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Bu ¢alisma, 14 Agustos 1993 'de Digor 'da devlet giicle-
rince katledilen canlarimizin aziz hatwralarma ithaf edilmis-
tir
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Bu ¢alismanin hazirlik stirecinde goniillii destegi, yol gosterici
onerileriyle katki sunan degerli dostumuz yazar Av. Mahmut Ali-
nak’'a, Av. Muzaffer Kutay a, iinli Kiirt yazar ¢evirmen Temur’é
Xelilé ve kitabin ortaya ¢ikarilmasinda emegi gegen tiim dostlara
tesekkiir ederiz.

Abdurrahman KILIC

1951 de Kars Digor Bazarcix (Dagpinar) Kéyii'nde. dinyaya
geldi. Ilkokulu kéyiinde okudu. Kiigitk yasta Istanbul'a yerlesen
Kilig Zeytinburnu Thsan Mermerci Ortaokulu'nu bitirdikten sonra
Beyoglu Atatiirk Erkek Lisesi' (Atatiirk Aksam Lisesi) ni bitirdi.
Ingilizce kiiltiir merkezlerinde dil egitimine devam etti gesitli cevi-
rileri, sahibi oldugu Giince Yayinlari'nda yaymlanmistir. 12 Eyliil
fasist darbesinde cezaevinde yayinciliktan hapis yatti. 12 Eyh’il
sist askeri darbesinde vayinciliktan 37 yilla yargilandi 43 ay hapis
vatt1. 1986 yilinda cezaevinde ¢ikti. Cezaevindeyken yaymevi'nin
8 ton (58000 adet) kitaplarna sikiyonetim tarafindan elkonuldu.
Askeri mahkemeler gorevsizlikle sivil mahkemeye gonderse de bu
mahkeme mevcut statitkkoyu korumak igin (yasak olmamasina rag-
men) misaderesine (el konmasina) karar verdi.

Ibrahim Mutlu

18.04.1955 Digor Arpali Kéyii'nde diinyaya geldi. Kéyiinde o
donem okul olmadigindan ilkokulu Erzurum Pasinler, Digor Bag-
koy ve Kars merkezine bagl Vezinkoy (Olgiilii) de okudu Ortaokul
ve liseyi Kars Alpaslan Lisesi’nde 1974 de bitirdi. 1974’ de Ankara
Ticari [limler Akademisi'ne bagli Mali Bilimler bsliimiinde mezun
oldu. Aym1 zamanda Bayindirlik Bakanligina bagli Yapi Isleri Ge-
nel Midirligii'nde galismaya bagladi 1979 Subat aymnda mezun
oldu. Aym il tayini Kars Bayindirlik 11 Midirligii'ne alindi1 Ma-
lum 12 Eyliil 1980 fagist darbesinde herkes gibi o da nasibini aldu.

Sikiyonetim kagampsladoerkdapedishe- sipgiingdjlshy, Bu arada kisa



donem askerlikten sonra istifa etti 1983 yilindan bu giine kadar Ka-
dikoy’de serbest muhasebeci ve mali miigsavir olarak ¢alismaktadir.

ABDURRAHMAN ADA

1959'da Kars Digor Bagkéy Koyii'nde dogdu. kendi koyiinde
[lkokul'u bitird1. Ortaokul'u Igdir Tuzluca'da okudu. Digor Lise-
si'ni bitirdi. Yiiksek 6grenimini Kars Dede Korkut Egitim Enstitii-
sii'nde tamamladi.

Ik gorev yeri Rize Pazar Akbucak Ilkokulu'nda simf égret-
menligine bagladi. Bu okulda 1979 yilindan baglayarak 1982 yilina
kadar devam etti. Rotasyon atamasiyla 1983 yilinda Igdir Aralik
Haciaga ilkokulu™na atandi. 1985 yilina kadar bu okulda gérev
yapti. Tekrar rotasyon atamastyla 1985 yilinda istanbul Eminonii
Beyazt Ilkokulu'nda égretmenlige devam etti.

Bu arada 1980 askeri fagist cuntasi tarafindan bir buguk yil
ceza aldi. Ceza yetmiyormusg gibi 6gretmenlikten men edildi.

Cezaevinden ¢iktiktan sonra bir otomotiv fabrikasinda personel
memuru olarak ige basladi. Bu igyerinde 1998 yilinda istifa ederek

ticari hayata bagladi edebiyatla olan bagini hig koparmadl.
ulusal ve uluslararasi edebi sahsiyetleri ve akimlar
firsat buldukga takip etti. Baz1 yerel gazetelerde makaleler yazdi.
Edebiyat dergilerinde 6ykiileri ve siirleri yayinlandi.
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ONSOZ

Degerli Okurlar,

Uzun bir zamandir, Digor’umuza ait bugiine kadar ge-
rek yazili gerekse gorsel anlamda tanitilacak herhangi bir
kaynak ve yayinin olmadigint disiinerek bir nebze de olsa
ilgemize ait tarih ve kultirimuzi geng kusaklara aktarmak
amaciyla olanaksizliklara ragmen siz sayin okurlarimiza sun-
mak tzere bu kitab1 ele aldik. Uzun tartigmalar sonucu eli-
mizdeki belgelerle bir araya geldik. Bu anlamda ilgemize ait
buyuk bir eksikligi gidermek istedik, bu eksik ve kusurlarin
bizlere ait oldugunu sizlerin hosgoriniize birakiyoruz. Me-
zopotamya’nin bir pargast olan ve Kaftkasya cografyasinda
olmasi, Medya Kralligi, Pers Imparatorlugu’nun burada ha-
yat bulmas1kadim bir tarihe sahip oldugunu ortaya
koyuyor. Oysa, resmi tarihe bakildiginda "Digor 'un 1890 yi-
lindan énce kesin bir tarihi bilinmiyor" denilmektedir. Soyle-
mekte buyulk yarar vardir. Tarihgilere gére bu bolgede cesitli
uygarliklarin 5000 yillik tarihi bulgulart mevcuttur. Tabii ki
hedeflenen resmi tarihe gore kiltiir ve tarih jenosididir. Oysa
Tekor Kilisesinden adin1 alan Digor (Tekor) un tarihi bu tari-
hi kilisenin tarihi kadar eskidir. Ermeni mimarisini ve tarihini
irdeledigimizde bu kilisenin yapimi ve Tekor Koyt niin ku-
rulusu (sonradan Digor’a donigen) 480’11 yillara dayaniyor,
bagka bir deyimle 5.yy’a tekabul ediyor.

Resmi tarihe baktigimizda cografyamizda yasiyan mede-
niyet ve kulttrlerin red ve inkar edildig inkar bizi kendi
tarthimizi ve kaltirimuzi tanimaya se 1. Evet asirlardir
bu bolgede insan yagsami devam etmekte, ama resmi tarihin
inkar, imha asimilasyon ve yasaklarindan dolay1 yoérede ya-
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samint ge¢irmig halklarin 6zellikle Serhat yoresinin kadim
halklar1 olan Ermeni ve Kiirtlere ait yazili kaynaklarin yaban-
ct ilkelerin o dénem egemen olan Rus ve Ermeni tarihgilerin
bilimsel ¢aligsmalar1 bu halklara ait sanatsal ve edebi eserlerin
fazlasiyla odugu bilinmektedir ancak szl anlatimla kiilttrel
varliklarini stirdarmislerdir. Bir kag edebiyatgt ve tarihgi di-
sinda toplumda yazma eylemi de zayif kalmistir. Dilden dile
aktarilan sozli anlattimlar da olmasaydi ¢esitli medeniyetlere
besiklik yapmis olan bu kadim cografyanin parcasi olan Di-
gor'umuza ait tarihsel degerleri olan eserler, giiniimiize kadar
devletler tarafinda yok sayilmisgtir.

Sozlt anlatim yazili anlatima evrilmedigi zaman "farih
tarih olmaktan ¢ikar”, "kiiltiir kiiltiir olmaktan ¢ikar". Bunun
bilincinde olan bizler unutulmaya direnmek i¢in bolgemizle
ilgili yazili bir kaynak ¢ikarmak, bize aitmis gibi olan ya-
lan ve inkara dayali tarihin 6niine ge¢mek i¢in bu ¢aligmay1
zorunlu bir gorev olarak hissettik. Bir de sozli anlatimlar
giiclii olan buytklerimizle yeni nesil genglerimiz arasinda
kopri gorevi yaparak sozli tarihimizi yazili tarihe gevirmeye
calistik.

Digor tarihinde bir ilk olan, metropllerde yasiyan Digor-
lu hemserilerimizin "Digor Kiiltiir Platformu" adi altinda
olusturduklan sportif ve kultirel faaliyetleri siirdiren geng-
lerimizin kaynagmasi ve yoremize ait tarih ve kiltirimuziin
kisa siirede Digor’lu gengler arasinada tiim halka hitap eden
solen geceleri metropollerdeki Digor’lular arasinda hem bir
dayanigsma, kaynagsma hem de heyecan ve umut yaratti. Bu
dayanigsmay1 ve heyecani her zaman canli tutmak Digor kil-
tirini ve tarihini kalict kilmak i¢in bize diisen sorumluluk bu
calismamiz1 yaziyla, yayinliyarak yasatmak i¢in bir ¢aligma
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baslatmaya karar verdik. Ozellikle niyetimizi belirttigimizde
gencecik bakiglarda isiltilar olustu. Hem bir ilki bagaran bu
genglere omuz vermek i¢in hem de yéremizin tarihsel ve kiil-
turel ozelliklerini kalict kilmak i¢in "Diroka Digor’e" " Digor
‘un Tarihi" ismiyle yeni bir kitap yayinlamaya karar verdik.

Yoremizde ozellikle yayin anlaminda ilk kez boyle bir
girisime imza atiyoruz. Sevkle, heyecanla ve dogdugumuz
topraklara minnet borcumuzu 6demek zorunda oldugumuz
bilinciyle islenmemig tarihimizi islemek, red ve inkarin 6nii-
ne bir nebze olsun ge¢mek, tartismaya a¢ip dogrulart ortaya
koymak istedik.

Degerli okurlar; Bu ise baslarken tamamen gontllulik
esasina dayali bir inangla iig kisi ile basladik. Isin garip tarafi
Digor’un kiltiirel yapisi, tarihi 6zelligi ile ilgili bagvurulacak
kaynak da yoktu. Kars’la ilgili ne kadar kaynak bulduysak,
Digor’la ilgili sadece bir kag¢ cuimle ile gegistirilmis zayif
cumleler disinda hig bir bilgi kaynagina ulagamadik. Tugla-
lar kalinliginda ansiklopediler, tanitim kitaplart vs. kaynak-
lara bag vurdugumuzda hepsinin ortak paydast olan ctimle
“ilgenin tarihi hakkinda fazla bir bilginin bulunamamasiyd:”
cumleleri vardi. Bunlart goriince komsu iilke kaynaklarindan
faydalanalim diistincesi bizde olustu, karsimiza bizi aydinla-
tacak yiginla bilgiye ulagtitk. Hem yoremizin tarihini kendi-
miz 6grendik, hemde bu bilgileri sizinle paylagmak istedik.

Bu ¢alismamizin ana amaci yoérenin tarihi, kiltirel, ede-
bi yapisi, gelenek ve goreneklerini tanitip, siyasal ve cog-
rafik, durumu ile igili konular irdelemek agirlikli olacaktir.
Ozellikle yoremizde Kiirtge iizerindeki dil asimilasyonunun
onune gegmek icin "dilimizin literatiiriine " agirlik verecegiz.
Anadilinde egitimi bir hak olarak goriiyoruz, tartisma konusu
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bile yapilamaz diye distiniiyoruz. Digor yoresinde iz bira-
kan uygarliklar1 yeniden irdeleyecegiz. Diinya edebiyatinda,
adin1 altin harflerle yazdirmig Digor’lu edebi ve diigiin kahra-
manlarini bundan sonraki ikinci kitapta tanitacagiz. Ama bir
¢ok Digor’lunun ilgisini yoremizdeki sozli anlatimin zengin-
ligini 6limstzlestirmek i¢in yazili anlatimla aktarmaya ca-
lisacagiz. Sakli kalan kavramlari, konulan edebilestirecegiz.
Dengbejlerimizi, stranbejlerimizi, ¢iroklarimizi, helbestleri-
mizi, fikralarimizi aktarmaya calisacagiz. Kisaca yoresel bir
tanittm amacimiz olsa da esas amacimiz kiltiirimiizi evren-
sel kultirle kaynagtirip, tanigtirmak temel amacimiz olacak-
tir. Digor’un diinyanin bir pargast oldugunu diinyaya yeni
gerceklerle hissettirecegiz.

Digor insaninin yabancilagmasina, buradaki tarihin ¢ar-
pitilmasina, kiltiriin yozlagmasina, doganin tahribatina,
cevrenin kirletilmesine ve ayrica her tirla gericilige ve ayi-
nimciliga kargt miicadele veren yaratici ve kavratici "ekolojik
ve demokratik", "devrimci" bir bakis acisini ortaya koymayi
hedefliyoruz.

Sonug olarak; Digor'un tarihsel ge¢cmisi, ekonomik, sos-
yal, kiltiirel, nesnel durumunu ortaya ¢ikarmak amaciyla bir
araya gelen bizler tarihsel gérevimiz geregi boyle bir ¢alig-
may1 ortaya koyduk. Umariz ki bu ¢alismamiz daha detayl
caligmalara bir baglangi¢ olur. Yine de, eksik ve hatalarimiz
mutlaka vardir. Mitkemmel bir ¢alisma, uzun vadeli ve kol-
lektif bir ¢aba gerektirir. Eksik ve hatalarimizin bilincinde
yola ¢ikarak hoggoriiyl esirgemeyeceginize inanarak bu ¢a-
ligmamizi yayinliyoruz.

Sagilarimizla
A.Kilig, I. Mutlu, A.Ada.
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ILCEMIZ DIGOR’UN TARIHI

Resmi tarihin bizlere dikte ettirdigi bilgilere gore 1880’11
yillardan 6nce Digor tarihi ile ilgili kesin bir bilgiye ulagi-
lamamaktadir, denilmektedir Digor’la ilgili bir aragtirma
yayinlamay1 disindigimuzde ilgemizin tarihi ile ilgili her
turli resmi kaynaklara bagvurduk. Tugla kalinliginda ansiklo-
pediler, vilayet bilgileri igeren kalinca kitaplar, resmi internet
kaynaklar vs. bagvurdugumuzda hepsinin ortak paydast yu-
karidaki tarih ve bilgiydi. Resmi tarih analizlerine gore 1887-
1888 yillarinda bir kag aile gelip bolgeye yerleserek mesken
edinmiglerdir, denilmektedir.

Oysa Digor ismini Tekor Kilisesinden almigtir. Bu ki-
lise 480’11 yillarda ingsa edildigi tarihgiler tarafindan tesbit
edilmistir. Tekor Kilisesi 5.yy'a tekabil etmektedir. Mantik
yurutildugiinde bir yere bir ibadet yeri acildiginda orda bir
yerlesim biriminin olmasi gerekmektedir. Bu anlamda diigii-
niyoruz ki; Digor’un tarihi "Tekor Kilise"sinden daha eski-
dir.

Bagka bir arastirmaya gore burada yasayan Kiirt'lerin
neolitik toplum 6zelliklerini tagidiklarini gorebiliriz. Yukari
Mezopotamya’da yasayan buradaki etnisiteler M.0O.700’1ii
yillarda Zagros eteklerinde yasayan Medya Kralligi’ nin de-
vami1 ve ayni topluluktan olustugu neolitik ¢caga dayandigini
soyleyebiliriz. Yine M.O. 9.yy da kraliyet merkezi Van’da
bulunan Urartu Krallig1 Digor’u kendi denetimi altinda bu-
lundurmustur.

Digor’u Urartular’in elinden Kafkaslar’dan gelen Saka
(Iskit) Tirkleri M.O.880°de kendi denetimlerine gegirmis-
lerdir. Daha sonra Bulgaristan’dan gelen Arsakli (Oguzlar)
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M.S.63te ele gecirmislerdir. Oguzlarin idare merkezi su an-
daki Karabag, Agcakale Koyt oldugu sdylenmektedir. Ayrica
Bes kilise dedigimiz yerde bu dénemde sehir merkezi haline
getirilmigtir.

Ayrica Kars cografyasinin bir pargasi olduguna gore ta-
rihi de Kars tarihi ile ilintilidir diye disiinilmelidir. Kars’in
tarihinde geligsen olaylar Digor’un da tarihine damgasini vur-
mugtur. Kars tarihine bakildiginda; 928-961°1i yillarda Bag-
ratti Kralligt bu bolgede hakim olmustur ve bagkenti de Kars
olmustur. 963’11 yillarda Vannad Ermeni Kralligr bu bolgede
kuruluyor ve yine bagkent Kars olmustur.

1064’1 yillarda Kars, Digor, Ani yoresi Alpaslan taratin-
dan Selguklular’in hakimiyetine gec¢irmistir. Daha sonra Ka-
rakoyunlu ve Akkoyunlular tarafindan isgal edilmigtir. 1071’11
yillarda Turkler hakimiyetini kaybeder, bahsi gegen bolgeyi
1236’11 yillarda Mogollar iggal eder. Mogollar’in ¢okusiiyle
1534’1 yillarda Kanuni Sultan Stleyman doneminde Osman-
I1 Imparatorlugu isgaline ugrar. 1877 yilina kadar Osmanl
Imparatorlugu biinyesinde kalan bolge 1878 yilindan 1917
yilina kadar Carlik Rusya’sina savas tazminati karsiliginda
birakilir. 1917 Lenin tarafindan Ekim Devrimi’den sonra ya-
pilan bir sinir antlagmasiyla Ruslar kendileri geri gekilir. llge
Osmanli Imparatorlugu doneminde bir zamanlar Arpagay’a
(Zarusad) bagli idi. Daha sonraki dénemde koy statiisindey-
ken o donem nahiye olan Nax¢ivan’a baglanmigtir. 1953 yi-
lindan itibaren ilge statiisiindedir.
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ILCEMIZIN DOGAL DURUMU

Dogusunda Ermenistan, giineyden Kagizman ve Tuzluca,
batisinda Kars, kuzeyden Arpacay’la ¢evrilidir. Genel anlam-
da daglik yaylalar ¢ok olsa da tarima elverisli ovalik yerlerde
mevcuttur.

Ilgenin giiney kistmlan yiiksek yaylalik olup burada Yag-
lica koyu sinirlan igerisinde en yiksek yeri 2961 metre ile
Yaglica Dag1 (Zixg¢1) doguda Agri’dan sonra ikinci biuyik
dagdir.

Rakim olarak yiiksek olan ilgede({gokta genis yaylalar
(mevecuttur. }Bu yaylalar genellikle Yaglica Dagi’nin etekleri,
Dumanli Dagy, Isa cayir diye adlandirilan yaylalardir. Yazin
rakimi disiik koylerde sicaklik arttigr i¢in koylaler bu yayla-
lara gogerler hem serin yerde yasamak hem de hayvanlarini
otlatmak i¢in yazin 3-4 ay gibi siirelerle buralarda barinirlar.
Hayvanlan otlatmak i¢in bu yaylalar ¢ok elveriglidir.

Yaglica Dagi’ndan baglayarak Ermenistan’a dogru arazi
rakim1 giderek diigmektedir. Rakimi diisiik bu topraklar tari-
ma ¢ok elverigli ovalardir.

Ayrica Bazarcix’in batisinda bulunan Satiroglu kéyiinden
adin1 alan Satiroglu Dag1 Bazarcix’la paralel olan daglarla
alcalip yukselerek Alaca koyuniin tepelerine dogru uzanir.
Ad1 gecen bu daglarin tiimiinde ¢esitli kaynak sulart vardir ki
icimine doyum olmaz.

Bazarcix daglarindan akan sular, Satiroglu’ndan gelen su-
larla birleserek Bazarcix Beldesinin i¢inden akip, Giilheyran
Koytnden gecerek Mahirbey Koyii’nin paralelinden Deri-
noz’den derin bir vadiden akarak Digor ilge merkezinin sol
tarafindan akip buradan da Digor Cayinin adimi alir. Kizilku-
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le, Mevrek, Yenikoy, Bacali, Duzgecit koylerinden gecen bu
cay Ermenistan sinirini ¢izen Karasuyla (Avares) birleserek
Halikiglak koytinde Aras Nehri ile birlesir.

BITKi ORTUSU VE iKLIM

Ilgenin iklim ortiisii kuzeyde ve doguda, batisinda ve gii-
neyinde farkliliklar arz eder. Genellikle il¢enin batisinda bu-
lunan Yaglica, Nebiyurt, Sirinkdy, Yemengayir, Kirdami ve
Zibini (Varli) koylerinde kara iklimi genellikle kigin ¢ok sert
gecer. Nah¢ivan, Bagkoy, Catak, Karabag, Sogitli, Arpali
gibi koyler biraz daha ovalik alanda yer aldig1 i¢in ki daha
hafif geger. Bazarcix ve ¢evresinde yiiksek yerlere Haziran
ayinda bile zaman zaman karin yagdig goriilmiistiir. Buralar-
da deniz seviyesi 2100 ile 1800 m. Civarinda seyreder. Yag-
murlar genellikle Nisan ve Mayis aylarinda ¢ok yagar.

Kasim Aralik aylarinda bu bolgede kar yagmaya baglar.
Baz1 yiiksek kesimlerde kar Mayis ay1 sonuna kadar ancak
erimeye baglar. Yorenin yiksekliginden dolayr tlkenin en
soguk, en ¢ok kar yagan bolgesidir. Kuru havasindan dolay1
oksijen agisindan en iyi bolgedir.

Genellikle yikseklerde yesilliklerle dolu ¢ayirlar, otlak
yerleri mevcuttur. Hayvancilik i¢in ¢ok elverigli yaylalar
mevcuttur. Yaylalarin yesilligi ve giizelliginden dolayi ilgeye
"Yesil Digor" diye de sdylentiler mevcuttur.

Ovalik koyler ise tarima gok elverislidir. Ozellikle Nahci-
van Cukuru diye adlandirilan Kocakoy ve Baskoy civar koy-
ler ilgenin en buyiik tarim triinleri olan arpa ve bugdayda il-
¢enin en 1yi Urtinlerini yetistiren koylerdir. Buralara Digor’un
tahil amban diye de hitap edilmektedir.
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ILCEDE YASAM SEKLI

Daha o6nce nahiye olan Digor 1953 yilinda ilge olmus-
tur. Ilce olmadan 6nce Kagizman’a bagliydi. Niifus yapis
fazla go¢ verdiginden kesin bir rakam vermek zordur. Ciin-
ki yorede sanayi kurulusu hig¢ yok, ticaret ¢gok gelismemis.
Nifus artist daha hizla artmakta. Dolayisiyla bu ilgemizden
Turkiye’nin 6zellikle bati illerine siirekli bir gé¢ olmaktadir.
Halkin ana ge¢im kaynagi genellikle hayvancilik ve tarim-
dir. Arpa bugday bol miktarda yetismektedir. Dere boylart ve
sulak yerlerde meyve sebze yetistirilmektedir. Hayvanlardan
elde edilen sutler genellikle mandiralara satilmaktadir. Bu
bolgede insanlar sattiklar stt disinda kendilerine de isleye-
rek elde ettikleri yag, peynir gibi trtinleri kislik olarak kul-
lanirlar. Koyunlardan elde edilen yunlerle dokuma el tezgah-
larinda halilar dokunmaktadir. Bu bolgenin kafkas desenli el
hal1 ve kilimleri ¢ok meshurdur.

Sanayi ve ticaret gelismediginden dolay1 insanlar tek kur-
tulusu okumakta buldugundan dolay1 bu etkiyledir ki son y1l-
larda okuma orani ¢ok artmistir. Cesitli meslek guruplarinda
iglerini kuran ¢ok sayida Digor’lu buytuksehirlerde yasamak-
tadirlar. Kamu ve 6zel sektorde ozellikle batida ¢ok biirokrat
bulunmaktadir.

ILCEDE DEVLET KURUMLARI

Ilgede kaymakamlik yonetiminde devlet daireleri mev-
cuttur. Baslica devlet kurumlan sunlardir;

Ilge Milli Egitim Miidiirligii
Mal Midiirligi
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Tarim Kredi Kooperatifi

Hiuktimet Tabipligi

Adliye Saray1

Nifus Mudirlaga

Tapu Mudurlagi

Jandarma Karakolu

Inan¢ Koruma, Miiftiiliik

Askerlik Subesi

Digor Belediye Bagkanlig:

Dagpinar (Bazarcix) Belediye Bagkanligi

Adt ilge olan kendisi koy gibi olan ilge hala bir takim so-
runlarini ¢ozememigtir. Devletin bliytik anlamda ithmali ilgey1
gelistirememistir. Belediye’ye gelir saglayacak fazla kaynak
ta yoktur. Coziim bekleyen bir siirii sorunlari vardir. Sehir-
lesmede eksikleri mevcuttur. Su sorunu Bazarcix’tan gelen
kaynaktan temin edilmistir.

Bazarcix Belediyesi’nin de benzer sorunlart mevcuttur.
Ancak kit imkanlarla ilgedeki Belediye Bagkan'lari alt yapi-
larini yeni yeni inga etmeye galistyorlar.

ILCENIN GENEL TURIZM YERLERI

Sistemin red ve inkarci zihniyetinden dolay1 Dunya kiil-
tir mirasinin nadide eserlerinden sayilabilecek bu tarihi de-
gerlerin gelecek kusaklara aktarilmasi i¢in birakin bir ¢aba
sarfetetmesi bir devlet politikast olarak yok sayilmistir. buna
ragmen asagida belirtilen eserlerin adeta kurtarilmast i¢in in-
sanliga seslenir gibidirler. Miren Kilisesi, Bes Kilise, Magas-
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bert Kalesi, Kizlar Kalesi, Yazilikaya, Kilittag Kilisesi, Zipni
(Varl) Kilisesi, Nax¢ivan Kilisesi, Alaman (Alem) Kilisest,
Agarak (Ekrek) Kilisesi, Satiroglundaki mapushane, Sorku-
lu’daki Kela Bardaxli’ye gibi baslica tarihi yerler mevcuttur.
Bazi1 tarihi yerlerde ufak da olsa belki su anda kalintilart mev-
cuttur. Devletin bilingli ‘kiiltiirel soykirim’ ve halkin hatalar
ve eksikleri birlesince saydigimiz bir ¢ok yerde bu eserlerin
izlerine bile rastlamak mimkiin degildir. Oysa tarihlerde ya-
sam bulmus bu eserler simdi ancak bazi internet sitelerinde
veya bazi kitaplardaki resimlerde gorebilmekteyiz.

ULASIM DURUMU VE ILETISIM

Genelde Kars’tan kara yolu ile ulagim saglanir. Son yil-
larda Kars’tan Digor tizerinden Igdir’a baglanan Nato yolu
ulagimi daha rahat hale getirmistir. Karasal iklim hakim ol-
dugundan kislar sert ge¢se de genelde Kara yollarinin hiz-
metlerinden dolay1 kisa stirede yollar kapansa da hemen agil-
maktadir.

Kisin sert gegmesinden dolay: yiiksek yerlerdeki koyler-
de ulagim kigin at kizaklariyla saglanir.

Gorsel medya ile tiim baglantilart mevcuttur. Telefon ile-
tisimi her yorede biitiin koylerde mevcuttur. Ilge’de bulunan
butiin koylerde internet baglantis1 mevcuttur.

DIGOR’UN KOYLERI
Ilgemizin Koylerini soyle siralayabiliriz;
Alaca
Bacali
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Bagkoy

Bostankale ( Abugaban)
Catak (Catax)

Halikisla

Eren

Helimcan

Hisaronia

Karakale (Qereqel€)
Kilitag (Pekran)

Kozluca (Qozulcé)
Mabhirbey (Yaylasinco)
Dagpinar (Bazarcix) Beldesi
Varli (Zibin?)

Nebiyurdu

Satiroglu (SatiroxIi)
Sirinkdy (Serinku)
Yaglica (Z1xg1)
Yemencgayir (Emangayir)
Alem

Arpali

Bayirbag (Sogitliya Beto)
Celal

Derinoz

Diizgegit (Duzgust)
Gulheyran

Hasancan (Hesocan)
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Karabag

Kirdami (Tirmagin)
Kocakéy (Naxgivan)
Koseler

Oyuklu

Saklica

Kesko Kavakli
Senol (Tagnik)
Uzunkaya (Xerabé digor)
Yaylacik

Yenikoy (Engiko)
Dolayli (Mevrék)
Asag1 Baskoy

SERHAT BOLGESININ TARIHSEL ONEMI

“Serhat” kelimesinde iki kok kelime vardir. “ser’ve
“had” tir. sinir hatti anlamina gelmektedir. cografik bir bolge
olarak da anilan serhat bolgesi; Van, Bazid, Erzurum, Igdir
(Idir) ve Kars sinirlarini igerir. Bir ¢ok tarihsel olaylara ta-
niklik ve mekanlik eden bu bolge ayni zamanda kiilttrel bir
cok degerler bagrinda tagimaktadir. s6zli anlatimimizin kah-
ramanlari sayilan bu bolge de ayn1 zamanda tinlii bir bolgedir.

Sasaniler ve Farizistandan beri serhat Kurt'leri bu bol-
gede yasamaktadir. Antik Iran tarihinde de belirtilmistir ki
Mardlar, Kirtiler Kiirt'lerin atasi sayilir. Azerbaycan, Iran
ve Zagros daglarinda yasamiglardir. X. yiizyilda da Seddadi
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Kirt'leri ve Rewadiyanlar devlet olarak varliklarini bu bolge-
de strdurmiusler.

XI11. yuzyil ve X111. yizyilda Gircistana padigsahina
komsu iki Kiirt lider kardes Ivane ve Zakariya bu bolgede
ortak devlet yonetmisler. bu bolgede de Kiurtler Giircistan ve
Ermenistan’da da yogun niifusa sahiplermis.

Tarihgilere gore Sultan Selahattin’in atalart da bu bolgede
yasayan Rewandiler’dir. bu bolgede once Dvine de yasamis-
lar oradanda Musul’a gé¢gmiuslerdir.

1520-1566 tarihlerinde Kanuni Sultan Sileyman serhat
bolgesinin Kiirt'lerinden bizzat destek alarak varligint siir-
direbilmistir. Kiirt el ve agiretlerinden savaggilar alarak Kaf-
kasya’da egemenlik kurmustur. Kirt'lerin "servan giircii" ve
Cerkez eskiyalarina kargt burda Osmanli sinirina sahip ¢ik-
mislar. Kanuni’nin danismam ve veziri Kiirt Idris hekim bu
donemde Kanuni’nin buiyiik destek¢isi olmugtur. Kurtler, Sa-
feviler, Abbasiler ve Ermeni kralliklarina kargt hep sinirlar
canla basla korumuslar.

Mela Mahmude Beyazidi kitabinda soyle der; Kanuni
seferden donerken Istanbul’a sarayina varir, annesi ona der
ki; “Sen seferden dondiin Girciiler, Iran’lilar Kizilbaslar si-
nirlarint tehlikleye sokmasin m1?” Kanuni de annesine der
ki, “ey annecigim bu bahsettigin gii¢lere kars1 6yle bir duvar
ordiim ki Kiirt agiretleri o bolgede kan ve et duvan orerek bii-
tin saldirilant engelleyecekler. Kiirt el asiretleri ben olmadan
bu duvarlan koruyarak Guircistan’dan Bagdat’tan Basra’dan
Sehrezur’e kadar sinirlarimiz1 koruyorlar” der.

Serhat bolgesinin agiretleri; Heydari, Celali, Milli, Zili,
Tekari, Sewi, Kaski, Sipki, Liyi, Muguri ve daha bir¢ok asi-
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retlerden olusurdu. Bu asiretlerin kuvvetinden ve kahraman-
ligindan dolay1, Rusya, Iran hep kendi taraflarina gekmeye
caligmiglar. Zaman zaman savaglarinda Kirtleri kullanmaislar.
Kullanmadiklart zamanda onlarin "cesaretinden korkmugslar-
dir”. Bazen Kiirtlerin tarafsizligi bize bu gli¢lere moral ver-
migtir.

X1X.yiizyll sonlarina kadar Ezidi ve Musliman Kiirtler
serhat bolgesinde bir arada yasiyorlardi. Dili, kiltiird, tarihsel
kokenleri ayni olan bu halklart egemen giigler din faktoriini
kullanarak birbirine kirdirmig ve diigman etmiglerdir.

Osmanli imparatorlugu’nun yikiligtyla beraber Ezidi'lerin
kaderi de hizla kara belalara evrildi. Savasta ugradiklar toplu
katliam yetmiyormus gibi yer ve yurtlarini terk ederek gog-
ler ve surgtnlerle tanistilar. Kiyima ugrayanlar dogduklar
yerlerin topragina karigti kanlar1. Kalanlar da ata-babalarinin
yurtlarindan gocerken de hep bir giin donecegiz duygusuna
kapilarak ayrildilar.

Serhat bolgesinden ayrilan buytk ¢ogunlugu go¢ ederken
Giircistan ve Ermenistan’t yeni yurt edindiler. Oysa Ezidi
Kirtler ve Ermeni’ler Mezopotamya’nin en kadim yerli halk-
lartydilar.

V11.yiizy1la kadar su anda miisliiman olan Krt'lerle Ezi-
di Kurt'lerin dini inanislart ayni idiler. Araplarla yakin iligki-
ler bagladiktan sonra Muslimanligt se¢enler o noktadan son-
ra Ezidi'leri diisman gormeye basladilar. Hatta Miisliiman,
Kiirtler Ezidi’leri artik dinlerinin diismani olarak bildiler..

Oysa Ezidi Kiirtler’le Misliman Kirtler arasindaki tek
fark sonradan dogan din farkliligidir. Onun 6tesinde giyim,
kusam, yemek kultiuri, orf ve adetler, yasamsal tim degerler,
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aynidir bu ¢ok anlamli ortak paydalar hala varligini canli ola-
rak koruyor.

XX.yiizy1l baslarina kadar Digor’daki Ezidi koyleri sun-
lardir;

Kose Sogiitli

Xerabé Digor

Emengair (Sipkan) (Utian)
Satiroxli (Musesan)
Qereqela Baro (Recevan)
Tagnik Quxresen (utian)
Qozlice (Utian)

Bacelu (Isedizan)

Susuz (Isedizan)

Engiku (Isedizan)
Sirinku (Utian)

Digor (Isedizan) (Utian)
Sican

Elem (Utian)

Eyla Sinco

Hesencano (Musesan)
Qizilqul (Utian)

Diizqeci

Elace

Soxutli (Mirangi)
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XX.Yiz yil baglarina kadar Digor'daki Ermen koyleri
sunlardir;

1-Mewrek
2-Zibini
3-Nax¢ivan
4-Digor
5-Gundé Kundo
6-Karabax
7-Pekran
8-Zix¢i
9-Akrak
10-Celal
11-Alem
12-Qozluca
13-Magazberd

KHTZKONK (BES KiLiSE)

Ant’nin yaklagik 25 km. glineybatisinda eski adiyla Te-
kor olarak bilinen Digor ilge merkezine yakin vadinin i¢inde
Ugkaya ¢ikintist izerinde kurulmustur. Manastirin toplamda
hepsi kubbeli ve 6zenle kirmizi kesme tastan yapilmis bes
kilisesi varmig

Bu Kiliseler.

1-Aziz Karapet.

2-Meryem Ana (Surp Astvatsatzin)

3-Aziz Krikor
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4-Aziz Stefanos
5-Aziz Sarkis Kiliseleridir.

Guniumiizde kalintilart kalan tek Kilise sadece Aziz Sar-
kis Kilisesidir. Kiliselerin manastirinin kuruluguna veya Kili-
selerin ingasina iligkin tarihe 151k tutacak belgeler yok gibidir.
Manastir 13.yy Mogol istilasindan sonra terk edilmigtir.

1878 de, Kars Ilinin Carlik Rusyasi yonetimine gegmesi
ile birlikte Beskilise, Ermeni Kilisesine devredilmigtir. Bina-
lar onarilmig, manastir yeniden ibadete acilmigtir. Kesis ve
hacilar i¢in konaklama imkani saglanmistir. Bunlar, en bliyuk
kaya ¢ikintisinin kenarina, asagidaki vadinin i¢gindeki nehrin
yanina ve de Aziz Sarkis Kilisesinin kuzey batisina inga edil-
migtir.

Aziz Sarkis Kilisesi 1938 ve 1989 yillarindaki depremler-
de agir hasarlar gegirmistir. Binanin beton ¢ekirdegi pargalan-
mugtir ve kilise simdi busbiitiin yok olmakla karst kargiyadir.

Ama en buyik yikimda beyinlerdeki tarih ve kaltiir jeno-
sidi tagtyan kurum ve kigiler tarafindan iglenmistir. 1953 yi1-
linda Digor ilge statiisiine kavusunca o dénem kendilerinden
bagka her etnik kiiltiire sahip olan uluslara diisman kafatasci
milliyet¢iler Baskiliselerdeki taslart sokerek simdiki Digor
Belediye binasini o taglarla yapmiglardir.

Eksiklikten nasibini almig Digor koylileri bile Kiliselerin
kesme kirmizi taglarini sokiip damlarin hatta ahirlarin duvar-
larinda kullanmiglardir. Hep beraber bir tarihi yok etmigler.

Beskiliselerin Digor’a uzakligi 5 km’dir. Ozellikle son
zamanlarda define arayicilar biitiin tarihi talan ettigi gibi bu-
raya da her zaman olan kazilarla, tarihi hizla yok ediyorlar.
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Duvarlarindaki en eski yazit 1001 (veya 1006) tarihliymis.
Kral Gagik’in esi, Ani Kralige'si Katranide’den bahsedermis.
Yapinin kalitesi ve Kiliselerin tag is¢iliginin ‘“finigingi’ Ani’de
var olan her geyinkinden ustiindiir. Genel tasarimlart ¢ok iyi
hazirlanmigtir ve mimari ayrintilar daha incedir.

TEKOR KIiLiSESI

5. yy da insa edildigi tarihgiler tarafindan bilinen Kilise
nin bugiinkt fakir kalintilari, 6nceden Tekor olarak bilinen
Digor’a bakan (Digor o dénem bir koydiir) bir yamagtadir.

1912 yilina Kadar saglam kalan yapi, bu yillarda deprem-
le agir bir hasar goriir. Kubbesi ¢okmis, catinin ¢gogu ve gii-
ney cephesinin epey bir bolumu yikilmistir. 1936 yilindaki
bir depremle daha agir hasar goriir.

Kalintilarin simdiki durumu yani beton yapinin sadece
kismen var olmasi, bunlarin kaplama taglarinin tamamen s¢-
kiilmusg olmasi tarihe saygt duymayan devlet ve devletin bi-
lerek onarmadig1, ayn1 zamanda duyarsiz insanlarin ortaklasa
urinidur.

Kuzey girisinin lento (Ust esigl) sundaki yazitta, yapidan
“Aziz Sargis’in Sehitligi” diye bahs edilmistir. Ve Prens Sa-
hak Kamsarakan tarafindan yaptirilip Patrik Yohan Manda-
kuni tarafindan takdis edildigi yazilmistir. Bu kisilerin bahsi,
Kilisenin yapimint 480’11 yillara gotiiriir. Bu yazi bilinen en
eski Ermenice yaziydi.

Bina, Kutsal Teslis Kilisesi (Church of the Holy Trinity)
olarak bilindigi zamanda Bagratiler taratindan onarilmistir.
Kilisenin bilinen en eski kubbeli Ermeni Kilisesi oldugu
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disunilmektedir. Kilisenin bastan “dikdortgen iginde hag¢”
planla kubbeli olarak tasarlandigina inanilir.

Kilisenin eski fotograflarindan da belli olan, yapinin alt
ve st kistmlarinda tagin renk tonundaki degisiklik, kimisi ta-
rafindan tasarimda degisiklige gidis olarak yorumlanmustir,
ancak beton yapinin kalintilarinda gozle gorilir agiklik yok-
tur. Bu renk farki, belki de, siisleme amagliydi.

Kubbe dort filayag: siitun tizerine yerlestirilmigti ve sira
digt bir tasarimi vardi, karinli sivri tonozu andiriyordu. Kose
kemerleri ve yakut bingileri yoktu ve yarim kire (kubbe) ye
taban olusturan alt kismi1, dort pencereyle delinmis ikizkenar
yamuk tabanli piramit seklindeydi.

Kilisenin ilk olarak dort girisi varmig; bat1 cephesinde bir,
giineyde bir, kuzeyde iki girisi mevcutmus. Daha sonraki bir
tarihte kuzey cephesinde kugtiltilen en bati girig diginda bu
girigler kapanmistir. Bu kapilar at nali seklinde kemerlerin
tizerinde durdugu ikiz gobmme siitunlarla ¢ergevelenmistir.
Bu siitunlarin sivri u¢lu ve epey siislii akant yaprakli baglik-
lar1 vardi. Her kapinin st esiginde ilging ve kivrik palmet
desen oyulmustur.

Biyiikge pencerelerinin tamami, ayrt bir donemde kii-
cultilmustir. Bu donem, belki de Bagratis restorasyonu do-
nemidir. (Kubbenin piramit sekilli dig ¢atist da belki de bu
onarima aittir) Apsisin her iki yaninda uzunca odalar vardi.
Bu odalarin duvarlari, bu dénem ilk Ermeni Kiliselerinde de
rastlanilan bigimde kuzey ve gliney cephelerinden disa dogru
aciliyordu. Kilisenin kuzeydogu kosesinde, bu odalardan ku-
zeyde olanin dig duvarlarinda oyulmus, vaftiz kurnasi olabi-
lecek bir yarim daire nig vardi.
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Kilise dokuz basamaklik bir zemin tistiindeydi. Bu kaide-
nin Kiliseden daha genis olmasindan dolayi, Kiliseyi ¢evre-
leyen dis cephenin yart yitksekliginde duvara yapisik siitun
(plastro) lar ve siitunlarla desteklenmis bir revak oldugu di-
sunilmustiir. Pencerelerinin konumu ve vaftiz kurnali kuzey-
dogu nisinin yiksekligi bu savi yalanlar. Gomme siitunlari-
nin varligl, déonemin Suriye, Bizans mimarisinde oldugu gibi
belki de siis amagliydi. Bu etkinin bagka bir gostergesi de, l¢
cepheyle pencerelerin kavislerinden gecgen sariklardir.

NAKHIJEVAN ( KOCAKOY ) KiLiSESI

Gunumuzde Kocakdy olarak bilinen Nakhijevan’da
20.yy’1n baglarinda kultir jenosidinde nasibini almigtir. Ha-
rap olmus bu Kilise belki bir bazilika varmig. Duvarlarin be-
ton ¢ekirdeginin kistmlart haricinde geriye bir sey kalmamig-
tir.

Kocakdy bugiin biytik bir koydiir, ama zamaninda kiigik
bir kasaba ve dénemli bir yermis. Kilisenin yakininda 360 y1-
linda Kamsarakan Hanedani i¢in kabristan olarak hazirlan-
mig yer alt1 yapist varmis (ve belki halen orada mahfuzdur).
Bu kaba tagtan yapilma her biri 4 m. uzunlugunda ve dogu
bat1 yonli bir tir dikdértgen mezar odadan ibaretmis. Kesme
tastan yapilmis bir kisa gegcit, odalart digariya bagliyormus.
Bu odalarin ¢atilar, yerden biraz yiiksek ama bir tiimsegin al-
tinda sakliymig. Kalanlar 1920’de odalardan birinde belli bir
Prens Artavazd’in 1964’e kadar gelmis mezar tas1 ve koyde
iki yeralt1 tirbesinin izinin oldugunu belirtmistir.

Act bir durumdur ki Kocakoy’deki Kilise taslart sokil-
mis Ilkokulun duvarlarinda kullamilmistir. Su anda Koca-
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koy’de bulunan Ilkokulun duvarlarinin kesme kirmizi taslar
bu Ilkokulun duvarlarinda halen mevcuttur.

KOZLUCA KIiLISESI
(BAGNAYR VE MANASTIRI)

Kiigiik Kozluca Kilisesi

Bazilika planlt ve duzgin kesme taglardan yapilmistir.
1936 yilindaki depremde yikilan Kilise, kdy yerlesimi igeri-
sinde yukselir. Cami’nin arkasindaki agiklik alanda yer alan
Kigiik Kozluca Kilisesi ise 9. yy’da inga edilmistir. Cat1 kis-
mu1 sivri bir killah seklinde uzanan yapi tamamen giinimuize
ulasan ender Kiliselerden biridir.

Bagnayr Ermeni Manastiri da denilen bu tarihi eser
Ant’nin batisinda Aladag denilen tepenin alt yamaglarinda-
dir. Bagnayir ‘Yangin Sunaklart Magarast” anlamina gelir.

1040 yilinda 6nemli bir dini merkez haline gelmistir. 13
yy’in ikinci yarisindan sonra Turk boylarinin eline gecince
terk edildi.

19. yy’da yoérede yasayan gocebe koyliler yazlik mekan
olarak kullandilar.

BUYUK KOZLUCA KIiLISESI

Bazilika planli ve diizgiin kesme taglarindan yapilan Ki-
lise'de 9. yy’da insa edildigi bilinmektedir. 11. yy. tarihgisi
Stefanos Asogik 989 yilinda Vahram Pahlavuni’nin Manastirt
inga ettiklerini soyler. Ana Kilise Surp Astuacacin ( Tanrinin
Kutsal Annesi ) olarak bilinen Prens Simbat Magistoros Pah-
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lavuni’n (Vahram oglu) tarafindan kurulan Kilise; orta boli-
minin Uzerine bir kubbe ile Gi¢ bolime ayrilmigtir. Tek nefli
bu dikdortgen ‘kubbeli hol’ tasarimiyla yapilmistir. Yarim
daire kemerlerle desteklenen bingilerde dinlenmis 1870 lere
kadar ayakta kalabilen Kilise giiniimiizde sadece kuzey ve
dogu duvarlarinin pargalari mevcuttur.

MAGAZBERD KALESI

Magazberd Kalesi, Arpagay’in dondigi bir yerde kayali
¢ikintida Ani’nin 4 km giineybatisinda bulunur.

Burada, belkide 6. yy’a kadar eski bir tarihte bir kale var-
mig, ancak mevcut yapinin tamami1 muhtemelen Ani Krallig
doneminden kalmadir. 12. yy. sonunda Girciiller’in Ani’nin
Miisliiman hukimdarlarini kovmasiyla Magazberd ve benze-
r1 Kaleler Ani’nin etrafinda koruyucu ¢enber olusturmustur.
Ani’nin kuzeyindeyse, Tiknis Kalesi yakin tarihe kadar var-
ligin1 sirdirebilmistir. Ve Tiknis’e yakin, daha sonradan tak-
viyelendirilmis kuleye ¢evrilen 9. yy Kilisesi Sirakavan 1950
lere kadar ulagmistir.

Magazberd, 1579’da Osmanlilar tarafindan zapt edilmis-
tir. Osmanlilar ancak,17.yy’in ortalarina kadar burada garni-
zon bulundurabilmistir, ¢iinkii 1637 Osmanli-Fars antlagmast
onun ve benzeri sinir korumalarinin feshedilmesini 6ngor-
mustir. Magazberd’de sivil yerlesim, 19.yy’1n ortalarina ka-
dar devam etmistir.

Kale, t¢ yandan dik ugurumlarla korunmustur. Ve algak
cifte surlar zayif olan kuzey tarafini savunmaya yarayan ana
istihkamu teskil eder. I¢ sur Ani’ninkine benzer. Birbirine ya-
kin konumlu yiiksek yarim daire burglari vardir. Ig sur 11.
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yy basinda veyahut 13. yy da bir onarimdan gegmis olabilir
cunkt Kars ve Ardahan’in Osmanlilar tarafindan yaptirilan
surlarina benzemektedir.

Magazberd aslinda kiigiik bir kasabaymig. Surlarin i¢in-
de ev yikintilari, birkag sapel, bir saray, bir sarni¢ ve benzer
yapilar varmis. Bir yer alt1 ge¢idi, Kaleyi nehrin yaninda bir
girige baglarmis. Magazberd’in su anki durumu tam olarak
bilinmemektedir. D1g goriniminden pek degismedigi anla-
stlmaktadir, ancak eski fotograflarda gorilen dig kapi tahrip
edilmisgtir.

Magazberd’in giineyinde Ani’nin Bagratid hanedanindan
once gelen Kamsarakanlar’in déneminden kalma 6nemli bir
takim yapilar varmig. Devlet anlayisinin baska uluslara ait
eserleri tahrip etme ve yoredeki hatalarin birlegsmesiyle geri-
ye pek bir sey birakmamisgtir.

ZIiBiNi (VARLI) KiLiSESi

Digor’un 8 km giineyinde, eski adiyla Zipni olarak bili-
nen Varli koyiinde, cami olarak kullanilan bir Kilise vardir.
Ilkin kubbeli hac seklinde bir Kiliseymis. 20.yy’1n basinda
kubbesi (muhtemelen depremde) tamamen ¢okmustiir. An-
cak bina Kilise olarak kullanilmaya devam etmistir. Kubbe-
nin boglugunu da ahsap ¢ati1 doldurmustur. Zipni’nin o zaman
hepsi Ermeni 300 hanesi varmis.

Kilise muhtemelen 7. yy. yapisidir, ancak daha eski 10.
yy’dan kalmasi da mimkindir. Camiye dontistirildiginde
giiney duvarlarindaki kap1 kapatilmig, apsis duvarinda yeni
kapt acilmistir. Kalantar, Kilisesinin batisindaki mezarlikta
alt1 adet at seklinde oyulmus mezar tagi bulunmustur. Zip-
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ni’nin hemen disindaysa incelenmemis ve tarihi bilinmeyen
bir bagka Kilisenin temelleri vardir. Bu Kilise bir zamanlar
bir kiigiik mezarligin i¢indeymis.

ALAMAN (ALEM) KiLiSESI

Eskiden Alaman olarak bilinen Alem, Magazberd’in 10
km giineyinde kalir. Bir zamanlar Aziz Anania’ya adanmig
bir Ermeni Kilisesi varmig. Bu glin ise kendinden bir eser
kalmamistir. Tahminen Tirkiye’nin Ermeni abidelerine uy-
guladigr kulturel jenosit politikasinin kurbanlarindan biri
olmustur. Kilise tglii taraktonoz planli, batisinda dikdortgen
girigi olan kanatli kubbeli bir binaymis. Bir yazit 637 yilinda
Prens Grigor Egustur ve esi Mariam tarafindan kuruldugunu
kaydedermis ve yerel yonetici Nerseh Kamsarak’in da adini
anarmis.

Kilise, 1920’de Ermeni arkeologu Asarbek Kalantar onu
gezdiginde 1yl durumdaymig. O zaman Alaman’in 23’inde
Ermenilerin 22’sinde Ezidi Kirtlerin ikamet ettigi 45 hanesi
varmis.

AGARAK ( EKREK ) KiLISESi

Eski adiyla Agarak olarak bilinen Ekrek Digor’un giine-
yinde bir koydir. 1920’1ere kadar ¢ok eski tarihli bir kubbeli
Ermeni Kilisesi varmig. Bugilinse tamamen ortadan kaldirl-
mugtir. Geride kalan birkag¢ beton kalintidir. Yakininda tek sa-
hinlt bir Kilise daha varmis bu da yiktirnilmagtir.

Kubbeli Kilise ‘Saint Stephen the protomartyr’ (Ilk Sehit
Aziz Stefan) Kilisesi olarak bilinirmis. Merkez kubbesi, kose
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kemerleriyle taginan yonca yapragi plan1 varmig. Catist kire-
mit kaplt ve kubbesinin tepesinde hag tagiyan yuvarlak bir tag
varmig. (Hag, 1.Diinya savaginda musliman Kirt'ler tarafin-
dan sokiilmiigtiir) Altar apsisininde giiney apsisininde tg bi-
yuk penceresi varmig. Altar apsisinin pencerelerinin ustiini,
tiziim yapragt desenli yagmurluk silme ve apsis duvarlarinin
ust kisimlari ile kubbenin alnini at nali kavisli kornig gev-
relermis. Bu ve benzeri unsurlar Kilisenin tarihini 7.yy’lara
tahminen 650’ye gotiirir.

Altar apsisinin her iki tarafindaki kiigiik odalar dikkat ¢e-
ker. D1g duvarlari, binanin genel tasarimi ile pek 1yi bir gekil-
de butiinlesmez. Bu onlarin ‘sonradan ekleme’ olabilecegini
onerir ancak i¢ duvarlardaki siis 6geleri bu odalarin duvarla-
rina dogru devam eder; buda onlar Kilisenin gerisiyle cagdas
oldugunu gosterir. En eski merkez planlt Ermeni Kiliselerinin
ek odalar yoktur. Daha sonraki Kiliselerde ek odalarin bina-
nin yapistyla tamamen butiinlestigi goralir. Bu Kilisede, bu
cesit tasarimin halen evrim gegirmekte oldugunu goérmekte-

yiz.

Yakindaki tek sahinli Kilise, kubbeli komgusundan eskiy-
mig. Ve belli ki 5. yy veya 6. yy eseriymis. Sahin, nadiren
saptanan genisglikte bir apsise agilirmis ve beglik ¢at1 ile kapl
tonozlu tavani varmig. Daha baska sira dig1 6ge, giiney cep-
hesindeki ¢ift girig kapilartymas.

Arkeolog Kalantar, Agaraka 1920’ nin Eylil’inde, yapi-
nin son ayrintili tarifini toparlamak i¢in gitmigtir. Hag sekilli
Kilisenin, aralarinda biri Siiryanice yazilmig bir ¢ok yazitini
kayda gecirmistir. Kalantar, Kiliselerin etrafinda toplanmig
bir ¢ok ince isli ortacag kackarlarindan bahseder. Koyiin Er-
meni mezarliginda da birkag at sekilli mezar tasi, Kiliselerin
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cevresinde de ¢ok¢a mimari kalinti varmis. Bahsedilenlerin
arasinda, erken ortagag dikili taginin da kalintilart yerini alir.
Bu tag anitin tizerinde birkag oyma varmis. Biri, kadin olabi-
lecek bir figiirti elinde bazilik Kilisesi modeli tutarken goste-
rirmig. Bu nesnelerden hig biri glinimiize ulagmamustir.

BAGARAN (PAKRAN) KILITTAS KILISESI

Bagaran sehri, Ermeni krali IV. Yervand (Sonuncu Yer-
vand) tarafindan kurulmustur. (M.O 220-201) IV Yervand
tahta c¢iktiktan sonra Aras’in Ahuryan Nehrine karigtig1 yer-
de yeni bagkenti, Yervandasat’t Ahurya’nin sag kiyisinda ise
dini merkez olarak Bagaran (Puthane) adinda kigik bir sehir
kurar. Tapmaklardaki degerli esyalar1 ve tanrt heykellerini
Armavir’den Bagaran’a getirir. Yervand kardesi Yervaz’i o
donemin en 6nemli gorevlerinden biri olan bag rahiplige ta-
yin eder. Yervand bir orman kurar, bu ormant duvarlarla gevi-
rir ve dag kegisi, ceylan geyik, vasak gibi bir¢ok av hayvani
getirir. Bu orman ‘Dogus ormant’ (Tsnndots Antar) olarak
anilir,

Artagsesyan Kralligi’nin kurucusu olan 1. Artases (1.0.
189-160) Yervandasat ve Bagaran ele geg¢irir. Yervand ile
kardesi bagrahip Yervaz oldirilir. Artages, Yervaz'in 500
hizmetgisini kendi kumandanlarindan Simbat’a verir. Sim-
bat onlart Masis daginin (Ararat veya Agr) eteginde yeni
bir yerlesime gotiriir. Onlar bu yere Bagaran adini verirler.
Pers devletinde Sasani siilalesi Bartuv (Pertev) siilalesini kir-
maya baglarken Kamsar adinda bir asilzade ailesiyle birlikte
Ermenistan’a siginir. Ermeni Krali III. Drdat (Buytk Trdat
287-330) kralliginin topraklarindan Sirak ve Yeraskhadzor
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bolgesi, Kamsar’in oglu Arsavir'in ismine ithaf’en Arsaru-
nik olarak adlandirilir. Argarunik bolgesinde bulunan Baga-
ran gehri de Kamsar Ailesi’nin merkezine doniigir. Boylece
Kamsarakan Prensligi ortaya ¢ikar. Kamsarakanlar, Ermenis-
tan’in en onemli Prenslik aileleri olan Mamikonyon ve Ar-
sakuni aileleri akrabalik kurarlar. Kamsarakanlar, zamanla
topraklarini genisletirler.

Ermenistan’in en 6nemli Prensliklerinden biride Bagratu-
ni Ailesi olmugtur. Kral'a tag giydirme hakk: bu aileye aitti.
Movses Khorenatsi’ye (Horenli Mouses) gore Bagratuniler
Davut soyundan olup Yahudi asilli olmuslardir. Bagratuni
ailesi, Ermenistan iktidarinda oncelik kazanmak amaciyla
Mamikonyan ailesi ile devamli rekabet iginde olmustur. Viyy
sonlarinda Sahak Bagratuni marzpon (Vali) gorevine tayin
edilir. Bagratuniler, gittik¢e giiclenerek Kamsarakanlar tize-
rinde tahakkiim kurmaya baglar ve topraklarinin bir kismi-
n1 iggal ederler. Kamsarakan ailesi 8. Asrin sonlarinda kalan
topraklarim da bagratunilere satip Bizans Imparatorlugu’nun
Kigik Asya’daki bolgelerine taginmaya karar verirler. Bag-
ratuni ailesinden Asot Misaker 780°li yillarda kamsarakan
ailesinin topraklarini satin alarak ailesini, prensliginin mer-
kezi olan Bagaran’a tagir. Bagaran genis surlarla ¢evrili bir i¢
kaleye sahipti. Kiigtik kent ise bunun etrafindaydi. Bagratuni-
ler saraylarini ve aile mezarlarint bu i¢ kalede kurarlar. Asot
bagratuni Hayots Iskhan (Kral'a ta¢ giydirme hakkina sahip
prens) gorevine atanir. Bu vazifeyi olimune kadar (826) ye-
rine getirir.

Unlii Aziz Teodoros Kilisesi (624-631) ile Aziz Georg
Kilisesi Bagaran sehrinde insa edilmislerdir. Surp Teodoros
Kilisesi Ermeni mimarliginin saheserlerinden biri olarak ka-
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bul edilir, ve IX.X asir baz1 inlii Bizans, Fransiz, Italyan Kili-
selerinin prototipi sayilir. 1909 tarihinde kiimbeti ¢oker fakat
duvarlar kalir. Giiniimiizde Surp Thedoros Kilisesinin yerin-
de sinur karakolu bulunmaktadir. 914-918 yillarinda Aziz Su-
sanik Kilisesi inga edilir.

Bu mimarlik incisi Ermenistan sinir bolgesinde bulundu-
gundan dolay1 giinimiize kadar inceleme yapilmast miimkiin
olmamistir. Araplar halifeligi doneminde (652-858) Ermenis-
tan tizerine konan vergiler olduk¢a agirlasarak, Arap ordu-
larinin saldirllant yogunlasir. Araplar, Ermenistan'dan buyiik
miktarda ganimet ve esir goturtrler. Esir olarak gotiiriilenle-
rin topraklarina Araplar yerlesir. Ermeni prensleri, 747-750
tarihlerinde Mamikonyanlar 850 yilinda ise Asot Misaker’in
oglu Bagarat Bagratuni ¢nderliginde isyanlar meydana geti-
rirler. I¢ ve dis sorunlar1 nedeniyle epeyce zayiflamis Abba-
si Halifeligi Asot Bagratuniyi énce Hayots Iskhan (Araplara
bagli Ermenistan yoneticisi 855-862) daha sonra ise Iskhanats
Iskhan (prensler prensi 862-885 hilafete bagli Ermeni Giircii
ve alanlarin topraklarini kapsayan Armenia idare bolgesinin
yoneticisi) olarak tayin eder. Ermenistan boylece i¢ 6zerklik
kazanir. Asot, gorevinden yararlanarak 40 bin kisilik kalict
ve egitimli bir ordu kurar. Asot Bagratuni Ermeni prensleri-
ni toplayip birlestirir. Onlarda Ermeni Katolikosu II. Gevorg
Garnetsi (877-897) onderliginde 885 tarihinde Asot Bagra-
tuniyi Kral olarak ilan eder. Abbasi halifesi olan Mutamid (
870-892) Asot’u hemen Ermenistan Krali olarak tanir ve ona
Krallik tact ve giysileri gonderir. Bizans’ta ¢ok gegmeden
Asot’u kral olarak tanir. Bizans Imparatoru I. Vasil (867-886)
Asot’a tac ve kaftan yollar. Bagratuni Ermeni Kralligi, bu
suretle uluslararasi taninmaya ulagir. Boylelikle Bagnatuni
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Ermeni Krallig1 (885-1045) devri baglar. Bagaran, Bagratuni
Kralliginin ilk donemindeki bagkenti olur. I. Asot Bagratuni
(885-890) askeri, politik ve diplomatik alandaki 6zel yete-
neklere sahip bir kral olmustur. I. Agot kralligin1 giiglendirir,
Gircistan, Alan prensleri ile Ermenistan’daki arap emirlik-
leri Bagratuni Kralligi’nin egemenligini tanir. Asot Bagratu-
ni ogullarindan Sembati Ishanakts Iskhan (prensler prensi)
Sabuh’u ise ordu komutanligi gorevine atar. Asot’un karde-
si Abas, ordu komutani gorevini siirdiriir. David ile Sahak
ise saray gorevlerine tayin edilir. Asot, Bagaran civarinda
bulunan Karspar denilen bir yerde 6lip Bagaran’a gomuliir.
Asot’un vefatindan sonra Sembat Kral David de Ishanakts Is-
khan (prensler prensi) olur. Bagaran, ordu komutan1 Sabuh’a
miras kalir. I. Sembat (890-91-94), kendi topraklarinin mer-
kezi olan Yerazgavas ( Sirakavan ) sehrini kralligin bagkenti
olarak tayin eder.

Bagaran civarinda dereler ve kayalarda bir ¢ok magara
vardir. Bunlar savaglarda stratejik onem tagir. Bolge sakinleri
kayalar ve vadiler arasina sikigmig tagliklar temizleyerek bag
ve bahge kurup kalabalik Ani sehrine meyve saglamiglardir.
Selcuklular 1048 yilinda Bagaran’1 igkal ederek bolgeyi talan
eder ve yore halkini kiligtan gegirir. 1394 yilinda Timurlenk
(Aksak Timur) saldirip Bagaran kentini yagmalayip yikar. O
tarihten sonra gehir yeniden inga edilemez. Giinimiizde seh-
rin surlari, Kiliseleri, koprileri ev ve mezarliklarinin kalinti-
lar1 korunmaktadir.

Bagratuni ailesinin bir koluda IX yy ortalarinda Giircis-
tan’daki Bagratuni Kralligin1 kurar. Bu Krallik, Gurcistan’in
1801 tarihinde Rusya ile birlesmesine kadar varligint surdu-
rur.
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MUREN VEYA MREN (KARABAG) KiLiSESI

Miuren tarihteki en dramatik zaman dilimlerinden birini
anlamamiz igin bilyiik 6neme sahiptir. 7.yy Bizans Iran savas-
larinin zirve yaptigl ve Arap istilalarinin bagladigr donemede
yaklasik 638°de inga edilen Miuren, savaslarla tahrip olan bir
diinyanin mihenk tasidir. Geg Dénem Roma Imparatorlugu,
Ermenistan ve Erken Doénem Islam tarihgileri bu az bilinen
donemi anlamak i¢in Miiren’in degerli yazi ve kabartmalarini
incelemisler;

1. Iranllar, Bizanslilar arasindaki savaslar ve ilk Arap is-
tilalartyla ilgili ¢ok az ¢agdas kaynak vardir, buna karsilik
Miiren, Bizans Imparatoru Herakleios (hiik.610-641) giiney
cephesindeki niyetleri konusunda kritik bir taniklik sunar.
Herakleios un ismi yapinin batt cephesi duvart boyunca uza-
nan bir yazitta geger. Simdi sol tarafi desteksiz kalan kuzey
kapist bilim insanlarina gore Herakleios’un Kudis’e Gergek
Hag’1 geri gotirmesinin en erken temsilidir.

2 . Gergek Hag’la ilgili haberler, Iran'lilar tarafindan 614
de ele gecirilmesi ve sonra 630 da geri alinmasi Hiristiyan
aleminde yanki bulmus ve hikiimdarlik déneminin sonunda-
ki imparatorun etkisiyle sadece siyasi degil, kozmik bir zafer
olarak anlagilmigti. Bir bilim adaminin da belirttigi gibi bu
epigrafik ve gorsel olay Bizans’in dogu sinirinda kesin bir
basari izlenimi birakmigtir.

3. Hatta bu eserin finansmaninda Herakleios un bile rolu
olmus olabilir. Neden bir Bizans imparatoru Ermeni yayla-
sinda kilise insa etmekle ilgilensin? Cevabi, Imparatorluk
sinirlarini askeri, sosyal ve dini agidan ayni anda gl¢lendir-
menin dogasinda aramak gerekir.
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4. 620’lerin sonunda, 629°da, Herakleios’ un seferi kisa
bir siire i¢in biiyiik basart kazandi ve Imparator Mavrikios’un
(htk. 582-602) sinirlarini tekrar tesis etti. Arap fetihlerinin
oncesinde zaferleri Herakleios’a genis kapsamli siyasi pro-
jeler hayal etmesine miisaade ediyordu. Ancak bu hayalle-
11 stratle suya disecekti. Gergt 630’lar imparatorluk giicii-
niin Suriye, Filistin ve Misirda Araplar kargisinda alinan bir
dizi yenilginin hemen sonrasinda sarsildigin1 gordii. Hentiz
634’de Roma birliklerinin alandan kag¢tigi Gazze yakinla-
rindaki savasla baslayan ve sadirt altindaki Herakleiosun
birliklerinin tilkkendigi, Arap kaynaklarinda Yarmuk Savast
(636) olarak gegen kesin Arap zaferleri Yakindogu Roma’nin
isgalinin yolunu agtt. Bu noktadan sonra Mezopotamya’daki
ilk isgallerle fetihler Suriye’ye ulasti, bunu 638 de Iran'lilart
ugradigt ezici yenilgiler takip etti.

Genis plato Dogu Anadolu’yu gegip Iran Ermenistan’ina
ulagmak i¢in en uygun yer oldugundan Miren’i ¢evreleyen
arazi Bizans ordusu i¢in kritik éneme haizdi. Herakleios’un
628 ve 631 seferlerinin ikiside Miiren’in bulundugu bolge
olan Suregel (Subatan) dizliginden gegti. Herakleios’un
tek ihtiyaci platoyu ge¢mek degildi, ayni zamanda miiteffik
Ermeni prenslerinden destek almak istiyordu. boyle iki elit
Imparator'la beraber Miiren’deki yazitta zikredilir ve bu yazit
bilim insanlarinca yerel ve Imparatorluk giigleri arasindaki
bir ittifakin ifadesi olarak anlagilir.

5 Herakleios programinin bir pargasi olarak Bizans ve Er-
meni Kiliseleri arasindaki Hiristiyanlikla ilgili farklara da bir
¢oziim bulmaya caligti. 451 deki Kadikoy Konsili karalarini
reddettikleri ve Hazreti Isa’min iki dogasinin tanrisal (miop-
hysite) kelimesinde birlesmis oldugu doktrini destekledikle-
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ri igin Bizanslilar tarafindan herektik kabul ediyorlardi. 632
— 633 Theodosiopolis Sinod’u Ermeni ve Bizans inanglarini
Hazreti Isa’nin ‘tek enerjisi’ (monoenergism) kavramini kul-
lanarak, sonradan ‘tek irade’(monothelitism) olarak degisti-
rildi, baristirma girisimiydi. 638 bildirisinde (ekthesis) He-
rakleios monodhelitismi’i resmi goris ilan etti, bu pozisyon
680 Konstantinopolis Konsili’nde éviilicekti.

6. Miiren’in bu monothelide uzlagmay1 disa vurma niye-
tiyle yapildigindan emin olmasak da Kilisenin bildirinin ya-
yinlamasiyla neredeyse ayn1 zamanda tamamlanmasi dikkat
cekicidir. Bu yuzden Kilise, kriz déneminde Bizans’in sinir1
saglamlagtirma girisimlerinden kalan degerli bir kanit olarak
dasuntlebilir.

TARIHI ZENGIN BiR TASRA

Miren, Urartu’dan baglayarak, bolgenin tarihsel devam-
liligina taniklik eden Dogu Tirkiye'nin zengin arkeolojik
tagrasinin bir pargasini olusturur. Miren 9. yy da Bagaratli-
lar Devleti'nin (merkezleri Argina, Shirakavan ve sonra Ani)
siyasi ve ekonomik agidan esas aksi olan Arpacay (Aras’a
soldan dokiilen) boyundaki antik yerlesim aginin bir parga-
stydi. Ermeni medeniyetinin en erken 6rneklerinden bazilari
Arpacay seyri boyunca konumlanmislardir, bunlarin hepsinin
ustinde 1.0. 3.yy da kurulan Bagaran’daki Orontid Ermenis-
tanin kiltir merkezi ve bagkenti Ervandasat gelir. 5. yy.dan
7.yy.la kadar. Erken Ortagagi da bolge, i¢lerinde 6. 7. yy’nin
(simdi yikintt halde kubbeli meshur Tekor Digor’da bulunu-
yor) bazilikasinin da bulundugu pek ¢ok tahkim edilmig yer-
lesim ve Kilisenin insa edildigine sahit oldu. Miiren yakinlar-
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daki Kilittas koyiinde de yaklagik 629 da insa edilen, simdi
artik tahrip olmus kubbeli Bagaran Kilisesi yatiyor.

BIR SANAT ESERI

Eger Miiren tarihsel agidan 6nemliyse esit derecede bir
sanat eseri olarak da dikkate degerdir. Ermeni Ortacag mi-
marisinde olusan yapisindan Miren’in olaganiisti oldugu
anlagiliyor. 35 m. uzunlugunda 7.yy Kafkasya’sindan kalan
ikinci en genig kubbeli bazilikadir. Miren ingaatinda goriilen
kirktas is¢iligi Ortagag Ermeni ve Giircistan yap1 teknigi igin
karakteristiktir. Eserin i¢ ve dis yiizeyleri yumusak, cilali ve
dikkatle dik a¢1 olacak gekilde kesilmis ve ¢ok iyi birlestiril-
mis taglardan orilmustiir, dyleki siradan bir ziyaretgi yapinin
yekpare tagtan yapilmis oldugu izlemine kapilabilir. Duvarin
orta kismi (ne yazik ki simdi saga sola dagilmistir) islenme-
misg taglardan ve harc¢tan olugsmustur. Kaplama roze veya gri
stinger tagindan yapilmistir. Bu renklerin birbirini takip etme-
si patronlarin ve mimarlarin da muhakkak arzuladigi, estetik
olarak hos bir etki birakmaktadir.

Muren ¢arpict giizellikte bir eserdir. Platonun tistinde gii-
nes yikseldiginde Miiren alev gibi parlar, buluttan bir 6rti
iginde i¢in i¢in yaniyor gibidir. Disaridan giigli bir sekilde
simetrik, i¢erde ise incelen oranlarla yiikselir. Bu 6zellikleri
bilim insanlarina Miiren’in yakinlarindaki tinli Ani Katedra-
1i’nin (yaklagik 989 — 1001) bir taklidi oldugunu diigindurtr.
Bagaratlilar 5.yy dan 7.yy’a Shirakavan, Oguzlu, Biwrakan
ve bagkent Ani’de goriildigl gibi Ermeni mimari Ronesans'i-
nin klasik modellerine sahip olduklarinin bilincindeydiler.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
43



Miren’in ayakta kalmig olmast (en azindan giinimii-
ze dek) Bagrati mimari Ronesans'inin kaynak malzemesini
anlamamiz i¢in degerli bir firsat sunar. Ayrica Miiren doéne-
minin en genis kabartma programina aracilik eder. Yukarida
anlatilan emperyal imaja ek olarak bati kapisinda da tasvirli
dekorasyon goriliir. Hazreti Isa, Peter, Paul, bir rahip ve iki
prensin istiinde tympanum’da bas melekler Mikail ve Cebra-
il yer alir. Nihayet kutakta etkileyici bir fresk programi sunan
Miiren, son buluglarin gostergesi gibi sadece Ermeni gelene-
ginin en genig duvar resim programini olusturmaz, 6.yy dan
bildigimiz Bizans resim geleneklerine de taniklik eder.

ISGAL VE TERK ETME

Miren 640’lardaki Arap fetihlerinden sonra Emevi ha-
lifeliginin Arminiya II. Olarak bilinen bolimiini olusturdu.
783 te ulke Ermeni Bagratlilara satildi. Ve 884-1045 arasin-
da Bagrati Kralliginin bir parcast olarak kaldi. 13.yy Mii-
ren’de bir genisleme donemine taniklik eder. Bu donemde
siteyl muhtemelen Ani’den Zaklari hanedam (Giirciice Mk-
hargrdzeli) kontrol ediyordu. 1261°de Miiren bagka suretle
tarihsel kaynaklarca dogrulanmayan Sahmadin adinda birisi
tarafindan alinmisti. Sahmadin’le ilgili yazi Ermenice olarak
Kilisenin giiney cephesinde (simdi ¢okmiis) ve simdi kayip
olan konutunun cephesinde yaziliydi. Arsiv fotograflar1 Sah-
madin’in bu binanin cephesi i¢in mukarnas veya sarkit tonoz
kullanildigin1 gosteriyor. Ani ile beraber mubhtelif ortagag
yap1 gelenekleri i¢in bir toplama yeri olarak bolgeyi ilging
kiliyor. Miiren’deki son yazit 1320’ye tarihlenir. Sitenin bir
yerlesim yeri olarak Ge¢ 14.yy’dan 15.yy’a Karakoyunlu agi-
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retlerinin veya Timurlular’in istilalarini gérmedigi saniliyor.
Miren’deki Geg Orta ¢ag ve Erken Modern donemlerini an-
lamamiz i¢in ¢ok daha fazla c¢aligsmaya ihtiyag var, yinede
giiniin birinde kazilarin bu sorunlan ¢ézebilecegini timit ede-
biliriz.

Miren simdi metruk, Kilise doguda ve glineyde Digor
nehri’nin vadisiyle ve batida kuru bir vadiyle sinirlanan
yuksek bir plato tizerinde duruyor. En yakin koyler Karabag
(bat1 yoniinde 5 km) ve Kilittagi’dir. (giiney yontinde 3 km).
Ermeni sinirina ¢ok yakin olmasindan dolay1 arazi siki bir
askeri bolge kabul ediliyor. Miiren iki tlkenin sinirint ¢izen
Arpagay’dan bir km uzakta, izin almak kolay degil, ziyaret
edilemiyor.

Buna ragmen Google earth’de de bulunan boélgenin en
net fotografi, topografyanin ve sitenin yapi dokusunun dikkat
¢eken anlamini ortaya koyuyor. Miiren kilisesinin etrafina in-
san isi yapilar toplanmis. Bu yapilarin yogunlugu ve birkag
ylz metreye yayilmig olmasi insan yerlesiminin kalintilarint
isaret ediyor. Duvarlar ti¢ yonde uzuyor, Kilisenin kuzeybati-
sina, giiney batisina ve giiney dogusuna her birinin uzunlugu
400 mt. civarinda. Bu yapi1 topluluklar net bir sekilde farkli-
lagtyor, Kilisenin giineybatisinda daha fazla bakir toprak var
ve en yogun yapilagma Kilisenin kuzeybatist ve gineydogu-
sundadir. Ne dogrusal veya 1zgara gibi muntazam bir plan ne
de bir sehir duvart kalintis1 gozikuyor. 9. yy. kaynaklarinda
gectigi gibi bu araziler arasindaki ¢izgisel agikliklar yollarin
varligini belki de Miiren’de bir zamanlar meshur olan tiziim
baglarint sulamak i¢in kanallarini akla getiriyor. Asil yerle-
sim 400 m kuzey kuzeydogusunda daha kii¢iik ve daha dusik
yogunlukta ikinci bir site batidan doguya uzantyor.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
45



Malzeme olarak zengin kalintilartyla Muren, Kars bol-
gesinde simdi buyik turist ¢ekim merkezi olan yakindaki
cok daha tinlii Ani sehriyle iligkilidir. Terk edilmis bir orta-
cag yerlesimi olarak Miiren inli komsusunu hatirlatiyor; iki
tarafta ziyaretci evlerin ve yollarin agik izlerini bulacak ve
ortagagdaki yasamin dokusunun anlamim kavrayacaktir. Iki
yerlesim de, Ermeni Bagrati Kralligi’na aitti. Bagkent Ani ve
Kraliyet ailesinin bagislariyla zenginlesen Miren, Mimari
Miskiler de kurabilir, Miiren’deki 13 yy konutunda (simdi y1-
kilmig) kullanilan ‘Selguk zinciri’ siislemesi Ani’deki Savoir
Kilisesinde de gortlebilir. Bu buytleyici baglantilar Miiren’1,
Ani’nin tersine daha da talihsiz bir sekilde ulagilmaz kiliyor.

Bu eserle ilgili pek az arkeolojik ¢aligma olmasi siirpriz
degil, kaz1 veya alan ¢aligmalarina izin verilmiyor. 1903 de
mimar Toros Toromanyan siteyi ziyaret etti, fotografladi ve
kilisenin bir planin1 ¢ikardi. 1960’larda Fransiz bilim adam-
lar1 Jean-Michel-Thierry ve Nicole Thierry Miren’i ziyaret
ettiler, incelediler. 1ki durumda da tatmin edici bir ¢alisma
mimkin olmadi.

ACIL DURUM

Kilisenin miphem durumunu disiiniirsek bilgimizin si-
nirlt olmasi act verici. Erken 20.yy’da yapi iyi durumda
olmasindan dolayr Ermeni Mimar Toros Toromanyan tara-
findan methedilmistir. Ama Miren 1990’lardan sonra hizla
kottye gitti. 20.yy’lin bagindaki fotograflar Kilisenin giiney-
bati duvarinin ¢oktigini gosteriyor. 2008 de butiin glney
holu ¢oktl, kabartma kiilleyiti yazilar da beraber. Simdi batt
cephesinin kuzey kosesi boyunca genigleyen catlaklar go-
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riliiyor, geri kalan cepheler ve kubbe payandalari da ciddi
hasara ugramis. Bu kubbenin kismen desteklendigi ve bati
duvarinin siradaki yikilacak duvar oldugu anlamina geliyor.
Miuren’in bitiinlesik, yapisal durumu saglamlastirma konu-
sunu da acillestiriyor, aktif bir sismik bolgede olmasi 6zellik-
le endise vericidir.

MUREN NICIN KURTARILMALI

Pek ¢ok bilim adami Miren’le ilgileniyor. 7.yy tarihgileri,
mimari ve heykel tarihgileri, Bizans uzmanlari, Ermeni Dili
ve Tarihi uzmanlari, Pers Imparatorlugu'yla ve Erken Do-
nem Islam tarihiyle ilgilenen bilim adamlar bu eserin diin-
ya tarihinin degerli bir belgesi oldugunun farkindalar. Ger-
cekten dogu Anadolu’daki kiiltirel ¢esitliligin kilit tagt olan
Miren sadece antik bir eser oldugu i¢in degil, ama kuresel
oneminden dolay1 da taninmalidir. Arastirmacilar gosteriyor
ki Miiren’in kendisi farkli ve bazen de ¢atigan politik unsur-
lar arasindaki igbirligiyle ortaya ¢ikmistir. Miiren; boyle bir
igbirliginden iyilik ¢ikabilecegine dair bir hatirlatmadir. En
onemlisi Miiren gibi bir eseri korumak gelecek i¢in umut ve-
recektir. Gitgide sorunlar artan bir diinyada insanin koruma-
c1 potansiyelindeki umudu. Miren diinyanin ¢atigsmali bir do-
neminde igbirliginin giictine dair dokunakli bir hatirlatmadir.
Lutfen onun kotiye gidisiyle ilgili duyarliligr artiralim.

ILK KURT RADYOSU

Erivan Radyosu 1955 yilinda yayin hayatina baglamistr.
Kirtler i¢in ozellikle Serhat Bolgesi i¢in hayati bir 6neme
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sahiptir. Duru bir Kirtge ile yaptig1 yayinla yasakli bir dilin,
kiiltiirin, miizigin yok olmasina engel oldu. Ozellikle Erivan
Radyosu’nda ¢alman stranlarla Kiirtlerin kullandigi muzik
aletleri de bu stranlara eslik edince (bilir, davul, zurna, fiq,
mey, kaval) insanlarin ruhuna, beynine hitap ederdi ki dimag-
larda kalici bir etki sagladi.

Ayni tarihlerde Bagdat Radyosu Baas Partisi’ni éven ya-
yinlar yapard:. Iran’daki Urmiye Radyosu da sahlik donemini
oven yayinlar yaptiklar i¢in Erivan Radyosu kadar ¢ok ilgi
gormediler. Zaman zaman ilgiye deger dengbejlerin stranlari
dinleniyordu ama Erivan Radyosu ¢ok daha etkili bir yayin
yaptyordu. Cunki Erivan Radyosu baskalarina borazanlik
yapmiyordu. Kirt kiltirine, tarihine, mtzigine hizmet edi-
yordu.

“Wira dengé radyoya Erivané ye, Lrivan xeber dide guh-
daren éziz” anonsu her giin aksama dogru heyecanla, sevkle,
sabirsizlikla beklenen bir anonsdu. Kiirdistan cografyasinda
yediden yetmige herkesin sabirsizlikla bekledigi bir andi. O
an geldiginde herkes ne iste olursa olsun isini birakir, pilli,
transistorli radyolarini agar 6nce haberleri sonra tirkileri ve
oyun havalarini, ezgilerini dinlerdi. Ozellikle aksam saatle-
rinde koy odalarinda ¢aylar demlenir, herkes pur dikkat ke-
silir radyo programi bitene dek, son saniyesine kadar dinler-
lerdi. Sovyetler yikilmadan 6nce glinde bir buguk saat yayin
yaptyordu.

Kiirt ulusal aydinlanmasinin en 6nemli kose taglarindan
biridir. Unutulani, unutulmak isteneni dile getirdi. S6zli an-
latilant kalici anlatimlara dontstirarda. Kuart kiltira ve sa-
nat¢ilarinin kalesi oldu.
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Radyonun ilk spikeri ise tok ve ¢ok vurgulu sesiyle, ayni
zamanda kusursuz Kirtge'siyle Keremé Seyad ile Gulizera
Casim idi. Serhat Kiirtlerinin sivesi ile haberler sunarak Kurt-
lerin diinya ile baglantilarini, yasaklarin zirvede oldugu bir
donemde hep canli tuttular. Bazen Ezniva Resit Sevaza Evdo
ve bazen de Lusika Huseyn isimli kadin spikerler periyodik
olarak haber sunmada Keremé Seyad’a eslik ederlerdi.

Yasaklarla bogusan Kiirtler Erivan Radyosu sayesinde
Brejnev’den tutun Kruggev Andrapov, Cerninko, Gorbagov’a
dek, tim Sovyet liderlerini ve Sovyetler’deki isleyisi ve diger
kitalardaki haberleri radyo araciligiyla 6greniyorlardi. Soguk
savas doneminde ABD ile SSCB arasindaki kitalar arast ba-
listik fuzeler ve nikleer silahlar hakkinda bilgi sahibi olunu-
yordu. Melle Mustafa Barzani’nin ulusal miicadelesini, kendi
dillerini, kulturlerini ve folklorunu bu sayede 6greniyorlardi.

Radyonun olusumunda ilk emegi gecen Cesimé Celil dir.
Digor’un Kizilkule Koy dogumludur. Radyonun ete ve ke-
mige burinmesinde yardimci olan ilk yapimci redaktordir
(1955-1957).Sonra Xelil Muradov (1957-1982), Ehmedé
Goge (1982-1994), Keremé Seyad ilk olusumundan 1994’¢
kadar olan siirecte genel yayin yonetmenidir.

Radyo; yayin hayatt boyunca, Kirt klasik mizigini, ¢cag-
das sarkilart ve degisik folklor g¢alismalarini kaydederek-
Kiirtlere ulastirmistir. Genig bir arsiv olusturmustur.

Uzun yillar Erivan Radyosunda ¢alisan Kiirt gazeteciligi-
nin ve Kurt dilinin gelismesinde katkilar1 olan Prof. Heciyé
Cindi de Digor’un Yemencayir Koyi dogumludur. Erivan
Radyosu’nda emegi gegen Erebé Semo’ da Digor’un Susuz
koyiundendir. Kurt edebiyati ve tarihi tizerine radyoda ¢ok
emek vermiglerdir.
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Veziré Eso bir¢ok dilden tercimeler yaparak radyoda ya-
yinliyordu. Ezniva Resit ise 24 yila yakin bu radyoda spiker-
lik yaptt. Radyonun ilk sanatgilart bilir ve meyin piri Egidé
Cimo, Karapeté Xacgo, Séroyé Biro, Efoyé Esed, Arame Tiq-
ran, Xana Zez€, Aslika Qadir, Asa Evdile baglca dengbej ve
stranbejlerdir. Ilerleyen zamanlarda Eysé San, Méyremxan,
Dilbera Wekil, Semama Wekil, Arifé Cizravi, Hesen Cizravi,
Isa Berwari unutlumayan segkin dengbejler olarak radyoda
caligmalara katildilar. Seide Samedin, Reside Baso, Meme
Xudo, Zedina Sekir, Egidé Tecir, Memoyé Silo, Sibleyé Ca-
can, Belga Qado, Hovhannes Badalyan, Feyzoye Riza, Xe-
lilé Evdile, Samilé Beko gibi yildizlart da unutmamak lazim.
Bu dengbejler her konu temali tiirkiilerini soylerlerdi. Kah-
ramanlik izerine, ask lzerine, doga tizerine seslendirdikleri
stranlarla diinyadaki butin Kirtlere hitap ederlerdi.

Erivan Radyosu kurulusundan giinimiize kadar, gerek
miuzikle, gerek ulusal aydinlanma amagli programlarla biling
ve kiltiirin daha da gelismesine en tst derecede katkilar sun-
du.

1993’te SSCB’nin dagilmasiyla birlikte Erivan Radyo-
su’da bu olumsuzliktan nasibini aldi. Su anda yayin saati ya-
rim saate inmigtir. Zor sartlar altinda direnen radyo ekonomik
sikintilarla bogusmakta ve de sanat¢t bulmakta zorlanmakta-
dir. Kereme Seyad’in oglu Titalé Kerem ve kiz1 Leyla Kerem,
Sima Semend, Cemila Celil’in 6zverileriyle yayini strdiir-
mektedir. Yayin saati 18.45 ve 19.15 saatleri arasindadir.

Sonug olarak su anda zor kosulda da olsa Erivan Radyosu
dili, kiltird, tarihi ve edebiyati alaninda tarihe gegen hizmet-
ler sunmustur. Bayragi ebediyen dalgalanacaktir.
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COGRAFYAMIZDA KULTUREL SOYKIRIM

Soykirim sadece bir ulusun halkini imha etmek, ortadan
kaldirmak degildir. Soykirima ugrayan ulusun tarihi ve kiil-
tirel degerlerini bilingli olarak ortadan kaldirarak ve hatta
onunla yetinmeyip izlerini bile birakmamak, en vahgice, en
gaddarca uygulanan bir yok etme eylemidir. Maalesef genel-
de ulkede ozelllikle de Digor’da uygulanan bu olay 4.yy ve
5.yy da ingaa edilen ve Cumhuriyet'in kurulmasiyla yok olan
Kilittag Kilisesi (Pakran), Miren kilisesi (Karabag), Zipni
Kilisesi (Varli), Agarak Kilisesi (Ekrek), Magasbert Kalesi
(Maasbert), Tekor kilisesi (Digor), Begkiliseler(Digor), Nak-
hijevan Kilisesi (Kocakdy), Alaman Kilisesi (Alem) vs. eger
tarihten silinmigse iste bu bilingli uygulanan KULTUREL
SOYKIRIM anlayisindan kaynaklanan bir devlet politikasi-
dir. Bu tarihi eserlerin taglari ya cami duvarlarinda, ya okul
duvarlarinda ya da koylulerin ahir duvarlarinda mevcuttur.
Insaa edilen bu 4.yy ve 5.yy eserlerinin yerlerinde izler bile
silinmig durumdadir. Uygulanan bu bilingli politika; bir halki
yok etmekle, bununlada yetinmeyip kiiltiirel ve tarihi deger-
lerini de diinya sahnesinde silme anlayigidr.

Polonyal1 hukuk¢u Rafael Lemkin “Herhangi bir halkin
veya etnik grubun ait oldugu kiiltiirii yok etmek igin yapilan
eyleme ‘kiiltiirel soykirim ’denir” diye bu olay1 ¢ok iyi sekilde
aciklar.

Soykirima tanik olan Fayez El Hiiseyin ise o donemi §oy-
le dile getiriyor: “FErmeni katliammdan sonra hiikiimet Frme-
niler 'den kalan miilklerin satisini yapan komisyonlar kurdu’-
der. Ermeni kultirel degerler (bedavaya yakin) ucuz fiyatlara
yani yok pahasina satilmig ki izleri silinsin diye. Soykirim
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sirasinda bir ¢ok anit, kilise, manastir, kaleler yagmalandi,
yakilds, yikildi.

Ittihaat ve Terakinin 1880°de izlemis oldugu plan ve
programlarina gore benimsenen bu imha politikalari, Cum-
huriyet Turkiye'sinde de devam edilmistir. Bu politikanin
Dogu Anadolu Bolgesindeki yansimalarinin devami 6zellikle
Digor yoresinde vukuu bulmustur. Mevcut kilise ve manas-
tirlar bu sureglerde hizla yikilmis, izleri silinsin diye cografik
yer tamimlan bile degistirilmistir. Imha politikas:, sistematik
bir yontemle Ermeni mimarisine ait ne deger varsa yok et-
migtir. Yikilmayan tarihi binalar dinamitlerle yikilmig par-
calanmistir, Hatta kafalarina gore gtizel bulduklan kiliseleri
de eserlerin orijinal mimarlik degerlerini de bozarak camiye
cevirmiglerdir,

Evet, ne yazik ki ortagagda insaa edilen yéremizdeki bu
tarihi degerler buiyiik ¢cogunlukla yok edilmistir, resimleri bile
resmi ideoloji kaynaklarinda yoktur. Ancak bu eserlerle ilgili
bilgiler ve resimler sadece gayri resmi kaynaklarda mevcut-
tur. Yoremizle ilgili bilinen bir devlet tezi bu kiiltiirel jenositi
“1890’dan 6nce Digor’un resmi tarihi ile ilgili bilgiler yok-
tur’diye agiklar.

ANADILINDE EGITIMIN ONEMIi

Dil; bir iletisim aracidir. Ayn1 zamanda her gelisim ve
degisimin de onclu ve giigli mekanizmasidir. Dil, mensup
oldugu ulusun veya etnisitenin tarihi ve kultirintn tastyict
unsurudur. Dil gelistik¢e insanlarin ve toplumlarin ufku, kil-
tird, tarith ve soyal diizeyi, toplumsal ve bireysel hafizasi da
gelisir.
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Ancak her insanin dogdugu cografya ile sekillenen anadi-
li vardir. Insanlarin diinya ile ilk iletisimi ve tamismasi anadi-
liyle olur. Anadille her insan ana rahmindeyken ilk iletigimi
baglar, dogumdan 6liime kadar sahip oldugu anadille yasar.
Bu yiizden bireyin psikolojik gelisimi agisindan, fiziki ¢evre-
yi tamima acisindan anadilin gok biiyiik bir 6nemi vardir. In-
sanin kisiligi, kimligi, ruhsal ve duygusal, zihinsel geligimini
en 1yi anadille sekillendirir. Bu 6zelliginden dolay1 insanlarin
en dogal ve en kutsal hakkidir.

Ne yazik ki bu dogal ve kutsal hakki, zaman zaman ege-
menler dinyevi ¢ikarlarina gore yok etmeye ve yasaklamaya
caligarak bir jenosid kultur katliam1 yaratmaya ¢alisirlar. Hal-
buki her anadil diinya dillerinin bir pargast ve guzelligidir.
Bir anadilin yok edilmesi, yok sayilmasi diinyanin inkandir,
diinya kiltir mirasinin giizelliginin yok olusudur.

Egemenler kendi dillerinin giizelligini Tanrinin bir lutfu
diye sunarken inandiklar1 Tanriy1 da inkar ederler, ¢tinkii bag-
ka halklarin dilini inkar ve yasak ettikleri i¢in. Dil bilimcileri
ise bu tehlikenin yok edilmesi i¢in dilsel zenginligin korun-
masinin ancak anadillerin 6gretilmesiyle ve egitimiyle mim-
kiin olacagini dile getirirler. Bu anlamda bilime gore yontinu
tayin eden tlkeler dil bilimcilerin bu tesbitlerini dikkate ala-
rak ¢ok dilli egitim modellerini hayata gegirerek 6zgir birey
yaratma ve zengin kulttrler gelistirme gayretleriyle tilkele-
rinde huzuru ve refahi yaratmaktadirlar.

Dil, insanlar arasi iletisim araci olmanin disinda ayni za-
man’da digtinmenin’de araci oldugundan, dilin yasaklanmast
durumunda, iletisimi ve disiinmeyi’de yok etmeyi beraberin-
de getirir.
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Bunun ile beraber ruhsal tahribatlar bireyde gelisir, bilgi-
ler eksik, kiiltturel gelisim kisir olur. Sosyal ve kiiltirel mira-
sin zenginliginin yerine kultir fakirligi getirir, bu da o anadi-
lin yok olmast demektir.

Dil; bir toplumun kiiltir tastyicist, kimligi olmanin ya-
ninda konusan toplumun kiltir muzesidir, kimlik abidesidir.
Toplumun sézli ve yazili ifadelerinin semboller ve kurallar
sistemidir.

Bir alfabeyle yolculuga baslayan dil, toplumlarin kaltiir
yagsamlarina en 6nemli katkiy1 saglar.

Bir sairin “Anadilim anavatanimdr.” sézi gokseyi ifade
eder. Yani diger bir deyimle ‘kok dil’denilen anadilimiz, an-
nemizden, ailemizden, ¢evremizden iginde bulundugumuz
kiltirel, dilsel topluluktan belirli, bilingli bir 6grenim olma-
dan edindigimiz dildir. Doganin bize bahsettigi en dogal en
vazgegilmez hakkimizdir. Tabii ki bu asamadan sonra egitim
ve ogretimle tanistiginda dil; diinya mirasinin gizelliginin bir
halkast1 olur.

Ama bu dogal hakkin insanlarin elinden alindigi, ege-
menlerin dilinin egitim dili oldugu, anadilinde egitiminin ya-
sak oldugu bir diinya’da yasiyoruz.

Oysa anadilinde egitim, 6grencinin buitiin derslerinin ken-
di anadilinde islendigi bir egitim sistemini ifade eder. Cocuk
butiin programi, dersleri kendi anadilindeki sozlikle, ders ki-
taplariyla, dergiyle, haritayla vs.ogrenir.

Bu anlamda bir dilin yasaklanmasi, yok olmast ayni za-
manda insanligin ortak ge¢misinin ve kiiltiirel mirasinin yok
olmast anlamim ihtiva eder. Dil bilimcileri, dili diinyanin
cografyasina benzetirler. Dagiyla, ovasiyla, dereleriyle, tepe-
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leriyle, nehirleri, denizleri ve okyanuslariyla nasil bir biittin-
luk teskil ediyorsa dil de diinya kultiir giizelligi i¢in ayni seyi
teskil eder. Her ¢icegin rengi ve ¢esidi dinyay1 nasil yasanir
ve glizel kiliyorsa, buitiin ana diller de bu kiiltiirel mirasin de-
gisik renk ve ¢esidin de ¢icekleridir.

Ana dil de bir doga urtinii gibi dogal bir yasam alani bul-
dugunda renk verir, ¢esitlilige igerik kazandirir. Dilin yagam
alant olmadig1 zaman iste o dil de yok olmakla kars1 karsiya
kalir.Ozelikle Kiirdistanda devletin resmi politikasi olan asi-
milasyonu uygulayan egemenler, dili basin ve yayin aragla-
rindan mahrum biraktiginda, ulusal ve yerel egitim kurum-
larinda kullanilmasint yasakladiklarinda ister istemez dilin
gelisimi engellenir. Edebi ve bilimsel eserler ortaya ¢ikmaz.
Dili ginliik yasama hapsederek diisiin ve entellektiiel yapisi-
ni1 fakirlestirirler.

D1s dunya ile iletisim kurmak istiyorsak, diinyay1 tanima-
ya ve algilamaya niyetimiz varsa kimlik geligimimiz dogal
hakkimizsa eger, duygu ve disiince dilnyamizi gelistirecek-
sek ana dilde egitimin yasaklanmasina, engellenmesine karsi
¢ikmaliy1z. Cinkii anadilinde egitim haktir, tartigsma konusu
bile yapilamaz.

Tek kultir, tek kimlik safsatast hem bireyin hem de top-
lumlarin gelisiminin ve degisiminin 6niinde bir takoz gorevi
gormektedir. Hig bir dil bagka bir dilden tstiin degildir. Biitiin
diller diinya kaltiir mirasinin ortak paydalaridir. Hi¢ bir dil
boliicti olamaz, boliicii olan asimilasyon politikalarini yuri-
ten egemenlerdir.

Sozii Xalil Xeyali’nin bir soziiyle bitirmek istiyoruz.
“Kendi anadiliyle eser veren kisiler, diinya var olduk¢a unu-
tulmayacaklardmr ™
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BIZE NEFES OLUP ISIK TUTAN SOVYET
KURTLERI

Kiirtlere karsi, olan devletlerin ulusal kimlik ve ulus-dev-
let yapilanmalarinda kendilerinden farkli olanlar bertaraf et-
mekle kalmayip, kendi sinirlart diginda bulunan Kirtlerin fa-
aliyetlerine de miidahale etmiglerdir. Diplomatik, ekonomik,
siyasi gui¢lerini de kullanarak Kiirtge yayinlar engellemeye
caligmiglar ve kurumlan kapatmaya ugrasmislardir.

Zana FARQINI bakin ¢ok hakli olarak soyle devam edi-
yor. "Kiirtler bu cografyada son yiizyilda boliiniip par¢ala-
nirken ayrica da egemenligi altinda kaldiklari devletlerin ret,
inkdr, imha ve asimilasyon politikalarma maruz kalmiglardmr.
Yasaklarla baskilarla Kiirtlere ait her seyi cezalandirdilar.
Kiirtlerin birbiriyle olan iliskilerine de ket vurdular. Ornegin
Tiirkiye Cumhuriyeti Latin alfabesine gegerken Kiirtlere bii-
yiik darbe vurdu. Kendi ge¢misleriyle ve ayrica diger parca-
lardaki Kiirtlerle olan baglantilar: koparildi.”

"Sovyetlerdeki Kiirtlere once LErmeni alfabesi Kiirtgeye
uyarlanmis, daha sonra ise 1929 larda Isahak Marogulov
Ve ayrica da ozellikle “Erebé Semo” tarafindan Kiirt La-
tin alfabesi hazirlandi. Yani ilk Kirt¢e roman olan “Sivane
Kurmanca” bu hazirlanan alfabeyle Erebé Semo tarafindan
yazilmistir. Ne yazik ki Stalin’in déneminde bu alfabe ya-
saklanip, yerine Kiril alfabesi zorunlu kilinmigtir. Su anda
kullanilan Celadet Ali Bedirxan olan bu Kiirt Latin alfabesi,
ilk kez 1932 yilinda Sam’da ¢ikarilan ve Erebé Semo’nun da
yazilar yazdig1 “Hawar Dergisi” ile kullanilmaya baglandi.
Bu kultur dergisinin 6zellikle Turkiye sinirina girmesi Ata-
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tirk’Gn imzasiyla yasaklandi. Cok hakli olarak soyle devam
ediyor. Zana FARQINI

"Yasaklarm kol gezdigi o domemler Kiirtce Bagdat, Eri-
van ve Tahran Radyolarinda yaym yapan Kiirtge boliimler
vardi. 1lk ikisi Kiirtge 'nin Sorani lehgesiyle yaym yapardi.
Kiirtlerin birbiriyle iliskilerini koparmak igin egemen olan
devletler Kiirtgenin lehge farkliliklarmi kullandilar. Yasak al-
fabeler duvar gibi, Kiirtleri birbirinden aymwmistir. lek nefes
veren radyo yaymlari idi. Tabi o zamanki teknoloji de para-
zitler de cabasi.”

"Tiim bunlara karsin Sovyet Kiirtleri ozellikle Ermenistan
Giircistan 'da Kiirt dilinin kiiltiiviiniin, sanat ve edebiyatinin
gelismesi icin cok muazzam hizmetler yaptilar. Kiirtge egitim,
radyo yaymlari, gazete, kitap, tiyatro faaliyetleri, Kiirt miizik
ve folkloru ile ilgili bilimsel calismalar, roman, oykii, siir ve
pivesler ortaya koydular. Her ne kadar bu degerli ¢alismalar
asil kaynagina ulasmasa da Bakur Ve Rojava'dan oralara
okumaya giden Kiirt égrenciler bu biiyiik ¢alismalardan ¢ok
beslendiler Dondiiklerinde bu degerli kaynaklari beraberle-
rinde getirmislerdir".

"Bakur’da 1980 °den once Kiirt siyasi parti ve orgiitle-
ri tarafindan yaymlanan dergi ve gazetelerde Sovyet Kiirt
yazarlarm, Kiirtce yazilarina yer verilmistir. Onlara biiyiik
kaynak olmustur. Avrupa’daki Kiirtler de bundan etkilenmis-
lerdir. O zor kosullarda bu degerli ¢calismalar zor da osla bii-
tiin Kiirtlere yansimistir. Su anda bile bazi Kiirt yayinevleri o
diyarda iiretilen Kiirtce eserleri Kiirt Latin alfabesine ¢evi-
rerek yaymlamaktadirlar. Boylece Kiirtlere biiyiik hizmetler
sunmaktadirlar”.
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"Sovyetler Birliginin dagilmasmdan sonra ne yazik ki
oradaki tiim zemin zayifladi. Siyasi sosyal ve ekonomik so-
runlardan dolayt ¢ok verimli insanlarimiz diinyanin degisik
yerlerine go¢ etmek durumunda kalmislardw. Kalanlar da
ekonomik sorunlar yasiyorlar Buna ragmen bazi kurumlar
inadina ayakta durmaya ¢alistyorlar”.

"O karanlik donemlerden bize 151k olan ve ayrica nefe-
simize oksijen tastyan bu insanlarimiza verdikleri emekle-
rinden dolayt minnettariz. Bu goniil borcunu da, onlart da
unutmayacagiz. Biz de onlara sahip ¢ikarak ancak boyle bor-
cumuzu odeyebiliriz" diye devam ediyor.

KURTLERDE EDEBIYAT

Kirtler, bu son donemde 6zellikle yaptiklar ¢aligmalarda
her gecen gun ilerliyerek, esas olarak "anadilinde kiirt¢e"nin
yasatilmasi, gelistirilmesi ve gelecek kusaklara aktarilmasi
noktasinda yogunlagmaktadir.

"Genellikle baskilara nazaran Kirt dilinin, Irak’ta edebi-
yat ve kiltir alanlarinda Tirkiye’den daha iyi durumda ol-
dugunu soyleyebiliriz. Daha az bask: altindaydi. Turkiye’de-
ki Kemalist tek¢i baskici siyasi yapidan dolayi, bir¢ok Kiurt
aydin entelektiiel Irak’a gogmek zorunda kalmiglardi. Bunlar
Refik Hilmi, Tevfik Vehbi, Piremerd ve M. Emin Zeki Beg
diyebiliriz. Ne yazik ki Kiirt edebiyat: tarihler boyunca Kiirt
cografyasini somiiren uluslardan dolayidir ki; hak ettigi ko-
numu koruyamadi. Bu uluslarin baginda gelenler ise Dogu-
da Persler, kuzeyde Turkler, giineybatida Araplardir. Her ne
kadar Kiirtlerde yazili edebiyat 10.yy’da Baba Tahire Uryan
ve Hallaci Mansur gibi filozoflar ve Ehmedé Xani ile Feqiyé
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Teyran gibi sairler tarihteki yerlerine erigseler de, 20. yy bag-
larina kadar Kiirt cografyasinin her taraftan talan edilmesiyle
bu bagart uzun stirmedi. 20. yy baglarinda diinya ile beraber
Kirtlerin siyasal, sosyal yonden hareketlenmelerinde Kiirt
edebiyatt da bundan dolay1 payina diigeni elde ederek bayagi
giclendi. Cinka 20. yy’a kadar Kiirt edebiyatt her taraftan
siyasal ve sosyal olarak bask1 altinda kald1".

"Siirgiinde bulunan Kiirt edebiyatcilar genelde sosyal
ve siyasal konumlarmdan dolayr goglerinden sonra ortaya
¢ikti. Bunlar kendi iilkelerinde fazla ilgi gormediler. Ciinkii
kendl iilkelerinde sosyal ve siyasal baskilardan dolayt fazla
ilgi gormediler yazili edebiyatta fazla etkili olamadilar, soz-
li edebiyatlarm giiclii hale getirdiler. Ozellikle dengbejler
giiniimiize kadar sozlii edebiyati biiyiik emeklerle yasatmig-
lardir. Siirgiindeki sanat¢ilarm yaptiklar: ¢calismalarda ¢ok
biiyiik katkilarda bulunmuslardir. Ornegin, “Meme Alan’mn,
‘Siyabend u Xece 'nin oykiisii bir¢cok dengbej tarafindan gii-
niimiize dek yasatilmaya ¢alisilmistir. Bu sairler Eli Heriri,
Meleye Ceziri, Feqiyé Teyran, Ehmedé Xani ve Meleye Baté
gibilerini sayabiliriz. Siileymaniye ve Sanardasta onemli
Kiirt edebiyatcilar: yetismistir”.

"Kiirtcede en cok kullanilan Kurmanci lehgesinin Irak
Kiirdistan'mda pek fazla gelistigini soyleyemeyiz. Edebiyat
alamnda biraz daha ciliz kalmistir. Kiirtgenin Sorani lehgesi
resmi dil olarak daha uygun daha giiglii hale gelmistir. Sora-
ni lehgesi Sanandas ve Ardalan’da daha ¢ok gelistirilmistir.
Bundan dolayr Gorani dili edebiyati bu siiregte biiyiik kaza-
mimlar ortaya ¢ikarmistir. Boylelikle anlamli hale gelmistir".

Kurmance lehgesi Iran Pers stilini Kiirt edebiyatina tagi-
yarak giniimiize dek stirmustiir.
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Ozellikle Osmanli imparatorlugunun ¢okmesinden sonra
Kiirdistanin, Iran, Turkiye, Suriye ve Irak tarafindan parga-
lanmasiyla, bu bolgelerde siyasi kiltiirel baskilar yozlagmay-
la, yeniden yapilanmalar ortaya ¢ikti bu degisik lehgelerde
degisik alfabelerle, Kurt edebiyati butiinligunt koruyamadi.
Kiirt edebiyati Kiirt aydinlarinin ¢ok sinirlt konumundan ve
ekonomik zorluklariyla da olsa stirgiinde zor sartlarda yine de
tesvik edildi ve daha iyi yerlere taginmaya ¢aligildi.

Kurt dili baskilara ragmen Irak kiltir ve edebiyat ala-
ninda, Turkiye’den daha iyi bir dizeydeydi, daha az baski
altindaydi. Turkiye’nin tek¢i, baskici siyasi yapisindan dola-
y1 Kiirt aydin ve entelektiiellerin bir¢gogu Irak’a kagmak zo-
runda kaliyorlardi. Ornegin Refik Hilmi, Piremed, M. Emin
Zeki Beg, Tevfik Vehbi gibi aydin ve entelektieller 1939°da
Gelevaj adinda bir gazetenin ¢ikmasinda onciilik yaparak
Kiirt edebiyatinin daha modern konuma ilerlemesinde katki-
da bulunmuglardir. Gelevaj gazetesinin yonetiminde bulunan
Alladdin Secadi, Ibrahim Ahmed ve Akir Fettaht1. Kurt dili
ve edebiyatiyla ilgili Giiney Kirdistan’daki tniversitelerde
egitim vardi. 1930 da Sovyetler Birligi’nde "Riya Teze" Ga-
zetesi orada yasayan "Kurdistana Sor" Kirtler i¢in Latince
alfabeyle yayinlanmigtir. Bu yazarlar baglica Heciyé Cindi,
Erebé Semo, Emine Evdal olarak sayabiliriz.

Kirtlerde edebiyat 1960larda zirvedeyken Vezire Eso, Fe-
rike Usiv, Emerike Serdar, Tosiné Regit, Sima Semend, Ah-
mede Hopo ve Ezina Isko ile belli bir zirveye ulasilmis oldu.

Turkiye’de yasayan Kirtlerin biytik bir bolimiintn tize-
rinde baski inkar imha ve yasaklar mevcuttu. Bundan dolay1
Turkiye’deki Kirt yazar, sanatgi, aydin, akademisyenlerin
cogu yurt disinda faaliyetlerini siirdiiriiyorlardi. Ozellikle
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Turkiye’nin AB ile yakinlagmasiyla daha iyi dizeyde adim-
larin atildigint gozlemleyip gorebiliriz. Bundan dolayr Tur-
kiye’de Irak diizeyinde Kirt edebiyatinin gelistigini soyle-
yemeyiz. Yabanci dile ¢evrilen yazilarda, Mehmet Uzun’un
“Golgede Kaybolan Ask” oyki serisinde, Serko Bekes’in
“Gecede Gizli Hasat Toplama™ gibi bu yazarlar kendi ana dil-
lerinde yazamamiglar. Helim Yusiv’in “Hamile Adam” gibi
yapitlart siralayabiliriz. Bu 6énemli yazarlar kendi ana dille-
rinde yazamadiklarindan Tirkce Arapga ve Fars¢a yazmak
zorunda kalmiglardir.

Tirkgede Yasar Kemal, Muhittin Zengame, Bekir Yildiz,
Mahmut Teymur’u sayabiliriz. Arapga; Selim Barakat, Al-
manca, Nezir Bilbil, Fars¢a; Ali Esref Dervisane, Manzur
Yakuti gibi yazarlan siralayabiliriz. Turkiye’de ise baski al-
tinda olduklarindan dolay1 Kiirt¢e yazma imkanlari olmamis-
tir. Kiirt yazarlarin yapitlart yakin zamana kadar imkansizlik-
larindan dolay1 belirli kitlelere zor kosullarda ulasabiliyordu.

DIiLIN KULTUREL VARLIGI

Dil ve kaltirle ilgili yogunlaganlar, bu iki kavramin birbi-
riyle olan siki baglar1 kavramin tanimi ve kesin sinirlart hak-
kinda degisik goriisler mevcuttur. Bu iki sorunda hangisinin
daha once var oldugu sorunudur. Bundan dolay1 genel egilim
buyuli varlik olan dili kultirin bir unsuru olarak kabul et-
mektir. Bu konudaki goriis bu olsa da gercek sudur. Kultira
ortaya ¢gikaran ve onu tagiyan yeni nesillere mal eden dildir.

Kiltur ve ulus i¢in inga aract olan dil ne insan ne de top-
lumdan ayn olarak ele alinacak bir olgu olmadigt i¢in zaman-
la bilim, sanat, teknikle de iligkili olup onlar da yaratan bir
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kurumdur. Evet, bir toplulugu topluma donustiiren, bir toplu-
mu ayn1 zamanda ulus yapan baglarin en giglisidir.

Zana FARQINI bakin dil kiltiir iliskisine yaklastmim ve
degerlendirmesini gorelim: “ Dile dayali biitiin zanaatlarin
ana ham maddesi dildir. Edebi trtinlerden miizige, sinema
ve tiyatrodan bilimsel eserlere kadar sozli kiltiriin her tirli
kisaca dil araciligiyla iretilen biitin kiiltirel degerler dil sa-
yesinde olusmuslardir. Yaratilan kiltir ve dil tarafindan ifade
edilir onun araciligiyla yeni kusaklara aktarilir. Tabi dil sade-
ce kiltirt yaratan, onu aktaran bir 6zellige sahip degil. Dil
ile kiltir arasinda karsiliklt bir etkilesim ve giicli bir iligki
s0z konusudur. Zira kultir de dili etkiliyor. Kiltir gelistikge
dil de gelisiyor, gelisen dil ise kiiltiirii zenginlestiriyor. Onun
icindir ki toplum ve kiltirde ne varsa dilde ifadesini bulur,
dilde ise neler varsa toplum ve kaltiirde asillari veya yanki-
lar1 vardir. Bundan olsa gerek dil aynaya benzetilmis ve bir
ulusun kiltirini yansitan temel sey olarak degerlendirilmis.

Kultiuriin aynast olan dile veya dilin yansimasi olan kultii-
re bakarak gegmigimizi birgok agidan aydinlatabiliriz. Mese-
la kulturel triinlerdeki veya baska bir degisik dildeki kavram
deyim atasozleri ve kaliplagmis sozlerin incelenmesiyle hem
dilin gelisme diizeyini hem de toplumun ge¢misi, istigal etti-
g1 konular ve diinya gortsi gibi konularda bilgi almak mim-
kiindur. Bundan yola ¢ikarak desek ki bir halkin bir ulusun
gecmisi biraz da dilinde saklidir, herhalde yanlig bir s6z soy-
lemig olmay1z.

O yiizden dili savunmak kulturt, kaltirtd savunmak dili
savunmaktir. Her ikisine birden sahip ¢ikip savunmak ise hem
halk olarak kendi ge¢misine hem de gelecege sahip olmaktir.
Cunku dil bir iletigsim aracindan 6te toplumu olusturan, onu
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bir arada tutup birlestiren gi¢li bir harg, kiltiri tagiyan bir
hazine ve toplumun ge¢migine 151k tutan bir aynadir.

Evet dil ve kiltiir iliskisi konusunda Zana FARQINI soyle
devam ediyor: “ Dil ile kiiltiiriin bu 6zellik ve etkilerini bilen
tek¢i anlayisa sahip ulus devletler, bu yiizden batida moder-
nite ve bati dist cografyalarda cereyan eden modernizasyon
hareketleriyle dilsel ve kiiltiirel gesitlilige savas agmus, dil ki-
rim ve beyaz katliamlarla da kendinden olmayan halklarin
koklerine kibrit suyu dokmiislerdir. Cografyamizda ulus-dev-
let seklinde kendilerini kurgulayan uluslarin dil ve kiiltiir
iizerinden kendilerini nasil tek¢i bir anlayisla insa ettiklerini
ve ayni zamanda egemenlik smirlart i¢inde ‘otekileri’ nasil
eritmeye tabi tuttuklarini, hangi ozel politikalart uyguladik-
lar1 bilinmiyor degil.”

Yine bir dilin yok edilmesi asimilasyon inkdr ve imha
edilmesine o dilin 6limine neden olan bu konuda sunlar
dile getiriyor: “Bir dili yasaklamak, egitim sisteminin diginda
tutmak, kamusal alanin i¢ine sokmamak sadece dilin 6lumii-
ne neden olmak degil, o dil araciligiyla tretilen kiltiirii de o
kiltirle olusan ortak ruhu da yok etmek demektir. Asimilas-
yonu terse ¢evirmenin, onu etkisiz hale getirmenin en gii¢lu
araglart da dil ve kulturdir. Bu kapitalist modernite ¢aginda
halklar kendi 6zgiin kimlikleri olan dil ve kiltiirlerini koru-
yup gelistirerek var olabilirler.”

DILDE COK KULTURLULUK OLGUSU

Cok kultarlalik olgusu poli kultiirolizm, siyaset ve sos-
yologlar arasinda farkliliklar vardir. Devletin asimilasyonun-
dan kurtulup kendi kimlik ve kiiltiirlerine sahip ¢ikmak, etnik
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dil ve kultirlerini korumak ve gelistirmek burjuva toplumla-
rinda, feodalizmi yikip, toplum uluslagirken dinsel 6n yargi-
lardan annnmalidir. “Dilin vicdanda kalmasi gerekir.” Ulusun
olugmast uzun bir stregten gectikten sonra olusur.“Xwede
mezina biguk meke, mala bicuka j1 mezin neke”. Demokraside
iki temel o6ge vardr,

Insan haklar1 kimlik ve dil sorunudur. Ana dilinde kisi-
ligini gelistirme sorunudur. Ne yazik ki yasadigimiz tilkede
bu iki ana kavramin yagam bulamadig1 bir gergektir. Turkiye
Cumhuriyeti uluslararasi sozlesmelerde taahiitde bulundugu
halde red ve inkarda 1srar etmektedir. Azinliklarin haklar
Kopenhag’a bu haklar neler oldugu Helsinki zirvesiyle AB
ulkeleri ¢ok kulturlilik sorunu hayata gecirildi. Azinliklar
kendi dillerinde egitim yapmaya basladirlar. Ornegin, Iskog-
yalilar Basklilar kendi dillerini Franko zamaninda kullana-
mamisglardir. Azinliklarin kesin bir tarifi yoktur. Nicel ve nitel
olarak farkli toplumlar vardir.

1-Ana dili ayn

2-Ana dilinde egitim,

3-Azinliklar da kendi dilini konugmak,

4-Kendi dillerinde bilgilendirmek,

5-Sinir 6tesindekilerle iligki kurmak,

6-Azinlik haklarini sinir 6tesine tasty1p resmi mercilerde kul-
lanilmasi,

7-Egitim ve kulturde tarih ve kiltiirlerin okutulmast bir hak-
tir.

2

8-Jenosit Kiirt dili kultiir engellemesi soykirim demektir.

Cagdas demokrasi bir¢ok kultirlilik, demokratik hukuk
devletinin kurulmasi temel bireysel bir haktir.
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Hi¢ kimse dilde zorlama dayatma yapamaz din vicdan
hirriyetine ters diger. Cagdas demokrasi katilimer bir olgu-
dur.

Homojen ulus kavrami M. Kemal’in Samsun ¢ikist ve
sonrasi asamada 1925 ve sonrasi Kiirt ve Turkler Musliman
olarak devletin korunmasini olusturmuslar. Amasya proto-
koli, parlamento kararlarinda, Kiirtlere haklar1 taninacaktir.
Ozerklik karar1 alimyor. Meclisten de gegiyor. Bu olgu mev-
cut statiko tarafindan daha sonra inkar edilmistir.

ANA DIiLINDE EGITIM SORUNU

Her seyden once rahatlikla dile getirmeliyiz ki ana dilinde
egitim haktir, asla bir lituf olamaz. Ana dilinde egitim tartig-
ma konusu bile olamaz. Bu konuda ¢ok sey sodylendi. Evet,
bakin DTK tarafindan diizenlenen Dil ve Egitim Politikasi
Calistayr’nda konugan Egitim Sen eski genel bagkani Alaattin
Dinger, "AKP 'nin kadmlar gibi anadili de eve kilitlemek iste-
digini belirterek, HDP de bu kilitleri kirip, kadini ve anadili
ozgiirlestirmek istiyor" diyor. Amed’de Demokratik Toplum
Kongresi (DTK) onciuligiinde baslatilan “Dil ve Egitim Po-
litikalar: Calistayr” ikinci giiniinde egitim politikalar: grubu
iiyesi Seval Kaplan'm “deneyimler isiginda kadin ozgiirliik-
¢cii egitimini tartismak” adli sunumu ile basladi. "Anne ile ¢o-
cuk arasindaki iliski sonucunda ortaya ¢ikan tecriibenin ilk
egitim deneyim oldugunu soyleyen Kaplan, egitimi, toplumun
deneyim ve tecriibesini geng ve ¢cocuklara éziimsetme, anlam-
It kilma ¢abast olarak tanimladt”.

“Kadin bakist ile ¢ok dilli egitimi yaratmak™ konu bagli-
giyla konusan KURDI-DER egitmeni Netice Altun, gok dilli
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egitim konusunda buiytk oranda devlete ve sivil toplum ku-
ruluslarina gorev distigiini belirterek, “o0gretmen yetistirme
bolimlerinde devlet bir planlama yaptig1 zaman hocalar cin-
siyet esitligi konusunda egitilmelidir. Baz1 yerlerde cinsiyet
esitligi degisiyor. Materyaller, konusulan diller de degisiyor
Kendi dillerinde egitim goérmeyen kadinlar i¢in de bu daha
agir bir sorundur” dedi.

Sakin Esenyilmaz Egitim-Sen genel sekreteri, “Turk
egitim sisteminde kadin ve kiz 6grenci egitmenligi” konulu
basliginda AKP déneminde yiritilen politikalarda toplumun
kadin tizerinden dizayn edilmeye ¢alisildigini ve kadinin hep
bedensel olarak giindeme getirildigini belirterek, “Bu politi-
kalar ile niifus artis1 hedefleniyor. Liselerde evlilik yasagmin
kaldirilmas1 ve iiniversitelerde evlenenlere kredi verilmesi
giiniimiiz politikalart ile paraleldir Yine 4+4+4 egitim Siste-
mi ile erken yasta evliliklere zemin hazirlantyor™ dedi.

Ayrica HDP Sert milletvekili aday1 Prof. Dr. Kadri Yildi-
rim da "meclise girmeleri halinde Kiirtce alanmda ¢alisma
yiiriiten bir komisyon kurulmasi igcin caba gostereceklerini
ifade etti. Komisyonun Kiirt siyaseti ile Kiirt dil kurumlari
arasinda bir koprii olacagini da belirten Kadri Yildirim, “Bu
komisyon, bolgedeki belediyeleri de Kiirt dil kurumlari éncii-
ligiinde yiiriitiilen ¢alismalara ddhil etmeye ¢alisacak” dedi.

Erdemirci ise “kendi egitim sistemimizi kuracagiz. Bu
miicadelenin Tiirkiye 'deki diger dillerin oniinii acacagini
belirterek, Nasil ki inkdr politikalarindan geri doniildiiyse,
anadilde egitim hakkini da tanimayanlar, sistemimizi olugtur-
dugumuzda pisman olacak ve geri adim atacaklardmr. Biz de
boylece adim adim ilerleyerek, anadilde egitim sistemimizi
olusturacagiz” degerlendirmelerinde bulundu.
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Kadir Ozkan Amed-Diha . Egitim sistemiyle ilgili sunlan
dile getiriyor; "inkdr ve imha politikalarina kars: yiiriitiilen
uzun soluklu miicadele sonucunda Kiirt¢cenin kabulii konu-
sunda devletin inkdri bosa ¢ikarilirken, Tiirkiye ve Kuzey
Kiirdistan'da orgiitlenen Kiirt dil kurumlari, dilin gelisimi
ve yaygmlastirilmasmda onemli ¢alismalar yiiriittii. Anadil
talebi karsilanmazken, sisteme tepki olarak Amed, Gever (
Yiiksekova) ve Cizir 'de (Cizre) Ferzad Kemerger, Uveys Ana
ve Berivan Ilkokullari’min agilislart gerceklestirildi".

DTK onciliginde Kuzey Kiirdistan ve Rojava’da faali-
yet yurtten Kirt dil kurumlarinin dizenledigi Dil ve Egitim
Politikalar1 Calistayi’na katilan Kurt Dili Aragtirma ve Ge-
listirme Dernegi (KURDI-DER) es baskam Ali Er Demirci
sunlan dile getirdi: “Bugiine kadar ¢ok degerli ¢alismalarin
yapildigini ve dilin egitim alanlarmda toplumda belli bir dii-
zeyde yasam buldugunu soyleyen Demirci, artik dilin kurs-
larda ogretilmesi ya da sadece konusulmasi yeterli degildir.
Egitim dili olmast gereklidir,” dedi.

Ancak Kiirtge egitim ti¢ bes ya da sinirli sayida okullarla
saglanamayacagina vurgu yaparak “ biz bu okullarla ‘Kiirt-
ce’ de egitim verilmez’ diyenlere bakin Egitim yapilabiliyor,
anadilde egitim hakkmi ayaklar altina alyyorsunuz. Biz bunu
kabul etmiyoruz ve sistemimizi kendimiz kuruyoruz dedik”
ifadelerini kulland.

Islam bin dért yiiz y1l énce anadili tamdi. Dindar goriinii-
mii ile halkin destegini alan, ancak Islamin aksi yonde pra-
tiklere sahip olan AKP’nin, kimlikleri yok sayma ve tekgiligi
dayatmastyla aslinda Islam’1n inkarina gittigine dikkat ¢eken
Yidinm, “Kiirt dilini inkdr asimile etmekten ¢ekinmeyerek
Kiirtgede egitim hakkmi vermeyi ¢ok goriiyorlar. Hz. Pey-
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gamber kendi zamanmnda mahkemelik olan ve anadili Ibrani-
ce olan Yahudi bir vatandasa kendini kendi anadiliyle savun-
ma hakki tanidi. Islam da bin dort yiiz yil once bu anadille
savunma hakki verilirken kendine Miislimanim diyen AKP
Kiirt tutsaklardan anadilde savunmayi esirgedi” dedi.

CUMHURIYET DONEMINDE
ANADIL SORUNU

Mevcut cumhuriyet tarihi boyunca biitiin anadillere yo-
nelik siregelen inkar imha asimilasyon siyasetleri 6zellikle
kiirtge ve birgok anadilin ortadan kaldirilmasi ve yok olmasi-
na veya zayiflamasina neden olmustur. Giin gectikge zamanla
anadillerin 6nemini koruyan uluslar ge¢ olsa da harekete gec-
miglerdir. Giniimiizde artik anadillerin varligini inkar edile-
mez, fakat ne yazik ki diller tizerindeki asimilasyon siyaset-
leri evrimleserek glinimiize dek devam etmektedir. Yeni dil
sorunlarinin en 6nemli planlari, ézellikle dilleri itibarsizlas-
tirarak zaman i¢inde kaybolma olgusu beklenmektedir. Yani
esas olarak statiisiiz birakilmasi, dili egitimde kullanilmasini
zorlayarak ne yazik ki insanlarin anadillerini bir ‘yabanci dil’
olarak ¢grenmeleri zorunda kalinmaktadir. Okul ¢agina gel-
mig Kurt ¢ocuklart adimlarint attiklarinda okullarda anadil-
leri disinda Tirkge egitim dilinin dayatilmasi ile yiz ylze
kalarak, 6zellikle ruhsal ve zihinsel diinyalar altiist olma sii-
recine adim atmak zorunda kaliyorlar. Tipkt daha énceki bii-
yuklerinin yasadig1 kabusu yasamak zorunda kalmaktadirlar.
Boyle olunca ¢ocugun bocalamasina kendine yabancilagma-
sina haliyle kendini 6nemsemeyip degersiz olarak hissine ve
de kendinden kagmasina yol agmaktadir. Dogrudan ¢ocuklara
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imayla ‘kendine ait kiiltirel varligin1 okul digina birakacak-
sin’ denildigi i¢in haliyle ¢ocuk kendini ret edilmig gibi goriir.
Elbette anadilde egitim evrensel bir hak olarak ortadadir. Ki-
sacasi anadilde egitim g¢ocuklarin ana babasina dil degerine,
kiltir kimligine, ¢ocugun bulundugu tlkenin degerlerine ve
de kendinden farkli dil ve kiiltirlere saygisinin gelistirilmesi-
ni saglar. Bireyi otekilestiren gériinmez kilan yani nesnelesti-
ren kendine yabancilagtiran anlayisa mahkiim eder. Alternatif
egitimde yaptigimiz bu degerlendirme ve de ¢6ziim onerileri
niteligindedir. Tabi tizerinde tartismak gerekir. Bu gibi sorun-
larin esitlik¢i ve insancil temellerde ¢oziimi insanlik tarihi
boyunca egemenlerin giici ve ¢abasiyla degil, emekgilerin
orgitlulugu ¢abasiyla gergeklesecektir. Yillardir farkliliklar
ve inanglan yok sayan, adaletsizlik ya da esitsizliklerle dolu
olan bir egitim sistemi ile aydinlik bir gelecegin yakalanmasi
mimkiin olabilirmi?

KURTCE’DE KONUSMA DiLi VE BAZI
SOZCUKLER

"Kiirtge yazili dilin kullanimi yaygmhik kazanmca buna
bagl dil sorunu ve imlayla ilgili tartismalar yogunluk kaza-
nir. Bunlardan bir kismi ihtiyagtan kaynaklanirken, diger bir
kism siibjektif yaklasimlara dayanir" diye belirtiyor. Zana
FARQINI.

"Celadet Ali Bedirxan yazi kurallarmm temellerini ortaya
koyarken, imla kurallarmin dil biinyesinde tespitinin gerekti-
gini dile getiriyor. Yani Kurmanci 'deki lehge i¢in ne herhangi
bir agzi ne de Botan agzmni esas altyor. Komala dergisinde bu
konuyla ilgili bir agiklamasinda Bagdat ta Sorani lehgesiyle
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¢tkan Gelowej dergisi Celadet ile Kamuran Bedirxan kardes-
lerin Ronahi ve Roja Nu dergilerinde soyle der, ‘kullandiklari
dil ornegin 'Zimane Kurdi Botan' (Botan Kiirtgesi) tanimini
kullanmirken soyle bir yazi kaleme alir. Kendileri Boti oldukla-
r1 asla yazilarmda kendi soylemlerine basvurmadiklari, evet
Botan sivesiyle yazsalar da rabu’ (kalkti) ve ‘cebu’ (olustu)
nun yerine 'rabi' ve 'cebi’ tercih etmelerini soyler. Bu gelenek-
leri bilmek gerektigini diisiiniiyorum."

"Son yillarda yaymlanan 'Welat', 'Welate Me', 'Rewsen’
dergileri 'Azadiya Welat' gibi gazeteler, gerekse de Kiirt Ens-
titiisii 'nde Karamanci’nm bir agzmmin diger agizlardan iistiin
tutulmadigini gorebiliyoruz. Burada sunu rahatlikla gorebi-
liyoruz; Kiirtgenin biitiin lehgeleri esdegerdedir. Lehgelerin
agizlarin esdegerde oldugunu goriiyoruz. Evet, lehgelerle
agizlarin soz varliklar: Kiirtgenin zenginligini ortaya ko-
yar. Lehge bazinda ele alirsak her agizda bulunan sozciikler,
deyim ve atasozleri, anlatim ve kalp yollari lehgeyi biitiin
varligiyla ortaya koyar. Onlarm bir araya gelmeleriyle bir
anlamda dilin parcalari tamamlaniriar "

"Ornegin grameri diisiindiigiimiizde 'iro’ sozciigii "hiro’
yazilmamasi gerekir. Evet, 'ev' sifat zamiri ile ro/roj’ sozcii-
Siinden olusur. Zamanla 'iro’ seklini almistir. Misal 'isal’ (bu
sene) 'isev' (bu aksam), bir de icar’ (bu sefer) ornek gostere-
biliriz. Cesitli sebeplerden dolayi tarihsel siirecte dile girmig
bazi yabanci kokenli sozciikler dilin 6z mali yani hiiviyetine
biiriinmiisler. Bunun icin ozlestirmeci olamaya, dili daha faz-
la zorlamaya gerek yoktur Standartlasma yazili dile ozgiidiir.
Konusma dilinde bu ozellik goriilmez. Bir diger yandan stan-
dartlasma demek bir dilin veya lehgenin igindeki bir agzi,
yani siveyi biitiin yonleriyle esas almak demek degildir. Asil
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olan bilimsel yontemleri ve Kiirtgenin diger lehgelerini de
g0z oniinde bulundurmak ve ayni sozciigiin farkli varyantlari
arasinda dogru olanmni ortaya koymaktir.”

Evet devam edelim yine neolitik dénemdeki Stimer orjinli
tabletlerden edinilen bilgiler " Tarih Siimerler'de baslar" tezi-
ni tarih boyunca bilim ¢evrelerince ongoriilmektedir. "Tarih
oncesi” (tarihi yazi icadi ile baglatip o6ncesini yok sayan bir
anlayis) deyimini temelsiz kilmaktadir. burada kiirt orjininin
bu topraklarda yasamis halklara dayandigs, yani kurtlerin ne-
olitigin 6z ¢ocuklart oldugu ortaya ¢ikiyor.

Kiirt halk énderi Abdullah Ocalan Stimer éncesi Verimli
Hilal'de (neolitik devrimin bagladigi saha, Toros, Zagros ka-
visi) burada yasamig tiim halklar Kirtlerin 6nciilleri oldugu-
nu belirtir. Bir halkin orjini, kokenindeki en temel yontem dil
kiltiri tzerinde yapilacak arastirmalardir.

Proto, Kiirt olduklari anlagilan Hurriler'in dil yapisini
tahlil ederken soyle devam ediyor. "Kiirtlerin Aryen dil kiil-
tiirii aidiyetini ispatladi. Aryen dil kiiltiirii koy topluluklarmm
aralarmda gelistirdigi etnik topluluklarin tarmm ve hayvan-
ciligi gelistirdigi emik topluluklar tarafindan gelistirilen dil
ve kiiltiirden olusturulmustur.” Aryen soézcugunin etimolojik
tahlilini Kurt halk onderi "yeri, tarlayr topragi siiren halk
topluluk anlamma gelen bir Siimer adlandwmasidir" demek-
tedir.

Halen kiirtgede yer alan 'yer' anlamindaki "ard"in anla-
mindaki "ar" ayn1 kokten kelimeler olara gosterebiliriz.

Kiurt tarihgi Mehrdad Izady kurtlerin kokeniyle ilgili
"Kirtler kultiirel ve genetik olarak tarih boyunca Kiirdis-
tan'da tek bir halkin degil, tim burada yasayan halklarin to-

71



runlaridir. Hurri, Kaldi, Mard, Zela, Kardugi veya Ari Med-
leri, Sigortyanlar, Kassitler gibi halklar Kiirtlerin atasini yada
onlarin kiilttrlerini degil yalnizca bir atay1 temsil etmektedir"
demektedir.

27 Eylul 2011"Anayasa'nin 28.Maddesinin 2. fikrast da
Anayasa degisiklik paketinin 10. maddesindeki bir diizenle-
me olarak Meclis Genel Kurulu'nda kabul edildi. 'kanunla
yasaklanmis olan herhangi bir dilde yaymn yapilamaz' hiikmii
Anayasa'dan ¢ikarilds..."

Turkiye'nin taraf oldugu Lozan Anlagmasinin azinliklarin
"kilturel haklar"veya "yerel diller"in varliklarin1 gtivence al-
tina alindigint soyle belirtir.

"Herhangi bir Tiirk yurttagmin gerek 6zel ya da ticar ilis-
kilerinde, gerek din, basin ya da her tiirlii yaym konusunda ve
gerek toplantilarda herhangi bir dili serbestge kullanmasina
karst hi¢ bir smiwr yoktur "

"CHP'nin tek parti yonetimi" ve "soguk savas yillart" bo-
yunca Turkiye'nin "¢ok dilli"bir iilke oldugu gercegi kabulle-
nilmek istenmedi. "Yerel diller" giindeme geldiginde kimileri
"bu dilleri"i "boliiciiliik" olarak one stirmeye ¢aligmaktadir.

Tirkiye'nin "¢ok dilli" ana dilinde egitim konusunda bir
tilke oldugu gergeginin kabul edilmesi, resmi dil Turkge'nin
disindaki bu "yasak diller"in de kurumsallagabilmeleri ve
kendilerini gelecege tasiyabilmelerinin 6niindeki engellerin
kaldirilmasi, toplumlarin demokratiklesmesine, toplumsal
barigin 6ntntn agilacagina siphesiz 6nemli bir katki olabilir.!

1 Ali Ihsan Aksamaz Dogu Karadeniz'de Resmi Ideolojiler Kusatmast
5.62-63-64-65-66-241.
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TARIHTE MEDLERIN YERI

M.0.620 lerde Urartu'larla siiren Horrit gelenegi, urartu-
lar tizerinden bir baska Aryan topluluk olan Medler kuzeybati
Iran "Kiirdistan'inda ortaya ¢ikmislardir. Asur'lularin dogu-
dan komsularidir. Horrit kokenli olup Iran'daki kiiltiirden et-
kilenmislerdir. Iran'in eski cografyasinda tg¢ tarihi bolgeden
olusuyordu

1 Kuzeybat1 Kiirdistan
2 .Giineybati Persya
3. Kuzeydogu Partya

"Med" adi Asur'larca adlandinilan Maden ulkesi "demir,
bakr, giimiis"” 6rnegin "Amed" "Maden" 1l ilge kdylere verilen
adlar. Asur tehdidine karst M.0.720 de Soran Kiirtleri Med
asiretleri konfederetif bir yap1 olustururlar. Ahemenisler ayni
kilturel gelenekten gelen Aryandirlar. Medlerde Zerdustluk
bir ideolojik inang ifade eder. Zerdiistluk oncesi Siimerlerden
alinip yerlestirilen Aryan mitolojisi basattir. Uglii tanr siste-
mi vardir M.O. 2500 lerde ikili tanr1 Ahura Mazda inancina
doniigmugstir. Zerdist Mazda inancini reformize ederek ideo-
lojik dontisimuni geligtirmistir.

Bir diger faktor, demire dayali bagimsiz direnistir. Asur
devletine kargt Horrit kokenli toplumlarin Demirci Kawa
mitolojisiyle ifade edilen direnislerdir. Bu direnisler Horrit
Mitani, Nairi Urartu donemi direnigleridir. Bu iki gelenek-
teki Zerdustluk inanct demire dayali direnis "Demirci kawa
mitolojisi" Medlerin Asur kargisinda verdikleri direnisler-
dir. Medlerde siyasal yapilanma o6zerkliktir. Evet Protokiirt
"Horrit Mitani, Nairi Urartu" bu direnislerde Persler de yer
almigtir. Bu yiizden ayni dile sahiptirler. Medler kurucu glig-
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tiir. Abdulla Ocalan soyle deginiyor, "Medler Kiirt tarihinde
klasik koleciligin baslangict roliinii oynarlar.” Nasil ki antik
cag koleciligini Asur temsil ediyorsa Medler de klasik kole-
ciligi temsil ediyorlar. Antik koélecilik bir nevi "vahsi kapita-
lizm" gibidir. sinirsiz siddet kullanilmaktadir. Hukuk ve kural
tanimamaktadir. Tung teknigine dayanmaktadir. Tanr kral,
kiltt egemendir. oysa klasik kolecilik "uygar kapitalizm" gi-
bidir. "/brahimi gelenek" ile baslayan ve Zerdiist'la somutla-
san durum, bir inan¢ doniisiimiinii anlatmaktadir. Onemli bir
ideolojik gii¢ ortaya ¢ikmistir. diger tarafta Demir teknigine
dayali uretim ve savunmay1 gelistirmeye ve Kawa mitoloji-
sinde direnis suirecine katki sunacaktir. Sonug olarak agiretsel
konfederal birlikler dogacak, direnig gliclenecektir. Medlerde
madencilik, kereste, kiymetli tag at yetistirme geligmistir. Ar-
yan dil yapist mevcuttur.

M.O 12000 de aym cografyada yasamis olan Protokiirtler,
Xalaf, Obeyd ve Uruk kiiltiriinden yetkinlesen bir karekter
kazanmislardir. M.O. 3000 de etnik olusumlar halksal belir-
ginlesmeler gerceklestirmislerdir. yukart Mezopotamya'da
Hurrit Mitani Misira go¢ eden Hiksoslar, Zagroslar da Guti
Lulu bunlarin bir kolu olup Babil'e go¢ edip iktidar giicii
olup, Kassitler Protokiirt topluluklarini olustururlar. Cesitli
zamanlarda iktidarda gi¢ sahibi olan Nairi,Urartu'lar da ayni
topluluklardir.

Medler Protokiirtlerin en genis birlikleridirler. Bunlar an-
latirken sunu belirtelim. Kurtler, cografi, etnolojik, etimolo-
jik, arkolojik verilerin kanitina gore bolgenin en kadim halk-
laridirlar. Uygarligin temeli olan Neolitik devrimin yaraticisi
olan topluluklarin devamini olustururlar. Kirt Halk'inin real-
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tesi boyle, asil bir dil grubuna da sahiptir. Bunlar tizerinden
hareketle Kiirt dili ve tarihi anlagilip ele alinabilinir.

KURT EDEBIYATINDA EREBE SEMO

Erebé Semo 1897 yilinda Sirmeli Cukurun’da (Igdir’da)
diinyaya gelmesine ragmen ¢ocuklugundan itibaren Digor’un
Susuz Koyti’nde hayatani gegirmistir ta ki 1917 yilina kadar.
Bu yiizden kendini her anlamda Digor’lu hissetmigtir.Cocuk-
lugu ve gengligi burada gecer.

Birinci Diinya Savagi’nin patlak vermesiyle beraber do-
suda ve ozellikle Digor ve koylerinde Ezidi Kiirtlere, Erme-
nilere karst etnik kimliklerinden dolay1 kiyima ugrarlar. Ne
Kadar Ezidi ve Ermeni koyleri varsa hepsi jenoside (soykiri-
ma) ugrarlar. Sag kalanlar canlarin1 kurtarmak i¢in evini, bar-
kini, yasadigi topraklan bir anda terk ederek komsu tlkeler
olan Gurcistan’a ve Ermenistan’a canlarim atarak kiyimdan
kurtulmay1 son anda sans eseri olarak basarirlar. Iste Erebé-
Semo bunlardan biridir.

Kiyimdan 6nce fakir bir aile ¢cocugu oldugu i¢in ¢cobanlik
yaparmis. Hesenan Asiretine mensup Ezdi bir ailenin ¢ocugu-
dur. Kendisinin hayat hikayesi olan ‘SIVANE KURMANCA®
romaninda babasiyla beraber yasadig: fakirligi ve o donem
Carlik Rusyasi’nin iggali altindaki Digor’un sosyal ve siyasal
yapisint anlatir. O yillarda babasiyla Kars merkeze bagli Rum
koyu olan Azat’ Koyi’nde ¢obanliga baglamig, daha sonra ta-
mamen Malakan etnik kimlige sahip yine Kars merkeze bagli
o donem ismi Aleksandrovske’ simdi ise Komasor Koyi’nde
cobanliga devam etmig. Erebé Semo Malakanlarin bag, bah-
¢e ve o guniin kosullarina gore 6rnek tarimla ugrastigini izle-
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migtir. Kars’ta ilk modern tarim aletlerini (o gliniin gartlarina
gore) kullananlar “Malakanlardir’der.

“HIZ BIKE YE NEZIKi XWE,”ALI HEV BIKIN” s6z-
leri Malakanlarin dinlerinin temel felsefesi oldugunu séyler.
Erebé Semo’nun ¢ocuklugu o kadar zor sartlar altinda gec-
migtir ki ¢cobanlik yaptig1 evlerde, yatak yerini ahirlarda hay-
vanlarin arasinda yaparlarmis.

Erebé Semo’nun ¢ocuklugunda Kars, Carlik Rusya’sinin
himayesinde oldugu i¢in bir ¢ok koylerde Rusca egitim &gre-
tim veren okullar mevcutmus. Erebé Semo ¢ok fakir bir aile
cocugu oldugundan okuyamamis. Cobanlig1 yazin yaptigin-
dan kigin bog kalmamak i¢in Aleksandrowske (Komasor) ko-
yundeki okula kigin hademe olarak baglar, bu onun hayatinin
doniim noktast olur. Erebé Semo okulda hem temizlik isleri
yapar hem de okuma ve yazmaya mtithis ilgi duyar. Hademe
hizmeti kargiliginda ayda 3 manat ticretle ¢alisan Erebé& Semo
hi¢ bir yardim almadan &gretmen ve ogrencileri izleyerek
kisa siirede hademelik yaptig1 okuldaki o6grencilerden daha
hizli okuma ve yazmayi 6grenir, 6grenci olmamasina ragmen
ogrencilerden 6nce Rusca okuma ve yazmay1 soker.

Yaz aylarinda tekrar ¢obanliga dénen Erebé Semo artik
azik torbasinin iginde okunacak kitaplar da tagir. Hem kirlar
da hayvan otlatir hem de torbasinda tasidig: kitaplar zevkle
okumaya baglar. Okul ve 6gretmen yardimi gérmeden artik
Rusca okuma ve yazmay1 anadili olan Kiurtge gibi kavramig-
tir.

Fakirlik Erebé Semo’nun ve babasinin yakasini bir tiir-
li birakamaz Adeta fakirlik ailelerinin kaderi olmustur Bu
kez babastyla gobanlik ve hizmetkarlik igin VZLADIQERS
Koyt’'nde (simdiki adi LADIKARS) galismaya baglar. Erebé
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semo fakirligini o kadar yalin ve o kadar giizel ifade eder ki’
EW XEBAT BONA KERI NAN U TASE DEW BU’ . Bu ciimle
yasadig1 ¢agdaki genel fakirligi ve kendi fakirliginin duru-
munu en iyi sekilde agiklar.

Bu bolgedeki etnisite mozaginin ¢oklugundan dolay1
Erebé Semo Kirtge, Tirk¢e, Ermenice, Rumca Rusga dilleri-
nin timuni kavrayan yetenekli bir genctir. Bu arada Kars’ta
bulunan ve o dénem sehir givenligini saglayan Kazaklar ta-
rafindan yetenegi kesfedilir. Bir ¢ok dili kendi anadili gibi
konustugu i¢in, terciman olarak Kazaklarin yaninda ¢aligma-
ya baglar. Cobanlikta aylik 3 manat alan bu yetenekli geng
simdi ayda 25 manatla ise baglamistir. Kazak askerlerle koy
koy, diyar diyar dolasir, yetenekli bir tercimanlik siirdirtr.
Hem de o bolgenin cografyasini bildigi i¢in yol rehberligi
yapar. Kazak alayinin askerleri siirekli bolgeyi gezer, catig-
malara girerler. Kazaklara rehberlik ve tercimanlik yapan bu
gencecik adam isinin tehlikelerle dolu oldugunu anladigi bu
isinden vazgecer. Hi¢ okul okumadigi halde bir ¢ok dil bilen
Erebé Semo bu kez Rus bir komutan tarafindan kegsfedilir.
Kirtge, Tiirk¢e, Rumca, Rus¢a, Ermenice, Azerice dillerin
timiini bilen Erebé Semo’yu goren Rus komutan sagkinlig-
n1 gizleyemez, onu birligine asker olarak alir, terciimanligin-
dan faydalanmak i¢in. Ruslarin Orenburge sehrinin 593 nolu
taburunun askeri olur. Burda da uzun bir siire galistiktan son-
ra Sarikamig’ta demiryolu ingasinda ¢aligmaya baglar. Burda
Bolsevik isgilerle tanigma firsatt dogar. Bolsevik fikirlerini
ve g¢aligmalarini benimsemeye baglar. Bolseviklerin illegal
toplantilarina katilir, 6rgiitlenme ¢alismalarinda aktif rol alir.
Yigit bir geng olarak hem is¢i olarak Sarikamis demiryolunda
calisir hem de o yorede sosyalizm fikrini yaymaya calisir.
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Rus Sosyal Demokrat Is¢i Parti’si mensubu olur. Sosya-
lizm yanlist illegal bildiriler dagitarak aktif proleter bir dev-
rimci olur. Artik Erebé Semo enternasyonalizmi savunan bir
diinya devrimcisi ve ig¢i lideridir.

1916 yilinda Sartkamis’ta 1 Mayis Is¢i Bayrami Mitingi
diizenleyerek tarihe gececek bir ilke imza atar. Iki ay sonra
Digor’da koylilerin katildigr ¢ok biiyiik bir miting diizenler.
Erebé Semo, Morove Emo, Cindiye Uso bu mitingin bag kah-
ramani olurlar. Bu ¢aligmalardan dolay1 Erebé Semo hapse-
dilir, iskenceye maruz kalir. Tahliye olduktan sonra Rusya’ya
gitmeye karar verir. Giircistan’nin bagkenti Tiflis’e gecer. Bu
arada Carlik Rusyast yikilmis 1917 Ekim devrimi olmustur.

Kizilordu’da askeri bir depoda calismaya baglar. Petrog-
rad’da askeri basarilara imza atar. Kaldigi sehirde devrim
diismani bir ¢ok saldiriy1 basaryla puskurtiir. Bir saldirida
agir yaralanir ve hayati tehlikeyi kil pay1 atlatir. Devrimin ilk
yillarinda burjuvazinin kudurmusglugundan dogan ve devrimi
yikmak isteyen giiclere karst defalarca silahli ¢atimalara girer
ve kahramanca savagir, basarili olur. Defalarca 6liim tehlikesi
atlatir.

1918 yilinda Erebé Semo’nun basarilarindan dolay1 Kaf-
kasya’ya gonderilerek, Kirtler arasinda c¢aligsmast onerilir.
Savastan dénen Erebé Semo halkinin arasina dondiigiinden
sevinglidir bu arada uzun yillardir izini kaybettigi annesini,
babasini, kardeslerini aramaya koyulur. Kiyim esnasinda ai-
lenin akibetini bilmediginden ne annesinin ne de babasinin
izine rastlar. Nerede oldiigi, nerde kayboldugunu bir tirla
ogrenemez. Yillar sonra yetimhanede buylyen kizkardesi
Goge’yi Tiflis’te bulur. Diinyalar Erebé Semo'nun olur ama
bu arada kizkardesi Goge’den duydugu bir olayla diinyasi
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yikilir. Goge ona babam soykirimda oldirildi, annem de
kiyimdan canini kurtardi ama burda kimsesizlik ve agliktan
oldu der.

Bu yillarda kiyima ugrayan ve canini zor bela Tiflis ve
Erivan’a atan Digor ve Susuz Koyii'ndeki Ezidi Kiirtlerle
tekrar yolu kesisir. Aym kaderi paylasan Digor’un bu Ezidi
Kirtleri tehcirin ve jenosidin yaralarini bagirlarinda tagiyarak
Kurt kaltara, tarihi ve edebiyatlarina yogunlagirlar.

1930 yilinda yayina baglayan "RYA TEZE" gazetesinde
caligmaya baglayan Erebé Semo, 1930 yilinda kendi koylasi
olan ve kendi gibi basarili olan edebiyat¢r Qanade Kurdo ile
karsilagirlar. Aralarinda sicak bir arkadaslik gelisir, burada iki
arkadas Kiirt edebiyati ve kultiirii tizerine yogun bir sekilde
caligmaya baglarlar. Burada bir ¢ok c¢aligmalarini Erivan’da
yayinlarlar. Ilk romam olan "SIVANE KURMANCA" romani-
n1 1935°Te yayimlar. Kril alfabesiyle yazilan bu roman daha
sonra Latin Alfabesi’ne ¢evrilir. Latin harfleriyle yazilan ilk
Kiirt romani olarak bir ilke imza atar.

1937 yilinda Stalin’in tehlikeli buldugu bilim ve kultir
emekgileri arasinda Erebé Semo’da yer aldig1 i¢in Sibirya’ya
surgiine gonderilir. 1956 yilina kadar burada ceza evinde ka-
lir. Stalin’in ¢lumiinden sonra tekrar o6zgurligiine kavusur.
Ermenistan’a donerek Kiurt edebiyati tzerine yogunlagir
kiirt¢e yazdigr halde romanlan bir ¢ok dile ¢evrilir ve blyuk
begeni toplar.

Edebiyatin derinligini sebata, cesarete, okumaya, yazma-
yaille de yazmaya baglar. Okuma tizerine Kurt genglerine bir
vasiyeti de soyledir
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‘XWENDIN, DISA XWENDIN U EZE CAREKE DIN
DUBARE DIKIM XWENDIN'. der.

Biitiin kurtlere de soyle bir vasiyette bulunmustur:

“EW KESE KU JIYANA XWE JIBO GELE XWE DER-
BAS DIKE, EW ETU CARI NE YE JIBIRKIRIN” vasiyetidir
ki unutulmaz.. Kiirtge alfabenin de mimari olan Erebé Semo;
Kizilbayrak nisani, Halk kardesligi nisam1 Viladimir Ili¢ Le-
nin 100. Dogum ginii madalyast almistir. Ayrica Emektar
SSCB kultiir ig¢isi secilmigtir.

Diinya kurtleri ve diinya halklarn tarafindan romanci
olarak taninan Erebé Semo, hikaye, oyun, senaryo, makale,
deneme gibi alanlarda ¢ok basarili eserler yaratmigtir. 1977
yilinda kisa bir 0miire kahramanlik ve edebiyat sigdiran,
Digor’un Susuz Kéyii’'nden Erebé Semo, edebiyat yolculu-
gundan, ebediyet yolculuguyla 6mriinii sonladirir. Erivan ‘da
1963 ve 1977 yilinda ¢alismalarini siirdiirdiigii evin duvarin-
da su yazi asilidir

“BU EVDE CALIMALARINI SURDUREN KURT AYDI-
NI VE DUNYA PROLETERI EREBE SEMO YASAMAK TAY-
DI”...

Erebé Semo’yu en iyi anlatan da diinyaca tinli edebiyatgi
ve duginiir dehast Maksim Gorki soyle demektedir:

“BUTUN KURTLER; YAZAR, EDEBIYATCI, HERKES
EREBE SEMO’NUN YAZDIGI DILLE KURTCE KONUSU-
YOR”...

Baslica romanlar ve eserleri sunlardir:
Sivane Kurmanca

Dimdim
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Jiyana Bextewar Hopo
Berbang

Riya Soresa Oktobere

Kurt Halk Hikayeleri
Kogéke

Derewin

Ermenistan Kurtleri
Kiirtler arasinda Feodalizm
Elegez Kiirtleri vs.

SILEMANE BAFILLE

Silemane Bafille’yi tanidigimda kamburu ¢ikmis ak sagli,
aksakalll agzinda disleri kalmamisg bir ihtiyaridi... Bagkoy tin
nahirciligint yapiyordu.

Oglu Ali, kiz1 Hewe, kiz1 Zero ile beraber yiiz elli hane-
lik koytin buytkbas hayvanlarini otlattyordu Nebiyurt Yay-
lasi’nda. llkbaharin basladig ilk giinlerinden sonbaharin son
giinlerine kadar... Asag1 yukart yedi sekiz ay kadar ¢olugu ve
cocugu ile kendisine yiiklenen bu gorevi canla bagla yapardi.
Yilin Ggte ikisini kapsayan aylarin emeginin karsilig1 olarak
bir kod (bir tenekeden biraz fazla ol¢u birimi) arpa verirdi
koyuin her bir hanesi. Birileri bu hakk: bu aileye boyle paha
bi¢migti. Silemane Bafille ve ¢ocuklarinin emeginin karsili-
ginin ¢eyregi bile degildi ama yine de bu haksizliga en ufak
bir tepki dahi gosteremiyordu. Ciinkii koca koyde diglanan
bir aile idi. Adina Silemane Bafille deniliyordu. Yani Kiirt-
¢e agilimi Ermeni oglu Sileman oldugu i¢indi. Dili, dini ve
bagka irktan oldugu i¢in diglanmigti, 6tekilestirilmigti. Koyiin
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erkekleri kadinlari, gengleri, ¢cocuklar herkes onlari kendi
diinyalarinin diginda gortiyorlardi, bagka gezegenin insanlari
gibi goriuyorlardi. Diglanmig, horlanmis koca bir kdy iginde
yalniz yagtyorlardi. Ne hikmetse bir kerecik bir insaf duygu-
suyla onu gozleri ama Hél¢ Teyze ile evlendirmigler: Muslii-
man ama bir kadinla evli olmasina ragmen Silemane Baftille
ényargllara,(cehalete dlslanmaya)ailesi ile yasamak zorunda
birakilmistt

Silemane Bafille ile benim hayattmin kesistigi donem
onun yagliliginin son demleri, benim hayatimin ilk yillary-
dr yani ¢ocukluguma tekabiil eden yillar. Biz ¢ocuklar da o
donem yagsadigimiz ¢evrenin tim etkilerini yogunlukla ya-
styorduk deyim yerindeyse buytklerin kii¢iik kopyalari idik.
Buytk kara cehaletin kiigtiik niiveleri idik. Biz de o zamanlar
onu ve ailesini fille (Ermeni) goriyor, nefret duyuyor ve yeri
geldiginde o yasli adama hakaretler yapmay1 bir onur gori-
yorduk ¢ocuk aklimizla. Insanin insana hakaretini din ve ima-
nimizin bir geregi goriyorduk. Yaylada o biiyiikbag hayvan
nahirciligi yaparken biz de kiigiikbas hayvanlara gidiyorduk.
Yani kuzuculuk yapardik. Silemane Baffile’ye yakinlagtigi-
miz ve yaklagtigimiz zaman ¢ocuk aklimizla bir filleyse tag
atmak ve kiifiirler savurmak sanki bizi bir zafere ulastirtyor-
du. Oysa karanlik bir cehaletin vahsi kigiik yaratiklar idik.
Nahirct Silemane Baffile’ye yayla ¢ocuklan olarak dylesine
tag atardik ki viicudunun her yerine isabet ediyordu. Bazen
kafas1 darbe almasin diye iki eli ile ylesine kolluyordu ki vii-
cudunun diger bolgeleri darbe almig almamig hi¢ umursami-
yordu. Cocuk aklimizla ona ana avrat, din iman, ata babasina
kifur savurdugumuzda su s6zini hi¢ mi hi¢ unutamiyorum:
‘Cocuklar neyime kufiur ederseniz edin ama benim anneme
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kifur etmeyin’, o beni emzirmis, ak sttiini vermis ¢ok zoru-
ma gidiyor, derdi... Kendini yasamiyordu Silemane Baffile.
Muhtemelen kendi ismi ile de yasamiyordu. Ermenice olan
ismi bagina bela olmasin diye belki de Miisliiman ismi olan
Sileman koymuslardi. Buna ragmen diglanmaktan, horlan-
maktan kurtulamamisti. Omiir boyunca ayni kéyde yasama-
miza ragmen onu ne bir diigiinde ne bir cenaze yerinde gor-
medim. K&yde olmast gereken hi¢ bir katilimda gérmedim.
Koskoca diinyada yalniz yagadi bes kisilik bir ailede, giindiz
nahirin pesinde gece tag duvarli penceresiz bir damda kendi
dilini konugmadan, kendi dinini yasamadan, mensup oldugu
toplumun en ufak izlerini tagimadan baska hayatlari, inanisla-
r1, hakaretleri yasamak zorunda kalan SILEMANE BAFFILE.

Cocukluk ¢agint biz bitirdigimizde onun ¢ileli yasami
sona ermisti. Ardinda bir iz birakmadan, hayat denilen ¢izgi-
den gizemli bir sona ulasti. Bagkoy’de mezar taglarina kelik
derler. Bas ve ayak taraflarina kelik dikilir, 6lenin adi soyadi,
olim ve dogum tarihleri yazilir. Silemane Bafille’nin meza-
rinda boyle bir kelik bile yoktur. Mezarlik i¢inde bile mezart
disland:. Oliimiinde bile izler kalmadi. Belki de mezar taslan
Musliman mezarliginda belli olsa fille diye yine de taslanir
ve kirtlirdr.

Gengligimiz doneminde baglayan aydinlanma hareketle-
rinin etkilerinden dolay1 cehalet perdesini yavas yavasg gozle-
rimizin 6niinden ¢ekerken dinlerin ve dillerin, kiltiirlerin ge-
sitliliginin dinyanin en giizel zenginlikleri oldugu bilinci ile
tanistik. Vicdan muhasebesi, ge¢cmisi irdeleme, gelecegi kur-
calama, hakli ve haksizligin ayirdina varma bilinci gelistik-
¢e cehaletimiz ve gocuklugumuzun pigsmanliklarini yasadik.
Gegmise donuk pigmanliklarimin en blyugi ve vicdanimi en
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sizlatan olay Silemane Baffille olay1 oldu. Yillarca beynimin
icinde doland: durdu. Yiz elli haneli Misliman koyde tek
nefer fille’nin ne isi vardi, neden toplumunun disinda yasi-
yordu, nig¢in bir dmiir boyunca bir akrabasiyla hi¢ goriigmedi,
onu bu yalnizlik diinyasina iten etken nedir diye sorgulama-
ya basladim, merak etmeye basladim. Onun Baskoy’e nasil
gelip kaldigin1 arastirdim. Ilging mi ilging bir girok (hikaye)
kargima ¢ikt1.

Aslinda Silemane Baffile Ziggt dogumlu imis. Su anda
Digor’a bagli Yaglica Koyu diye bilinir. Zi1g¢i’da o zaman-
lar yogunluklu olarak Ermeniler, sonra Ezidiler ve Muslii-
man Kirtler yagsarmig. Carlik Rusya’sinin 1910°lu yillaridir.
Silemane Baffile dilini, dinini, kiltirint yagayan toplumsal
gelenek ve goreneklerini yasayan kendi koyiinde, aile orta-
minda kendini yasayan bir gengtir o donemde. Anlatilanlara
gore boylu boslu civan bir delikanli. Yaris atlart gibi enerjik,
hareketli, yakigiklt bir gengmis... Neden kaynaklandig anla-
stlmayan bir sebepten dolay1 Zig¢i1’da bir kavga olur. Bu kav-
gaya Silemane Baffile’de katilir. Muhtemelen bu donemde
ismi Silemane degildir. Bu Ermeni genci bu koy kavgasinda
ad1 bir cinayete karisir. Oldiiriilecegini veya devlet giigleri ta-
rafindan yakalanacagint hissettiginde bir yolunu bulup koy-
den bir gece vakti kagar. Kagizman’in engebeli yollarina ve
1ss1zligina atar kendisini. Aras Nehir’i kenarinda kurulu olan
Asag1 Bagkoy’e siginir. Asagi Bagkoy iin bolgede sayginli-
giyla bilinen Ali Keles’in evine siginir. (Bolgede Ali Aga bi-
linir). Ali Aga bu Ermeni gencini himaye eder, yillarca evinde
saklar. Cok desifre olmasin diye ve Ermeni oldugu anlagil-
masin diye ismini Silemane diye anarlar. Ermeni genci izini
kaybettirmek i¢in adeta minnet borcunu Ali Aga’ya 6demek
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icin evinde hizmetkarlik igleri yapar, ¢cobanlik yapar. Askerlik
caginda bile olmayan bu ermeni gencin yasami evde hizmet-
karlik, kirlarda ve daglarda ¢obanlikla gecer ta yaglanana ka-
dar. Bu firari Ermeni gencin izi epey yillar sakli kalir. Oldii-
rilmesin ve yakalanmasin diye bir Kurt agasi olan Bagkoy’lu
Ali Keles tarafindan yillarca kollanir. Bu gizli yagam alt1 yedi
yil devam eder. Taa ki Carlik Rusya’sinin buhranl yillarina
kadar. Son yillarin1 yasayan Carlik Rusya’st biinyesindeki
uluslart ve etnik gruplan tehcire zorlar, saldirganlagir. Buna
karsilik Anadolu’da da Musliman olmayan etnik gruplar da
tehcirden nasibini alir. Iste Zigg1 Koyii’ndeki Ermeni niifu-
su da kiyim ve tehcire ugrar. Zi1g¢1 Ermeni kiyimlan 6zellik-
le de cahil Kurt katillere yaptirilmigtir. Su ana kadar sirayet
eden hazin Ermeni kiyim hikayeleri cahiller tarafindan hala
anlatilir ama erdemli ve yiiregi insan sevgisi ile dolu insanlar
ise hala o dramatik otesi sayilan hazin hikayeleri yurekleri
pargalanarak anlatirlar. O cahil kahramanlarindan GEL CELE
hikayesi unutulmayacak acilar acist bir durumdur. Hikéye
soyle gelisiyor:

Z1g¢1 Koyi’nde Ermenilere karst yogun bir kiyim ve
kirim baslatilmigtir. Kaderin bagka bir cilvesi de vardir ki
Ermenileri katletmek yetmiyormus gibi Misliman Kirtler
Ezidi Kurtleri de gavur diye katletmisler. Yagsam tarzlari, dili,
kiltird ayni olan ve yillarca ayn1 koyde yasamis kaynagmis
insanlar savas katilleri ve tiiccarlarn yiiziinden birbirine dus-
man olmusg ve birbirlerinin kanini igmeye baglamiglar. Hal-
buki daha 6nce bu insanlar birbirinin kapt komsusu, sevingte
ortak sevinmisler, acilarini ortak paylasmislar. Birbirlerinin
sofrasinda yemek yemisler, Zig¢1 Dagi’nin soguk pinarlarin-
da akan soguk sulardan beraber igmisler. Ot bigme ve tahil

85



bigme donemlerinde birbirlerine imece usuli ¢aligmislar. Zi-
gct Dagi’nin yuksek yamaglarindaki kéylerinde yillarca zor
doga kosullarinda hayatin biitin sikintilarini ortak omuzla-
miglar. Komsu olmuglar, kardes olmuslar, kirve olmusglar yil-
larca. Ama ne yazik ki soykirim bitin bu degerleri alt st
etmig, dini kullanarak kardesce yasayan insanlari birer katile
dontstirmiisler.

Iste bu gerginlik ve kan ortaminda Silemane Bafille’nin
ailesi de 6lumden, kandan, kagistan nasibini almistir. Aile-
sinin bazi fertleri oldirilir, bazi fertleri de canini kurtarmak
icin Ermenistan’a kagarak kendilerini zor kurtarirlar. Boyle-
likle Silemane Bafille’nin ailesiyle olan baglari tamamiyla
kesilmig oluyor. Kimi akrabalari dogduklart koytinde katlia-
ma kurban gidiyor, kimisi de Carlik Rusya’st yerine kurulan
Sovyetler *de bir demir perde ardinda 6lene kadar diinyadaki
herhangi bir akrabalariyla bir daha gérusmeden
rak nesillerinin yokluga itilisini 6miirleri boyunca gozyaslari
ve yurek kramplariyla sadece andilar. Bu tarihsel olay Sile-
mane Bafille i¢in bir yalmzligin baglangici, bir kahredilisin,
otekilesmenin dayanilmaz acist olur. Bu asamadan sonra
onun i¢in ne kdy, ne anne baba, ne kardes ve akrabalar, ne va-
tan ne din dil, ne kiiltiir ne de bir yere ait olma duygusu kalir.
Horlandig1 ve hakarete ugradigi i¢in kendine ait bitin de-
gerleri unutarak, i¢ine gomerek yasadi. Sessizlige burtindu,
dili ¢cok konusma geregi duymadig i¢in lal olmay1 yegledi...
Yagami boyunca oOlene kadar Bagkoy’de nahircilikla gecti.
Belki de ona hakaret etmeyen, onu hor gérmeyen, otekiler
kategorisine koymayan sadece hayvanlardi. O yiizden hay-
vanlarini ¢ok iyi otlatirdi. Sadece bu yontni goren koyliler
bu yiizden onun i¢in soyle derlerdi Silemane Bafille naxirgi
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ki zew bage’. Yagam1 boyunca ona verilen paye nahircilik ve
bir kod arpa miktari....

Biytiklerimizin bahsettigi ve bu tarihlere denk diigen
Silemane Bafille’nin akrabalarinin katledilist ile ilgili bir
GEL CELE katliam1 anlatilir ki hala insanin kemiklerini kan-
ser eder kigi duydugu an... Katliama karisan lakap adi GEL
CELE, esas adi Ahmet (kuyuya gel) olan Zig¢ili Miisliman
Kiirt olan zat kana ve katliama 6yle susamig ki kagamayan
yasli, cocuk, hasta, hamile olan Ermenilerin kulagindan tutup
GEL CELE diyerek onlari bog olan tahil kuyularina canli canl
atarmig. Aradan nerdeyse bir asir gececek bu katliam bolgede
hala anlatilir ac1 izleriyle. Bu sekilde tam yetmig kisi kuyuya
canlt olarak atilir. Bu katliamdan bir hafta sonra Bagkoyli
bir koylu herhangi bir ig i¢in Zi1gg1 Koylne vardiginda koyiin
ortasinda toplu bir inilti sesleri duyar, sorar bu neyin nesi, bu
ses yerin deriliklerinde geliyor sanki der. Zige1’li koyla “dog-
ru’der. GEL CELE denilen kigi tam yetmis kisi kuyuya atti,
bir hafta gegmesine ragmen hala onlarin iniltileridir, der. Ta-
hil kuyusunun dehliz derinliklerinde st iiste atilan bu insan-
lar garesiz iniltiler iginde can verirler. Hayvanin hayvana ya-
pamadigi bu katliami GEL CELE denilen vahsi insan yaratigt
yapar. Bu vahsi insan yaratig1 yaptigi bu katliamla 1917’ den
beri katliamiyla hala aniliyor. Su anda bile bu zatin stilalesine
bile hala MALA GEL CELE diye anilir. Su anda bile cehaletin
izlerini tagtyan 6riimcek kafalilar bunu bir kahramanlik olay1
olarak anlatirlar, yiiregi insan sevgisi ile dolu olan insanlar
ise kara bir vahget ve kara bir katliam olarak yad eder durur-
lar. Resmi bir kiyimin Serhat Bolgesi’ndeki uzantist Hamidi-
ye Alaylan ve kara cahil katiller nice yasamlar1 boylece yok
ettiler, hayatta kalanlarinda hayatlarin1 kararttilar. Silemane
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Bafille’nin akraba ve yakinlar1 da bu katliamdan nasibini alir.
Katliamdan canini kurtaranlar da Tiflis’e ve Erivan’a hasarli
bedenlerini, hasarli ruhlarini atarlar. Hani derler ya Anadolu
da bir deyim var: ‘Arabanin arka tekerlekleri 6n tekerlegi ta-
kip eder’. Basit gibi algilansa da hayatin ger¢egini anlatiyor.
Silemane Bafille’nin ¢ocuklarinin yasami da babalarindan
farkli olmadi; onlar da ayni kara kader yolunun kara yolcu-
lar1 oldular. Oglu Ali de hala yasamint bu ¢agda bile ¢oban-
likla devam ettiriyor, ne bir egitim imkanindan faydalandi ne
toplumun bir bireyi olabildi ayn1 yazg ile émriiniin sonuna
yaklagiyor. Kizi Hewe bir geng kiz iken(yash denecek kadar>
yagst ileri olan Resite Epe ile evlendirildi Bagkoy’de Kiz1 Zero
ise komsu koy olan Karakale’ de kendisinden epey yasli biri
ile evlendirildi. Kendilerine hitap edilirken Eliye Silemane
Bafille, Hewa Silemane Bafille, Zera Silemane Bafille hitap
edilir ve hala cahillerce horlanirlar. Oysa anneleri HElE€ Miis-
liman Kiirt olmasina ragmen, melek gibi bir kadin olmasina
ragmen fille cocuklart olarak hala anilirlar.

Oysa bu vahset giinlerinde canini zor bela kurtararak Tif-
lis’e ve Erivan’a siginan ve katliamdan bir mucize eseri kur-
tulan Ermeni ve Ezidi Kirt gocuklarinin hayatina goz atmak-
ta fayda var diye digtiniyorum. Anne ve babalar katledilmis,
tim akrabalarint bu kiyim déneminde kaybetmis bu kimsesiz
cocuklar kimlerdir biliyor musunuz? Hepsi ya YEMENCA-
YIR, ya KIZILKULA, ya SUSUZ, ya HASOCAN, ya ZIBINI,
ya ZIGCI, ya BACELU, ya YENIKOY, ya da MEWREK ko-
yiindendir. Digor’un bagrindan kopan Ermeni ve Ezidi Kiirt-
lerdir. Sigindiklan tlkelerde BM’nin destegi ile bu tilkelerde
yetimhanelerde yasayarak hayata tutunmuglar. Acilarini yi-
reklerine gomerek ¢areyi okumakta bulmuslar. Kimi bu tlke-
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lerde filolog, kimi profesor, kimi antrapolog, kimi 6gretmen,
kimi edebiyatg¢i, kimi miizikolog, kimi aciy1 seslendiren den-
gbej, kimi gazeteci, kimi yazar, kimi ¢izer olmustur. Silemane
Bafille’nin koytinden firart, kiyim ve siirgtinler, Rus Carligin
yikiligt , Ekim Devrimi hep aymi tarihlerle ¢akisiyor. Muhte-
melen Zige¢1’dan kagip canini zor kurtaran bu gelisen insanlar
Silemane Bafille’nin akrabalaridir.

Cok ilgingtir ki Digor’dan katliamdan kilpay: kurtulan
bu yetimler hayatlarim1 Kurt dili ve edebiyatina, kiltiirtine
adamiglar. Bedenleri her ne kadar Giircistan’da ve Ermenis-
tan’da, ya da SSBC’de yasasa da ruhlart hep dogduklar top-
raklara tutunmus. Yetmis yilin tizerinde demir perde ve demir
kutulu tlkelerde yagsamalarina ragmen Oylesine filiz vermisler
ki sonradan bu filizler bir sekilde sizarak diinyada yok olmak
tizere olan toplumlarin kaltirlerinin, miiziklerinin, edebiyat-
larinin tohumlart olmustur.

Toparlarsak bizde kalan bir fille’yi biz diglayarak hayatini
kararttik, bizden katliamdan kagip kil pay1 kurtulanlar ise en
st seviyede egitim gorerek, insan olma onurunu en zirvede
yakalayarak hem yasadiklari topraklara hayat verdiler hem de
Kirdin dilini, kiltirini, edebiyatini bilimsel anlamda diin-
ya arenasina tagidilar, yok olan bir dili yasattilar. Bunlardan
Prof. Heciyé Cindi, Feriké Ustv, Nura Cewari, Zeyneb'a Ibo,
Karapeté Xaco, Erebé Semo, Emina Evdal, Qanaté Kurdo,
Tosiné Resit, Susuka Simo, Seyadé Semedin, Usive Beko,
Egidé Cimo, Tifalé Efo, Miroyé Esed, Sehide Ibo, Emeriké
Serdar, Sikoyé Hesen, Eliyé Ebdilrehman, Mikayilé Resit,
Qagaxé Mirad, Casimé Celil, Mihemedé Musa, Zozana Oz-
maniyan, Zina Cewari, Aram Tigran gibi yildizlar yasarken
insani iradenin ustinde bir ¢aba sarf ederek bir ulusun diline,
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edebiyatina, miizigine hizmet ettiler, yasattilar. Bence onlar
gokytiziinde tepemizde hep birer yildiz olarak yasiyorlar eser-
leriyle. Erivan Radyosu ve Rya Teze Gazetesi’ndeki ¢abalari
hep devam edecek bir ¢igir, hep akan bir selale olacaktir.

Bu yildizlarin huzurunda Ape Sileman, kara cahillik de-
yimiyle Silemane Bafille sana yapilanlar i¢in (6ldiikten sonra
da olsa) ne kadar tziliyorum bir bile bilsen. Sana yapilanlar
yillarca beynime isleyen bir sarapnel parcasi gibi duruyor.
Seninle ilgili, ¢ocuklarinla ilgili kara yasami, kara yazgiyi
hep uzinti ile yasadim. Sende takdir edersin ki din, dil, 1irk
ayriminin kimler tarafindan g¢arpitildigini, cehaletin nerden
beslendigini... Sana, ruhuna bir Fatiha olur hikdyem ingal-
lah... CIROKA SILEMANE BAFILLE emmi. Yarali ruhun,
kendi benligini yasamayan yasarken tavsan trkekligi yasa-
yan ruhun sad olsun... 4.4DA 30 EYLUL 2009

YOREMIZDE MIZAH KALO’NUN MAHKEMESI

Yoremizin ilk kamyon stirtictilerinden Kalo Amca Kagiz-
man’lidir. Kars, Digor, Kagizman, Igdir, Tuzluca yoéresinde
Ik kamyon icat oldugunda bir kamyon satin alir, bahsi ge-
¢en bu yerlesim birimlerine yik tagirmig. Bir igte ilk olmanin
avantaji ve Kalo Amca’nin espirili yapist birlesince yorede
onu tanimayan yokmus.

Kalo Amca zaman zaman Iran’a da yiik tasirmis. O sii-
recteki surtciiler (soforler) igerisinde de en yagli adammusg.
Bir gece Iran’a yiik tasirken Igdir’in Kiillik Koyii’ne yakin
bir yerde seyir halindeyken gozleri de ¢ok 1yl géormediginden
ve yol 1siklandirmasi da olmadigindan bir mandaya carpar,
olimine sebep olur.
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Manda sahibi Kalo Amca’y1 mahkemeye verir. Mahkeme
esnasinda yargi¢c Kalo Amca’ya sorar;

Kalo sen mandaya neden, ve nasil ¢arptin?

Bicare Kalo hem yagli hemde Tirkgeyi ¢ok iyi bileme-
mektedir. Kalo yanlig konusurum korkusuyla suskunlugu ter-
cih eder. Yargi¢ kizarak sorar:

Kalo, bu Allah’in fakirinin bir tek mandasi vardi, ona da
sen kamyonunla ¢arptin élumune sebep oldun, yazik gtinah
degil mi?

Mecbur kalan Kalo yarim yamalak bir Tirkgeyle yanit
verir:

Hekim Beg, ré qere, camig gere, ee ne yapsin Kalo bé
care, der.

GAZETEYI TERSTEN OKUYAN ADAM

Bizim bir Digor’lu ilk kez Istanbul’a gelmistir. Bir giin
bir kahvahanede otururken bir de bakar ki kahvehanede otu-
ran herkes bir gazete okumakla mesguldur. Bizimki ortama
ayak uydurayim derken okuma, yazmast olmadig1 halde gi-
der disardan bir gazete alir, tekrar gelir kahvehanede bir ma-
sada oturur. Gazeteyi tersten tutarak okuyormus gibi muril-
danmaya baglar.Onun masasina yakin bir masada oturan bir
emekli onun anlamsiz mirildanmasindan huzursuz olur; birde
bakar ki bizim Digor’lu gazeteyi de ustelik tersten okuyor.
Kendisine uyuz olur ve yaklagir sorar: A kuzum, sen hem mi-
rildantyorsun hem de gazeteyi tersten okuyorsun, gazete dyle
tersten okunmaz ki?
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Bizimki yaptig1 yanligligin hissedildigini anliyor ama la-
fin altinda da kalmak istemez, soyle yanit verir:

Herkes duz okur, 6nemli olan tersten okumaktir, der.

Emekli Adam:

O zaman sana iyi tersten okumalar evladim!

SISO’NUN OGLU NESO ALI OKULU'NDA

Bilenler hatirlarlar, eskiden askerlige alinan Kiirt gengleri
cogunlukla okuma yazma bilmezlerdi. Siso’nun oglu Neso da
okur yazarsiz bir kurt gencidir. Digor’un Bostankale (Abu-
saban) koyindendir. Turk¢e okuma yazmasi olmadigindan,
okuma yazmalar icin kiirt gengleri askerlik esnasinda ALI
OKULU’nda egitime tabi tutulurlardi. Neso’da askerliginin
ilk giinlerinde Ali Okulu’nda 6grencidir.

Neso, okur yazarsiz olmanin disinda askerlikte tirkek tav-
san gibidir, ¢ekingen ve utangacgtir. Koytinde tiirkge ile hig
bag1 olmamuis, birazda fakir hayat onun yagamini dyle sarma-
lamisg ki suratinda hep mahgup ve magrur yapist varmis.

Ne hikmetse sinifta ders veren subay da hep Nesim’i tah-
taya kaldirir, cimlelere yanit vermesini, yanitlarini da kara
tahtaya yazmasini emredermis:

-Ali pazara ¢ikti

-Ali yag aldi, bal ald1 vs. cimleler.

Neso biraz da ciimleleri anlamakta ve yazmakta zorluk
cektigi i¢in dgretmenin goziinde tembel goriiniirmiis. Ogret-
men de inadina her giin ve her derste hep Neso’yu tahtaya
kaldirir ayni sorulari sorar ama Neso bir tirlii yanit veremez, -
bu ytzden de hep dayak yermis.
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Ogretmen inadina bir giin tekrar tahtaya kaldirir, ayni
cumleleri yazdirmak ister:

-Ali pazara ¢ikti

-Ali, yag aldi, bal ald1.... Neso’da yine tik yok. Bu kez o
ogretmenin inat¢1 tutumuna tavir koyar:

-Ben bilmerem, ben ogimerem, ben yazmirem...Ogret-
men sorar:

-Niye Nesim? Diye sorar, Neso’da yanitlar:

-Bir giin de Eli xeste olsun, pazara ¢gixmesin, yag almasin,
bal almasin, der.

MEME EZ CI BEJIM

Yine Baskoy Ilkokulu’nda okuyoruz. Bes sinif birarada,
tek ogretmenle. Ben ve yasitlarim ikinci sinifta okuyoruz.
Tirkgeyi tam sokmesek de idare edecek diuzeydeyiz. Karma
egitim oldugu i¢in 1.simiflar da aramizda. Bir yil énde oldu-
gumuz igin bize giptayla bakiyorlar. Ogretmen onlar anlaya-
bilmek i¢in bir yillik kidem farkimizla bizi arada terciiman
olarak kullantyordu.

Bir gtin 6gretmen ilgisiz olan 1. Sinif 6grencisi Tayyar’
tahtaya kaldirdi soru sordu ve ondan yanit bekledi. Tayyar
yanit veremeyecegini ve dayak yiyecegini anlayinca ikinci
sinifta okuyan ve ¢ok zeki olan amcasinin oglu Mehmet Ay-
din’a aglayarak (Mehmet Bey simdi Kuzey Kore Universi-
te’sinde Profesor olarak ¢aligmaktadir) sordu:

-Kuro Meme ez ¢i bejim, mielim min nekute...!
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HESO CIMA MIRIYE?

Kirdin sogan sevdigini hem kendileri bilir, hem de bagka
halklar da bilir. Hatta soganla kiirdin iliskisi i¢in ¢ok latifeler
ve fikralar mevcuttur. Tirk, Azeri, Terekeme, Abaza, Cerkez
hemen hemen her etnik kimlikteki halklar Kird'in ve soga-
nin Ustine fikra dagarcigi ¢ok gelismistir. Kart'ler de bu anla-
tilar bir zenginlik sayar ve hosgortiyle kargilar.

Ama biz soganla kirdin fikrasini yine bir Kirt'ten dinle-
yelim:

Bir Kiirt yolda giderken ¢esme baginda bir Kird'in 6l-
diigiini gormiis. Olen Kiird'in yanibaginda torbasinin iginde
ekmekle sogan varmis. Olilyti goren Kiirt, dlen Kiirt igin soy-
le mirildanir:

-Nan heye, pivaz heye, gelo Heso ¢ima miriye?

BASKOY’LUNUN NESO’YE SISO’YA
EVLILIK NASIHAT

Neso’ye Siso artik orta yas seviyesine gelmistir. Hala be-
kardir. Bir giin Bagkoy’lu bir vatandas Neso’ya evlilik nasi-
hatinda bulunur, der ki:

-Neso, sen 35 yasini devirdin nerdeyse kirkina merdiven
dayiyorsun, yaslanmadan evlenmelisin ¢oluk ¢ocuga karis-
malisin. Neso da ;

-Allah senden razi olsun, bak beni ne kadar disiiniiyor-
sun. Bu duruma ¢ok memnun oldum, beni mutlu ettin. Ne gii-
zel bir nasihat. Peki ben de senden bir istek de bulunacagim.

Adam merakla Neso’nun ne sdyleyecegini bekler.
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Neso’da:

-Madem beni dusiiniyorsun, yaglanmadan evlenmemi is-
tiyorsan, senin de bekar bir kizin var kizin1 bana versen ben
de bekarliga son veririm, sana da her giin dua ederim.

GOST HERAME, DON HELALE

Eskide Digor koylerinde ¢obanlik yapanlar siirti sahi-
binden memnun olmadiklari zaman adamin en segme koyun
veya kogunu dagda keser, ilkel usullerle ateste kebap yapip
yerlermig. Sonra hayvanin postunu ve kafasini getirip stird
sahibine gosterir, hayvanin gece kurtlar tarafindan parcalan-
digin1 soylerlerdi. Tabii ki kimi stirii sahibi bu ige inanir, ki-
misi de inanmazmais.

Iste bir giin bir kag ¢oban birleserek sevimsiz bir siirii sa-
hibinin kogunu keser, dagda pisirip yemisler. Oradan gegen
Xale Xtdo et kokusunu almisg, onlara dogru yonelmis. Ko-
yunde durtstlik abidesi olan Xalé Xtdo’nun cani kebap ister
ama durastligine leke sirmemek i¢in ¢obanlara sorar:

-Kuro ew ¢i hale? Cobanin biri cevap verir:

-Biz aganin kogunu kestik, kebap yiyoruz, buyur sen de
bizimle ye! Diurtstlik abidesi Xalé Xtdo:

Na lavo ez gost naxwem, gost heram e, don bidin e min
don helal e...

APO TU CIDIKI?

Digor’un bir koytnde ¢ocuklar 1ss1z bir yerde kuzularini
otlatirken oyuna dalmigslar. O yorenin hirsizlarindan biri ath
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olarak onlarin yakinmindan gegerken bakmis ¢ocuklar oyuna
dalmiglar, bu durumdan istifade ederek kuzu siirisiine yakla-
sir. Atin Ustinden egilerek yerden bir kuzuyu kaldirir 6niine
koymaya ¢aligirken bir ¢ocuk uyanir, adama bagirir:

-Apo tu ¢idiki? Adam pigkinlige vererek:
-Oglum ben kuvvet denemesi yapiyorum, yasima gore

kuvvetim yerinde mi degil mi diye.
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CEND GOTINEN MEZINA

Fars me heznakin
Ereb me heznakin
Tirk me heznakin
Em hev heznakin
Xaylaza Resid
Rojeki deste mé ye bigéjé hev wek Dijlé G Ferat.
Alisér
Dara azadiye bi xwina sehidan t€ avdan.
Ewdilrehman QOdsimlo
Di zivistané de, biharinén vesarti héne
Celadet Ali Bedirxadn
Felek a xayin ji xelké ra gir (i mast, j1 mera es G jan didoge
Berken Bereh
Weré careki hala me bibine dilbér
Dilém tengé isev li min bibe perwer.
Baba Tahiré Uryan
Bila dil€ meriya bi dil bé.



Bila turé parsé li mil bé
Evdalé Zeyniké
Ez dikarim b€ nan bijim, 1€ ez nikarim b€ azad bijim

Seidé Kurdi
Ji her kesi zedetir Kurd ji bo xwe xirabin, Kurd pista hev-
nagirin, himé xizmetkariy€ biine, baweriya wan bi xwe tune-
ye, mezinatiya hevdi napeérinin.
Simkoy€ Sikak
Qedri bejé 1 binale, siné girede bikale
Namus nema, rumet nema, ev ¢i derd G ev ¢i hale
Qedri Can
Esqa welat dil sewitand
Can U ciger tev peritand
Sileman Bege Bedirxan
Ev kesén ki wefa nizanin
Devé min nagere k@ ji wan ra béjim.
Piremerd
Baské neheqiyé wi biske, hegi wé bi ser bikeve.
Eskeré Boyik
Hey giila sor alem lidor, bicivin 0 bin bikin dor bi dor.
Qedri Can
Sar i gund gist wéran kirin, jiyan li mezindan kirin,
Der G hiindir talan kirin, bermala min tu cawayi?
Bro Omer
Mala bétifaqiyé xirab be.
Eskeré Boyik
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Malé diné qiréja desta
Kes pé ne bu agiq hosta
Malé diné loda kayé
Ba € rabu, pesda nayé
Fzize Isko
Gava desté yeki da qalgiceka dibinim
Berxwantiya xwe bir tinim
Usivé Beko
Diz j1 kitéb u kaxaza hiz nakin.
Amojna Xanim(Yerevan)
Ev qulzumé rom G behré
Tacik Kizildenizi andiran su Rom ve Acemler
Gava ku dikin xurGc G tehrik
Ne zaman ortaya ¢ikip hareket etseler
Kurmanc dibin bi xwiiné mulettex
Kirtler her seferinde kana bulaniyorlar
Wan jék ve dikin misalé berzex
Berzah misal1 birbirlerinden ayiriyorlar

Ehmedeé Xani
"Herkes dijminé Kurdaye,
Kurd dijminé hevin"
Ehmedeé Xani
Tarih ginimiizde gizli biz tarihin baglangicinda gizliyiz.
Abdullah Ocalan



BARISA KAC VAR?

Bu daglar silah seslerinden doydu be zalim!
Bitkiler filiz vermeye korkar oldu be zalim!
Canlilarin Gremesi bile azaldi patlamalardan,
Zaten annelerin yuregi Etna Yanardagi,
Kizila boyandi topraklar ve sular.
Cocuklarin gozlerinden korku sagiyor.
Ekmek ve su gereksinimi gibi,

Analar her giin kanli gozyaslariyla

Agit yakiyor, bela okuyor.

Her ev bir fidan vermig savasa,

Ne zaman bitecek bu kavga,

Bu vahset, bu kan, bu kargasa,

Daha ne kadar var be zalim BARISA?

LAWIKO

Kiirtlerde sadik sevdaya 6zgii ¢ok giizel bir s6z vardir.
Kiz oglani severken soyle der:

‘Lawiko, ez biminim ji téra me, bimirim ji xweliy€ re mé.’

ARSIZ’A METHIYE

Ad1 ustindedir ar(s1z)
Arsizdan durustlik beklemekle,
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Esegi bilge sanmak,

Tilkiyi masumane bilmekle

Es anlamlidur...

Arsiz ‘ar’in1 kaybeder ama,
Rahatligindan yiiziinde tebesiim,
Bakislarinda giiliisler eksik olmaz.
Tavirlariyla en olagan goriindir.

Ki onun yerine sen ‘ar’li olarak kizarirsin

Sanki kabahati sen islemigsin...

COCUKLUK YURDUMA

Ag1z dolusu giilerdik diinya dertlerinden 1rak,
Hayatin sorumluluklarindan kaygisizcasina,
Gokkusagini goriince kalbimiz heyecanlanir,
Renklerine dogru hi¢ durmadan kosardik.
Yakalamazdik ama bir daha ki gokkusagina,
Cocuksu umutlarimizi saklardik.

Doganin pargalart oyun temamizdi,
Oyuncagimiz tas, toz ve toprakti.

Moderm bir dinya degildi bizimkisi,

Ama kimse bizim kadar mutlu, umutlu,

Ve de giiler yuzli, neseli olmazdi.
Hayatimizin en giizel anilari,

Ah dostlar! Cocukluk yurdumda kaldi.



DENGBEJLER

Sairler dolusu memlekette,

Siirler dolusu kitaplarda,

Yazarlarin romanlarinda,
Anlatilamayani, anlatilamayant,
Dengbejler bir stranda soylerler.

Oyle bir asilirlarki stranlara, kilamlara
Insani tarih yolculuguna gotiiriirler

ACI HEP GERCEGIMIiZ OLDU

Act hep gercegimiz oldu,
Mutluluk ise bize olasilikti.
Mutluluga ulasalim derken
Omiir yetmedi kisaciktt

KONUSMUYORSUN DIYORLAR

Diizene entegre olmug vatandaglar,

Bana konugmuyorsun diyorlar.

Evet konusmuyorum, konugsamiyorum,
Sizlerle bir araya geldigimizde sohbetiniz;
Ya belden asagi, ya dedikodulardan yukari,
Markalar, yalan, dolan, hilekarlik giinagir1.
Bu yiizden konugmuyorum, konugamiyorum,
Tek dostum kalemime sariliyorum.
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Konusamadiklarimi kalemimle

Cok dostane paylastyorum.

DEM NASEKINE

Dem nasekine,

Wek ava Erez dikise dige
Hemu tista dide pesiya xwe,
Hildide xwera dibe.

Zarokti ye, xorta ye, kalbun G pirbun e,

Dem xwre dikisine dibe.
Roj t€ jiyan xelas dibe,
Te ¢1 kir ew dimine,
Xerabi dige genci dimine.

REZA GUNDAN?

Zeri dibé€ ne:Em hemu zeri ne
Hinek hene, dew-déré wan spi’ne
Surete sor e gulguli ne

Pozi zirav 1 piji ne

Dirané wana sedefl ne

Zimané wana sedefl ne

Zimané wan sor e gelemi ne

[ja miqat bin, cahilno, we nexapinin.
Zeri du cliran in:

2 Heciyé Cindi Hevari, s176-177.
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Hinek hene dewé wana geni ne
Medeks res e Msali ne
Poré séri se Helebi ne
Till pé¢iy€ wana meské Qangili ne
Neyniké lingé wana forma meré desté Ecema ne
Ez dikim zerl domama xwe birevinim
Bave’m Emancayir’e
Xwedé gebtl neke
Ciy€ gewra, rinda, ¢ila, bedewa ne
Her¢i nané degté tinin
Sérinkuya nin.
Her¢i délé hespé wana gewez in
Ew j1 her car malé Musésaniya
Satiroxliya nin
Hergi sirttiké wan saldati ne
Qereqeliya nin...
Her¢i qurre-kubar in
Sisizya nin...
Her¢i sapoké wana xurom in
Qeté wana ziv e avzérkiri
Sulfé wana darin in
Tagnika Cuxresiya nin
Her¢l qonaxé wane xwes in
Destek siyar dibe, yek peya dibe
Ew ji Quzilquliya
Her ¢ar malé Ciliya nin...
Xudoyé Emér?

3 Bu tiirkiiniin sézleri 1915 yili Ermeni ve Ezidi tehciri yapilmadan
once Digor'un ENGUKE (Yenikéy) kéyinde yasayan dengbej
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AMOJNA SERENAZ

Ne hikmetse toplumda sessiz, sedasiz, sade insanlarin ha-
yatlart hep dikkatimi ¢ekmistir. Bu tiir insanlar dogal yapi-
lar1 6yle oldugu i¢in bu hayat tarzini tercih ederler. Satafati
sevmezler, giriltiyld benimsemezler, reklamciliktan yana ol-
may1 akillarindan gecirmezler. Yiireklerindeki sadelik onla-
rin yizlerine ve davraniglarina yansir. Beyinlerindeki olumlu
hiicreler gozlerinde samimi ve cogkulu bir bakig olarak digart
vurur. Yuzlerindeki candan tebessim onlarin kigiliklerinin
aynastdir. Yardimlagma ve dayanigma duygusu bu tiir insan-
larda ¢ok geliskindir. Agzindaki lokmayzi, i¢ecek suyu sizinle
paylasir. A¢ kalir yedirir, susuz kalir i¢irir. Dinyalart tama-
men iyilik duvarlaniyla éralidar. Hele bu insan ekonomik an-
lamda fakir ise benim i¢in en biyiik kahramandir.

Iste bahsettigim Amojna Serenaz bu tanima en uygun bir
insan tipidir. Dogdugum cografya olan Basgkdy'de Mihemedé
Dewres'le evli benim ¢ocuklugumdaki yagl teyze idi. Yash
amca hanimlarina amojne (yenge) denildiginden bu yiizden
herkes ona Amojna Serenaz diyordu. Mihemedé Dewres be-
den olarak biraz 6ziirliydii hem de tarim ve hayvanciligin ya-
pildig1 Bagkoy’de ne ¢ok tarlasi vardi ne de onu gegindirecek
hayvani vardi. Ge¢imine katki yapacak yetiskin ¢cocuklari da
yoktu. Koylilerin yardimi ile yagamlarini idame ediyorlardi.
Kar koca ikisi de yasl idi.

Evleri koyuin alt tarafinda yer alirdi. Bir oda, bir araliklar
vardi. Evin 6nii tertemiz olurdu. Amojna Serenaz’in ¢aligkan-

XUDOYE EMER’IN Digor’un koyleriyle ilgili bir klanmdar.
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ligindan. Bir ka¢ kez evlerinin i¢ini gérme sansim da oldu.
Koydeki en zengin evlerden daha da tertemizdi. Amojna Se-
renaz ve esi belki koyun fakir ailesi idiler ama evlerine gidil-
diginde yureklerini agardr insanlara. Sunacak ne imkan varsa
misafirlerinden esirgemezlerdi. Deyim yerindeyse ekonomik
olarak fakirlerdi ama goniil zengini insanlardi.

Onlarin evlerinin 6niinden gegen yol Kundo mevkisine
dogru yilan kivrimi gibi uzanip giderdi. Kundo bizim buyiik-
lerin anlattmina gore eskide Ermenilerin yasadiklar bir yer-
lesim alani imig. Alabildigine ovalik bir yer ve alabildigine
bereketli, tahila elverisli bir alandi. Ermeni mezarliklari hala
o bolgede varligini koruyor, biiytiklerimiz bu mezarliga’ Gor-
dé Filla’derlerdi. Ama Kundo yerlesim yerinde en ufak bir
tarihi iz kalmamigtir.

Bagkoy’iin en verimli topraklar bu bolgede idi. Koyiin
rakimma gore Kundo ¢ok asagilarda kaldigi igin yazlari,
ozellikle ekin bigme zamam ¢ok sicak olurdu. Oylesine sicak
olurdu ki adeta yere yumurta biraksan piserdi.

Bahsettigim donemde de Bagkdy’de igme suyu onye-
di-onsekiz km. uzakliklardaki komgu koylerden esek sirtiy-
la taginirdi. igme suyu sorunu biiyiik bir problemin &tesinde
biiyiik bir belayds. Iste bu donemde insanlar Kundo Ovasi’na
ekin bigmeye gittigi zaman kavurucu sicaklardan dolayr ¢ok
su igme ihtiyaci hissederlerdi. O donem ekin bi¢me isi tama-
men insan emegiyle oldugu i¢in asirt efordan insanlar 6glen
olmadan sinirlt miktarda olan suyu tiiketirlerdi. Aksam saat-
lerinde evlerine dontinceye kadar insanalar bir tas suya hasret
kalirlardi.

Ekin bigici tim Bagkoyli’lerin doniis yolu Amojna Se-
renaz’in kapisinin 6ntinden gegerdi. O da bu insanlarin suya
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ihtiyaglarini bildigi halde evinde bulunan ‘kurn’den (i¢i oyul-
mus tas havuz) kalayli tasina buz gibi soguk suyu doldurarak
Kundo Ovasi’ndan dénen her Baskoy’liye ikram ederdi. Sa-
atlerce bir tas suya hasret yorgun irgatlar kana kana su i¢erken
mutluluktan ugar gibi oluyordu. Amojna Serenaz’in elinden
su icen her Baskoy’li minnet duygularini bildirir, élilerine
rahmet okurdu. O da bir hayira vesile oldugunun bilinciyle
tebesstimle insanlara karsilik verirdi. Bagkoy’li olup da Kun-
do yolundan dénen herkes mutlaka Amojna Serenaz’in soguk
suyundan igmistir.

Gariptir ki Amojna Serenaz dagittig1 bu suyu onyedi-on-
sekiz km. mesafede olan komsu koyler olan Arpali ve Sa-
ban’dan esek sirtiyla tagirdi. Hatirladigim kadariyla da biitin
malvarligi dabir esekti. Sunabilecegi tek sey de evindeki oyuk
tastaki soguk suyuydu. Kundo’dan donerken susuzluktan da-
mag1 kuruyan her Bagkoyli’ntin duast sanirim Amojna Sere-
naz’i cennete tagimistir diye inantyorum. Bu iyiligindendir ki
her Bagkoylu rahmetle antyor. Aramizda yasiyan ruhu sanki
bize sunu fisildiyor: “Ben cennettin soguk pinarlarindan doya
doya su i¢iyorum sizlere yaptigim iyiliklerden dolayi. Duala-
rinizdandir cennette bir zenginlik i¢inde yasiyorum” ...

ADALET-DAD

Adalet: Insanoglunun toplumsal yasama basladig1 giin-
den beri olmasini istedigimiz pesinden kostugumuz amagla-
rimiz arasinda ilk siradaki yerini korumaya devam ediyor.

Adalet; hakkin gozetilmesi ve yerine getirilmesi anlamina
gelir. Hakli ile haksizin ay1rt edilmesidir. Adalet kavrami esas
olarak hukuk kurallarina uygun olup olmamasi ile ilgilidir.
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Emile Zola: “Adalet ancak hakikatten. saadet ancak ada-
letten dogabilir”” Giinimuzde etrafimizda bu kadar mutsuz
insana rastliyorsak bu adalet duygusunun igimizde yeterince-
yesermediginden, yaganmadigindandir.

Tirk Dil Kurumu sozliigiine gore adalet; “Adalet, hak ve
hukuka, hakki gozetme, dogruluk” olarak agiklanmig ve ayri-
ca, devletin temel amag ve gorevleri arasinda “kiginin temel
hak ve hurriyetlerini, sosyal hukuk devleti ve adalet ilkeleri
ile bagdasmayacak surette sinirlayan siyasal, ekonomik ve
sosyal engelleri kaldirmaya ¢aligmaktir. denilmektedir.

Adalet kavramini; ozgur ansiklopedi soyle agikliyor.
“Adalet kisaca haklilik ve hakliliga uygunluktur. Karsit ¢ikar-
lar arasinda hakka (hukuka) uygunluktur, denkliktir, esitlik
fikridir.”” Bir hukuk duzeninde giigsiizler korundugu olgiide
adalet saglanmis olur. Ornegin; katma deger vergisi herkes-
ten esit alinir. Temel ihtiya¢ mallarindan alinan dolaylt vergi-
ler gibi, Bu vergi sisteminde yoksul ile zengin ayirt edilmez.
Halbuki diger vergilendirmede gelire goére matrahlar uygula-
nir. Kisi bagina diigen milli hasila her yil belli bir rakamla ilan
edilir. Halbuki kisiler arasinda milli hasiladan yararlananlar
arasindaki ugurumlar herkesge bilinen gergeklerdir. Ve daha
onlarca konu, esitsizlige ve dolaysiyla adaletsizlige neden ol-
maktadir. Bu vergi sistemi ve genel mevzuat ile adaleti, esitli-
g1 saglamak mumkiin olmaz. Ayrica bolgelerarast kalkinmig-
lik farkindan da s6z edilir. Bir bolgede kisi bagina disen gayri
safi milli hasila bin dolar iken, bir bagka bolgenin 5 bin veya
15 bin dolar oldugu gibi. Ve biz bunu bolgelerarasi, gelir da-
giliminda adaletsizlik der geceriz.

Kutsal kitaplarin hepsinde adalet ve adil olmaya iligkin
bolimler vardir. Yunan filozofu Platon’a gore adalet en yiice
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erdemdir. Devletin temel kuralidir. Aristoteles; “adalette te-
mel noktayi, esitlik kavrami ile izah eder. Bir hukuk diizenin-
de glg¢suzler korundugu ol¢ide adalet saglanmisg olur, adalet
vardir” der. Gunimiizde, adalet kavrami sosyal adaleti de
kapsamaktadir. Sosyal adalet, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
degerlerin dagilimindaki dengesizliklerin giderilmesini, top-
lumdaki, zayif ve glgsiizlere firsat esitligi taninarak, adalet-
sizligin ortadan kaldirilmasini esas almal.

Adalet ile ilgili hadislerde, devlet adamlarinin adaletli ol-
malan gerektigine isaret eder. “Adil hukiimdarin bir giini,
bir adamin kendi kendine altmis sene ibadet etmesinden daha
hayirlidir.” der. Ayrica i¢ kimsenin duast reddedilmez. "Biri
adil devlet adamu. Ikincisi gocuklari arasinda adaleti gozeten.
Ugiinciisii, adalet giizeldir, amirlerde olursa daha giizeldir.”
der.

Adalet sozcugii Arapgadir. “Adil” koktnden tiretilmistir.
Anlami; Bir seyi yerli yerine koymaktir. Adalet sozii genel-
likle hak sozcugu ile ifade edilir. Prof. Silleyman Yasar; Ada-
leti 1iki temel tizerine bina eder. Birincisi 6zgirlik ve esitlik,
Ikincisi gelir ve servet edinme olarak ifade eder. Birinci sart
ikinci sartin yolunu agar, belirlemesinde bulunur. Adalet ko-
nusunda anlatilmasi gereken ¢ok sey var. Ancak sunu son s6z
olarak sdylemek gerekirse; Kisinin yasaminda memnuniyet-
sizliklerin ortadan kalkmasidir. Bu uzun bir hedeftir. Kendi-
mize yapilmasini istemedigimizi bagkasina yapmamak. Ada-
letle, sevgi ile kalalim.
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METROPOLLERDE SiVIL INIiSIYATIF
VE
DERNEKLESME

Metropollere go¢ eden Digor'lularm nufusu Digor ve
koylerinde yasiyan nufusunun nerdeyse ii¢ katindan fazla-
st Istanbul, Izmir Ankara, Kocaeli'ne goc ettiklerine tanik
oluyoruz. Gog eden hemserilermizin sosyal ve yardimlasma
amagli olarak kurmus olduklari dernekler vasitasiyla kiiltii-
lerini gelenek ve goreneklerini yasatma amaciyla orgiitlen-
diklerini ve bu konuda sivil inisiyatif kuruluslar: olduklart
bir gergektir. Bu anlamda kuruluslarini tamamlayan bir ¢ok
Digor koylerinin dernek faaliyetlerini gururla izlemekteyiz.
Ornegin yoremize ait bir dernegimiz olan Bazarcix kéy der-
nek acilis konusmast:

Bu agilig toplantimizda amag ve hedeflerimizi kisaca be-
lirtmek sorunlarimizi ¢éziimleme ve karar vermede oniimuize
koydugumuz perspektifi sunmaya ¢alisacagim.

Bu giin burada dernegimizin kurulusunu ve iye kayitlari-
n1 yenilemek i¢in toplanmis bulunmaktayiz. Her birey kendisi
maddi ve manevi olarak katkida bulunursa dernek ayakta ka-
lir ve yurtr. Dernegimiz ayni zamanda tim inang guruplarin
icinde barindirdigr gibi hayir kurumu olarak da diistinebiliriz.

Bireyler ekonomik, toplumsal ve siyasal alanda seslerini
duyurmak, ¢ikarlarini korumak, gelistirip givence altina alin-
masint isterler. Tek baglarina sorunlarin ¢éziimii ve giivence-
ye alinma olanagi yoktur. Bu nedenle ortak ¢ikarlart olanlar
bir araya gelerek orgutlenirler. Bu anlamda dernegimiz tiim
farkliliklart i¢inde barindiran demokratik bir yapiya sahip
olacaktir. Ciinka "farkliliklar zenginligimizdir." Ayn1 amagla
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dernegimizde her diigiincede her inan¢ gurubunda insanlari
iginde barindiran demokratik bir kurum olacaktir. Dayanigma
ozgurlik hoggori ve seffaflik temel kuralimizdir.

Dernegimiz bir Sivil Toplum Kurulusudur. Dayatmay1
degil gonilli birlikteligi esas alir. Geleneklerimizi yagatma
ve canlandirma daima temel hedefimizdir.

Dernegimiz Dagpinar (Bazarcix) ve ¢evre koylerin der-
negidir. Merkezimiz Esenyurt oldugundan Esenyurt'lular da
dernegimize iiye olabilirler.

Koytumuziin eski isminin iade edilmesini savunur ve bu
konuda miicadele ederiz.

Bitun kimliklerin kendilerini ifade edebilecekleri insan
odakl1 yeni bir sistem kurulmasinda yana miicadele ederiz.
Ayrica butiin kimliklerin 6zgurlesmesini esas alan bir ¢6ziim
stirecini savunmaliy1z.

Demokratik egitim ve kiltir politikalarinin hayata geci-
rilmesi Tirkiye 'de daha ¢ok demokrasiyi savunuruz.

Tum halklarin kimliklerin, kiltiirlerin, taninmast demok-
rasinin vaz geg¢ilmez unsurudur. Yani ‘Yagasin halklarin bir-
likteligi’ temelinde mucadele edecegiz.

Bu iilkede kapsamli demokratiklesme paketinden yana-
yiz.

Kirt Ulusal Kongresini destekliyoruz. Kirt sorunu esit-
sizlik sorunudur. Insan haklarina uygun demokratik ¢oziim-
den yanayiz.

Kadin haklari insan haklar gelistirilerek demokratik bir
toplumun ingasin1 savunmaliy1z.
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Tirkiye toplumu da savasa, baskiya hak gaspina kars se-
sini yikseltmeli kiirtlerle esitlik ve 6zgurlikten yana miica-
dele vermesi ve gelecegine bu temelde sahip ¢ikmasi gerekir.

Bu orgltlenmeyi yapmaktaki amacimiz; Yardimlagma ve
dayanismanin 6n planda oldugu, kultirimuzin yasatilmast
ve gelecek nesillere aktarilmasi, temel amacimizdir.

Halkimiz1 sanatsal etkinliklerle egitmek ve tiretime katki
saglamak. Bu tlkenin demokrasi miicadelesine kalici katkilar
verebiliriz.

Dogup buyudigimiiz yéremize borcumuz var. Sizleri
Dagpinar’imiza sahip ¢ikmaya davet ediyorum. Birligimizin,
beraberligimizin, dayanismamizin pekigmesi ¢abasini gos-
termeliyiz. Anadilinde egitim ve kendi kulturimuzi yasama
hakki, en oncelikli hakkimiz oldugu i¢in Kiirt¢e’de 1srarct
olmamiz gerekir. Cocuklarimizi kendi dilimizde egitmegi
savunmaliyiz. Bu anlamda biitin halklarin kimliklerine esgit-
lik temelinde ve biitiin kimliklerin 6zglrlesmesini esas alan
bir ¢ézim strecini ve demokratik 6zgiir esit bir yagam igin
miicadele vermeliyiz. Konusmama son vermeden BDP Dag-
pinar Beldesi eski belediye bagkani sayin Ayhan Erkmen’in
mesajini okuyorum...... Biz de burada kendisine ve Ceza evi
arkadaglarina saygi ve selamlarimizi gonderiyoruz. En kisa
zamanda aramizda olmalart dilegi ile, tim katilimcilara sah-
stm adina, yonetim kurulumuz ve tiim tyelerimiz adina saygi
ve sevgilerimi sunarim *

4 "15 Eylil 2013 Dernegin A¢ilis konusmast." "Dernegin kurulus tarihi
ise 28 Haziran 2013 olarak belirtebiliriz." 4. Kili¢
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TURKIYE’NIN SiYASI VE EKONOMIK
DURUMUNA BAKIS

Burjuva devrimleri sonucu olusan ulus devletler, demokra
tik temsile ancak belli bir yere kadar izin verilmigtir. Ciin-
kit demokratik temsilin ¢ogalmasi, onlara gore cumhuriyeti
tehlikeye sokabilirdi. Bu nedenle bir¢cok burjuva ideologu
ve siyaset bilimcisi demokrasi yerine cumhuriyet kavrami-
n1 tercih etmiglerdir. Onlara gore ideal bir cumhuriyet biitin
halkin temsili degil ulusun birligin iradesi esas alinmalidir.
Ulus birligi de pazar ve hakim 1rkin birligi ve egemenligi de-
mektir. Onlara gore demokrasi, “egemen ulus yonetimidir”
diye tammlar devamla “CUNKU AZINLIK BIR HALKIN de-
mokrasi igin tehlike yaratmadigmi ¢ogunlugun bunu kontrol
edebilecegini, ama ¢ogunlugun yonetimini kontrol edebilecek
bir giiciin demokraside bulunmadigmi” soyler.

Bu genel belirlemeden sonra Turkiye’ye bakacak olursak,
90 kusurluk cumhuriyet tarihinde neredeyse demokrasi ve
temsil hi¢ uygulanmamus, tersine halktan adeta korkulmus,
daha pratikte hep potansiyel tehlike olarak goriile gelmistir.
Bu nedenledir ki demokrasi giinimtize kadar hep vazgegil-
mez bir talep olarak gelmis hep onun i¢in agir bedeller veril-
mig hala verilmektedir.

Ittihat ve Terakki kadrolarinin ki ¢ogunlugu asker cum-
huriyet temel felsefesini tek ulus, tek devlet, tek dil tizerinde
insa etmistir. Bu tek millet de Turk Milleti olarak 6ne ¢ikaril-
mugtir. Soven, 1rker ve militarist bir ideoloji olarak giiniimuize
kadar surdurtlmusgtir. Temsili demokrasinin igletiimemesi
halkin temsile ulagmamasi igin birokratik mekanizmalar ve
kurumlar olusturmus, yasaklar ve tabularla dolu "milli siya-
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set belgesi" ve "kirmizi kitap" gibi talimat ve diizenlemeler-
le devlet partisi tarafindan yonetilmistir. Bu 1rk¢1 ve soven
ideoloji, Anadolu’daki farkli irk ve inanglara kars1 baski, go-
certme ve soykirima varan aci olaylarin yasamasina neden
olmustur. Cumhuriyet tarihi gayri mislimler, Kiirtler ve Ale-
viler i¢in de gozyaglarinin tarihi olmustur.

Sozde ¢ok partili donemine gecilmesine karsin, temsil ve
demokrasi yine uygulanmamis, demokrasi taleplerinin arttigt
dénemlerde bu cumhuriyet i¢in tehlike olarak goriilmus, tem-
sil kurumlarn iptal edilmig ve askeri fasist darbelerle kendisini
temsili kurumlar yerine gecirmistir. Son on bes yildir en fazla
tizerinde konusulan, yazilar, kitaplar, yazilanlara karsi muica-
dele gelistirilen platformlar 6rgiitlemeler olusturulan kiresel-
lesmenin yeni bagladig1 yanilgist 2000 li yillarin baglarinda
Istanbul’da uluslararasi sermaye temsilcilerinin katildig1 bir
panelde kuresellesmeye iligkin su gorisler dile getirilmigtir:

"Kiiresellesme hep yanlis anlasildi. Diinya yatirimlarin,
yani sanayi sermayesinin kiiresellestigini zannetti. Sanayimiz
zaten yillar once kiiresellesmisti. Bu arada tatbiki fiziki ya-
tirtmlarimizi ucuz emek cennetlerine tasimayt ihmal etmiyo
ruz. Ama sermaye icin en can alici konu diimyadaki saglik
ve emeklilik fonlaridir. Bunlarin bir an once borsaya akta-
rilmasi gerek. Boylece daha ¢ok zenginlesecegiz, " diyorlard.

Katilimcilar bunlart sdylerken Avrupa Ulkeleri’ndeki de-
mokrasi ve sosyal haklardan yana da oldukga sitemkar, ¢iin-
ki diyorlar; “Fiziki yatirimlar karsismdaki en énemli sorun
demokrasi ve sosyal devlet anlayisidir. Kiiresellesmede en
karli ¢ikan Asya sermayesidir. Ciinkii Asya’daki iilkelerde
cogunlukla diktatorliiklerle yonetiliyor. Iscilik ucuz ozellikle
cocuk emegini ¢ok ucuza kullanabiliyorsunuz.” Oysa biz Av-
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rupa’da demokrasi ve toplumsal kaygilar dikkate almak zo-
rundayiz. Bu tam Turkiye’nin durumuna tipa tip uymaktadir.

Kiiresel sermaye ucuz emek cenneti ¢ocuk emegini kul-
lanabilir. Demokrasi ve sosyal aktivite yok denecek, kadar
azdir. Malum her on yilda bir askeri darbeler eksik olmuyor.
Ozellestirme adi altinda yatirmlar neredeyse IMF ve Diin-
ya Bankasi’na gereginden fazla bor¢ ve emir, talimatlarina
harfiyen amade bir zihniyettir. Iste biitiin bu sorunlara karsin
25 milyona yakin bir halkin demokratik ve ulusal sorunu-
nu, givenlik ve teror olarak gorme sonucu 30 yillik stirecte
1 trilyon dolara yakin parasint dag ve tasglara kursun sika-
rak heba eden 3 milyon yurttagini yerinde yurdunda sokiip
metropollerin varoglarina siiren, milyonlarca insanlart agli-
ga mahkim eden, yiz binlerce ucuz ig giicini yedekliyen,
barinma, saglik, egitim yoksulluk gibi yeni sorunlar yaratan
bir tlke kiiresel sermaye i¢in cennet olmaz m1? Bunca eko-
nomik ve sosyal sorunlari olan bir tilke, bu sorunlan ¢oz-
me yerine, toplumsal i¢ barigint saglamasi bir yana tersine
halklariyla ve farkli sosyal katmanlarla barigik yasamamig
tim demokratik talepleri hep tehlike olarak goérmiis cum-
huriyet tarihinin neredeyse yarisinda fazlasini sikiyénetim-
lerle, olaganustii hal ve darbelerle gecirmis demokratikles-
mesini hep erteleyerek ne yazik ki bu giine kadar gelmistir.

1980’lerde ortaya ¢ikan Kiirt sorunu taleplere karsi, tim
hukuki diizenlemeler yasaklar ve agir cezalarla donatilmig
Kirtlerin mecliste temsili % 10 gibi anti demokratik bir se-
¢im sisteminde baraj adi altinda Kirtleri hep engellenmistir.
Diustince ve orgiitlenme 6zguirlugi alabildigince sinirlandirl-
mis, insan haklar ihlalleri ve 17.000 tzerindeki faili mechul
cinayetler ve dosyalar rafa kaldirilmistir. Turkiye’de yasi-
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yan herkes bu uygulamadan etkilenmistir. Daha hafizalari-
mizda tazeligini koruyan Roboski katliami1 davast ortadadir.

Bitin bunlardan hareketle Tiurkiye’nin en temel yaki-
¢t sorununun Kiirt sorunu oldugunu, bu sorunun diger tiim
sorunlarin da kaynagi oldugu kesin. Kirt sorunu artik bir
teror ve guivenlik sorunu olmadigr oncelikle bir ulusal sorun
ve ulusal talepleri igeren ve 90 yillik ret ve inkar edilen hak-
larin iadesi ve bariggil bir sekilden ¢oziime kavusturulmasi-
n1, keza Alevi inancinin 6niindeki engellerin kaldirimasini,
genglerimizin dlerek degil demokratik bir tlkede esit ve 6z-
giir, yurttas, olarak kardesce yasamasini saglayacak demok-
rasinin tim kurum ve kurallarin igledigi bir tlke dilegimizle.

DIGOR KATLIAMINI AV, MAHMUT ALINAK’A
SORDUK

“Digor katliaminda Sirnak milletvekili oldugunuzu bili-
yoruz.”

“Katliamdan nasil haberdar oldunuz?”

“Meclis teki odamda yakilan ve bosaltilan koylerle il-
gili bir omerge iizerinde ¢alistyordum. Sekreterim Kars tan
telefonla arandigimi soyledi. Telefonu baglamasmi istedim.
Karsidaki telasl ses Digor da olaylar oldugunu, ozel timle-
rin agtigi ates sonucu bir ¢cok insanm oldiigiinii ve yaralandi-
gmi soyledi. Yaralilar Kars ta hastaneye kaldwilmisti, ancak
hastaneyi ablukaya alan polisler yaralilara kan verilmesini
engelliyorlardi. Icimde bir titremeyle hemen Kars valisini
aradim.”
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“Vali tedirgindi. Koyliilerin Zibini, Kizilkule ve Mewreg
koyleri istikametinde ilge merkezine dogru yiiriiyiise gectik-
lerini, PKK’ lilerin ates acmast iizerine ¢atisma ¢iktigini, bir
kisinin oldiigiinii, sekiz on kisinin de yaralandigmi soyledi.
Oysa olii ve yarali sayist epey fazlaydi! Emniyetin valiyi ya-
nilttigr sonradan ortaya ¢ikti. Vali ile yaptigim goriismeden
sonra Digor 'dan telefonlar yagmaya basladi. Onlarca ol
yiizlerce yaralidan soz ediliyordu. Ayrica epey gozalti da var-
di. Gozaltindakilere iskence edildigi soyleniyordu."

Ertesi glin bir grup Milletvekili ile Kars’a hareket etmis-
tik.

Gun boyu Kars ve Digor’la irtibat halinde oldum. Aksam
milletvekili arkadaglarla bizim evde toplandik. O giin Malaz-
girt’te de olaylar olmustu. Herkes tizgiin ve kizgindi. Ben
Kars Vali'siyle sik sik goriserek gozaltindakilerin serbest
birakilmalarini, hi¢ degilse iskence edilmemesini saglama-
ya ¢alistyordum. Telefon trafigi gece yarisina kadar siirdii. O
gece bir milletvekili heyetinin Digor ve Malazgirt’e gonderil-
mesini kararlastirdik. Milletvekilleri gitmek i¢in kalktiklarin-
da gozaltindakiler serbest birakilmiglardi.

Ertesi giin Kars’a gidecek heyette benimle birlikte millet-
vekilleri Selim Sadak, Ali Yigit ve Sirr1 Sakik yer aliyordu.

Sabah bize eslik eden gazetecilerle birlikte Erzurum uga-
gina bindik, oradan da karayolu ile Kars’a gidecektik.

Erzurum havaalaninda Kars Vali'sini arayarak gorigmek

i¢in randevu istedik. Vali makaminda bizi bekleyecegini soy-
ledi.
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Kars’a gittigimizde giin ¢oktan kararmisti. Zaman kay-
betmeden valiye gittik. Valinin odasinda Kars emniyet mudii-
ri de bizi bekliyordu.

“Vali ve emniyet mudiri size olay1 nasil yansittilar?”

Uzun bir gorigme yaptik. Emniyet miidirt yag tulumuna
donmiig bedenini valinin masasinin éniindeki koltuga yaymis
olarak, 1srarla PKK" lilerin ates agtigini, devlet gii¢lerinin de
karsilik vermek zorunda kaldiklarini séyliiyordu. Validen ¢ok
o konusuyordu.

Vali sordugumuz sorulara tereddiitlii cevaplar veriyordu.
Emniyetce olaydan 6nce ve sonra bilgilendirilmemis, tama-
men devre dis1 birakilmisti. Oyle ki, PKK nin ¢agrisindan ve
yurlyus yapilacagindan bile haberdar edilmemigti. PKK’nin
silahli kolu ARGK’nin dagittig: bildiri ancak olaydan sonra
kendisine verilmisgti.

Vali bildiriyi bizede okuttu. Bildiri avug i¢i buyikligin-
deki ¢izgili bir kAgida mavi bir kalemle yazilmisti. Ustiinde
ARGK miihrt vardi. “Yirayise katitlmayanlar hain ilan edi-
lip cezalandirlacaktir” demisti.

ARGK, bildiriyi okuyanlar veya duyanlar istemeseler bile
can korkusuyla yiriyiise katilmak zorunda kalacaklardi. Ni-
tekim Digor’'un ANAP ve DYP yoneticileri de yuriytiste yer
almiglardi. Soylenene gore yuriylste avaz avaza slogan ati-
yorlarmig!

Valinin odasindan cevapsiz pek ¢ok soruyla ¢iktik.

“Ertesi giin nelerle karsilagtiniz?”

“Geceyi Kars ta gegirdik. Ertesi giin ilk isimiz Kars Dev-
let Hastanesi 'ndeki yaralilari ziyaret etmek oldu. Yaralilarin
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cogu agw durumdaydi, hayati tehlikesi olanlar Erzurum daki
hastanelere sevk edilmislerdi.

"Polisler bize nefes aldirmiyordu. Hastalar1 polis kame-
ralart altinda dolastik. Attigimiz her adim kameralara kayde-
diliyordu. Sozde bu gekimler giivenlik i¢cin yapiliyordu. Oysa
maksat baskaydi, goriistiigiimiiz yaralilari ve halkt iirkiitmek
istiyorlard:."

Polis kameralan gittigimiz Digor kaymakaminin makam
odasinda da ¢aligmaya devam etti. Devlet kendi kaymaka-
mina dahi glivenmiyor, onun yaptigt goriismeleri bile kayit
altina aliyordu.

Kaymakamin odasindaki kamera ¢ekimlerine karst ¢iktiy-
sak da polisleri engelleyemedik. Kaymakam ¢ok korkmustu.
Zavalli adam buizuldugi koltukta adeta kaybolmustu. Ondan
¢cekim yapan polislere miidahale etmesini istedik, sesini ¢1-
karmadi, ¢aresizce basini 6ne egdi. Bunun iizerine durduru-
labildi.

Polisler yine de odadan ¢ikmadilar

“Olay yerine gittiniz mi?”

Kaymakamliktan ¢iktiktan sonra olay yerine, oradan da
yuriyuse katilan koylere gittik. Gazetecilerin 6niinde goris-
tigimiz yuzlerce gorgi tamg ve magdurlar, PKK’ nin roket
kullandig1 iddia edilen tepenin zaten devlet gi¢lerinin kont-
roliinde oldugunu, bu nedenle PKK’nin ateg agmasinin miim-
kiin olmadigini, kalabaligin i¢inden de kesinlikle ates edilme-
digini, ozel timlerin mevzilendikleri yerden hedef gozeterek
kalabalig1 taradiklarini soylediler.

Kag kisi olmiis, kag kisi yaralanmigti?
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Devlet giiclerinin ac¢tigi ates sonucu 18 kisi 6lmis, 134
kisi de yaralanmistt.

Tim bilgi ve bulgular katliamin planli oldugunu gosteri-
yordu. Katliam hazirligr yurayusten ginler 6nce yapilmisti.
Yuruyuse katilanlar, “Degisik yollardan gelen” kalabaliklarin
birlesip yola devam etmelerine bilingli olarak géz yumuldu,
“diyorlardi”. Herkes agiz birligi etmisgesine sunlart soyli-
yordu:

“Istenseydi bazi yol kavsaklarinda onlem alinarak bu
kadar insanm bir araya gelmesi onlenebilirdi. Yine Digor’a
yaklasan kalabaliga geri dommeleri icin uyari yapilabilirdi.
Insanlar geri donmek icin zaten bir bahane ariyorlard, an-
cak uyart yapilmadi. Biz goz gore gore kanli bir tuzagm igine
cekildik.”

Devlet giiglerinin isledigi bu katliamda cevabi verileme-
yen 6nemli bir soru vardi: Bu yuriiyiis neden yapildi? Bu so-
runun cevabi hala verilebilmis degil. PKK, yuriytn demis,
halk da yirimusti. Ancak neden yurudiklerini bilmiyorlardi.
Yine yuraytsculer Digor’a gittikten sonra ne yapilacagi da
belli degildi; kimse bir gey bilmiyordu!

Digor’daki incelemelerimizi tamamladiktan sonra Malaz-
girt’e gegmistik. Ozel timler Malazgirt’te de teror estiriyor-
lardi. Orada da halkin Gizerine ates acarak ti¢ kisiyi 6ldirmiis,
bir¢ogunu da yaralamislardi.

Malazgirt’te Uist diizey bir yetkili bize 6zel timler i¢in,
“Bunlar kontrol disidir, terdrist gibi davraniyorlar, dinlendi-
rilmeleri gerekir. Olenler babalarinin kesesinden gitti!” de-
migti. Katliam hakkinda mecliste herhangi bir ¢alisma yap-
tiniz m1?
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Hiuktimet hakkinda gensoru onergesi hazirladik. Gensoru
icin en az yirmi milletvekilinin imzasina ihtiyag vardi. Bizim
sayimiz on sekizdi. iki imza eksigimiz vardi. Tim 1srarlari-
miza ragmen Kars milletvekilleri imza vermediler, bu neden-
le gensoru Onergesi veremedik.

“Katliam hakkinda mecliste pek ¢cok kez konusma yapip
onerge verdim. Bu ¢abalar sonucu katil 6zel timler hakkinda
Kars Agwr Ceza Mahkemesi 'ne dava agildi; dava yillarca siir-
dii. Sonraki yillar kamuoyu olaya yeterince sahip ¢ctkmadigi
icin dava bog bos siiriip gitti, sonra da zamanasimindan dii-
striildii. Boylece devlet kendi katillerini korumus oldu."

Ozel timler ve askerler birgok yerde boyle yiizlerce olaya
karigtilar.

Islenen binlerce cinayet faili mechuller listesine eklene-
rek devlet i¢in sadece birer rakam olarak kaldi. Digor kat-
liam1 da diger tim katliamlar devletin cinayetler listesine
eklenmis oldu. Olenler topragin koynunda yatarken, katiller
bizden toplanan vergilerle besleniyor ve utangla hayatlarini
surdurtyorlar.

14 Agustos 1993 guni Digor katliaminda yagamini yitiren
sehitler sunlardir:

1- 8 yagindaki Gulcan Cagdavul
2- 13 yasindaki Yeter Kerenciler
3-14 yasindaki Necla Gegener
4-14 yasindaki Selvi Cagdavul
5-15 yasindaki Zarife Boylu
6-17 yasindaki Erdal Bugan
7-19 yasindaki Zeynep Cagdavul
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8-20 yagindaki Tuncer Hacioglu
9-21 yasindaki Suna Cidemal
10-22 yasindaki Fatma Parlak
11-27 yagindaki Faruk Aydin
12-29 yagindaki Cemil Ozvaris
13-41 yasindaki Giyasettin Caligct
14- 43 yagsindaki Hasan Cagdavul
15-47 yagindaki Stuleyman Tag
16-50 yagindaki Nurettin Orun
17-66 yasindaki Tutiye Talan

Ve 63 agir yarali ile bu katliam tarihe ge¢gmisgtir.

UMMETCILIK VE KURT SORUNU

Insandan daha kiymetli hi¢ bir deger yoktur. Insan, hig
bir dini, milli amaca feda edilmez. Diger bir insan, diigman
degildir

17.07.2011 tarihli Radikal’de, Ezgi Basaran’in BDP Di-
yarbakir Milletvekili Altan Tan ile Kurt sorunu konusunda
yaptig1 bir sdylesi yayimlandi. Sarf edilen sozler arasinda en

carpict olam, “Ummelci kalimabilseydi Kiirt sorunu ¢oziiliir-
dii”" ifadesiydi.

Bilindigi gibi immet kavrami, Osmanli yonetiminin esas
unsurlarindan biriydi. “Vatandas” kavrami heniiz hukuki bir
statii kazanmadigindan tebaa, millet (din) kistast tizerinden
tasnif ediliyordu: Miislim, gayrimuslim gibi. Bu iki kategori-
nin hukuklarn birbirinden farkliydi. Aleviler ve Ezidiler, sinni
islam’1 kabullenmediklerinden musliman muamelesi gérmii-
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yorlardi. Ancak siinni olmalarina ve immetin ana unsurla-
rindan olmalarina ragmen Kirtler 1840’11 yillardan itibaren
ayrimciliga maruz kaldilar. Ctinkii Osmanlilar, Tanzimat’la
birlikte Avrupa’da yerlesmekte olan ulus-devlet modelinden
etkilenmigler, merkeziyet¢i bir yapilanmaya gegmislerdi.

Ozerk Kiirt beylikleri, merkeziyetci bir anlayisla lagve-
dilmis, egemen Kiirt aileleri, Anadolu’nun farkli bolgelerine
sturilmiistii. Sunu belirtmek istiyorum: Ulus-devlet modeline
gecis, Cumhuriyetten ¢ok onceleri baglamig, tmmet birlikte-
liginden vazgecilmisti.

Ideal bir immet dayanismasinda esitlik temel prensip ol-
dugundan “bir kavim digerine iistiinliik taslayip ayrimcilik ve
zuliim yapamaz ™ 1ddiast dogrudur. © ‘Demokrasi ile yonetilen
iki devlet birbiriyle savasmazlar, sorunlarini diplomasi ile
hallederler” 1ddiasi da giiniimuziin benzer bir idealidir. An-
cak 1400 yillik islam tarihi boyunca ayni immete tabi mus-
liman kavimler, savasmiglar, birbirine zulmetmislerdir. Bu
sebeple ideal olan ile gergekten olmus olan1 birbirinden ayir-
mak gerekir.

Ummetgilik ve milliyetcilik

Insanlarin bir din ve inan¢ dogmalari iizerinde dayanisma-
larinin, son iki semavi din 6rneginde, iki bin yila yayilan bir
tarihsel suregte, pek de basarili oldugu séylenemez. Zaten bu
birlikteligi yeniden ihya etmek, tarihin seyrine ters diigmek
demektir. Onun yerine milliyet veya ulusalcilik dayanigmast
daha basarli bir model midir diye sorulursa, buna cevabim
“hayw”dir. Hem tmmet hem de milliyet dayanigmalarinin
neden eksik ve basarisiz olduklarini agiklamaya galisacagim.
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Gerek immet ve gerekse milliyet kavramlarinda insan,
sirf insan oldugu i¢in bir kiymet sahibi degildir. Ancak bir
nitelik kazaninca degerli olur. Birinde iman ederse, digerinde
ayni1 1rk ve kiiltiirden olursa bir statii elde eder. Iki dayanisma
modeli de kendisinden olmayani ya yabancit veya disman ka-
tegorisine sokar. Islam, diger iki semavi dinin mensuplarina
daha toleransli bakarken, herhangi bir inanct olmayani, din-
sizi veya ateisti 1slaha muhtag¢ bir diigman telakki eder. Mil-
liyet¢i dayanigmada ise kendi milliyetinden ve dilinden ol-
mayani, ya dogrudan diigman veya potansiyel digsman olarak
algilar, iki modelde de dostluk ve dayanigmanin pekigmesi
i¢cin digmanin varligr ve katkisi esastir.

Kendimiz se¢cmiyoruz

Din ve milli birligin negatif sonuglar vermesinin gerisin-
de, bu iki tir dayanigmanin, doganin yarattig1 sartlar olmasi
vardir. Yani bir dine mensubiyetimiz veya irka mensubiyeti-
miz, kendi se¢imimizle olmuyor. Her ne kadar. Bazi miite-
deyyinler, “ben kendi 6zgiir irademle dinimi se¢tim” derlerse
de, ¢cok az istisnayla, dinimiz, anne-babamizdan tevariis eden
dindir. Irkimizin anne ve babamizin irki oldugu gibi. Doga
sartlan diger canlilar1, onlara bahsettigi 6zelliklerle nasil bir-
birinden ayiriyorsa, biz insanlar da 'eger aklimizla midahale
etmezsek' bu sekilde, birbirinden ayirir, kimisini dost, kimisi-
ni de diigman olarak belirler.

Yeryuizinde tabiat sartlarina ram olmayan, varliga ken-
di sartlarin1 da sokup dogaya muhalefet eden tek canli, akil
sahibi olmasi hasebiyle, insandir, insana yakigan birliktelik
ve dayanigma modeli, tabiatin verdigi 6zellikler yerine, kendi
koydugu degerler tizerinde olmalidir. Bu, insanin diger can-

123



siz ve canlilar gibi tabiatin riizgdrina kapilmak yerine, kendi
kendini yonetmesi, kendi efendisi olmas1 demektir. Bu ide-
al dayanisma modeli, insan merkezlidir. Insan her haliyle ve
dustncesiyle deger sahibidir. Kotiluge inanityorsa, bu izale
edilmelidir. Bu durum anzidir. Bu dinya goriisiinde insan-
dan daha kiymetli bir deger veya kavram yoktur. Insan, higbir
dini veya milli amaca feda edilmez. Diger bir insan, digman
degildir. Hig¢bir insan inanci ve milliyeti sebebiyle imtiyaz sa-
hibi olmadig: gibi, digsman da degildir. Diigman denilen sey
sadece kotuluktiir. Kotii olan, insanin kendisi degil, kotu fii-
lidir.

Simdi, evrensel insan haklari, tiim insanlarin azizligi, se-
refliligi prensibi karsisinda, inang ve milliyet kistaslariyla, in-
sanlar “bizden” ve “bizden olmayan”, “dost” ve “diisman,”
“Miislim”, “gayrimiislim”, “Turk” ve “Kiirt” bi¢iminde kate-
gorilere ayiran, patolojik diinya gortiglerini savunmak miim-
kiin mii? Ummet kavrami, kavmiyet bagindan inang bagina
gecmekle, insanliga biyik hizmet sundu, inan¢ bagindan,
akli degerler bagina gegip tim insanligt kucaklamak ve dus-
man yaratmamak daha yiice bir birliktelik modelidir. Medent,
akil, insana yakisan da budur.

Sonug olarak sunu diyebiliriz: Kiirt sorununu ne immet-
cilik ¢ozer ne de milliyetcilik. Tirk insani, Kirt’in de in-
san oldugunu anladigi zaman ¢ozilur. Kiird' i kendine esit
gordiglt zaman ¢ozilir. Kiird’e zulmetmenin tim insanliga
zulmetmek oldugunu anladigl zaman ¢oziluar. Kart sorunu,
gergekten akil sahibi oldugumuz zaman ¢ozilir.
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AHMEDE XANI HAYATI, ESERLERI, TURBESI,
MEM U ZIN

Ehmedé Xani’nin hayati

Ehmedé Xani’nin dogum tarihi, kendi eseri olan Mem G
Zin de gosterilmigtir. Hicri 1061 (m.s.1651) tarihinde dog-
mustur. Babasi Seyh Elyas, dedesi Eyaz, buyuk dedesi-
de Riistem’dir. Xani, onun soyad: gibidir. Bu iki nedenden
kaynaklanmaktadir. Biri yerlesim alani bagimliligr digeri de
mensup oldugu asirettir. Xani agiretine mensup olan Ehme-
dé€’in gohreti olunca Xani soyadiyla anildu.

M.S. 1460-1465 tarihlerinde Dogubayazit yoresine, Hak-
kari agiretlerinden Pinyagiler ve Xani agiretlerinden halki
getirip yerlestirirler. Bu giin Beyazit yerlesik halkinin ismi
Pinyasiler (Plangi)’dir. Xani asireti daha kaguktir. Dogum
yeri Dogubeyazit’tir Burali oldugu iginde eserlerinde “ben
Beyazit’ta dogdum” ifadesini kullandigini diisiintiyoruz. Ba-
bast Seyh Elyas, Kizildize (Kirmizikale Orta Direk) koyiinde
kadilik gorevinde bulunmustur. Kizildize tarihi kervan yolu-
nun Iran’a agilan son kapisidir. Buradan gecgen kervanlardan
alinan harag (giimriik harc1) ile Ishak Pasa Saray’inin insaat

finansmani saglanmigtir. Bugiin Kizildize’niu temelleri hara-
be seklindedir.

Koytn eski mezarligina Xani Mezarlig1 denmektedir. Ci-
var koylerde de Pinyasiler hakimdir.

Xani ilk okumaya aile iginde babasi Ilyas’tan hukuk ku-
rallarini ilim kaynakli bilgilerle okumaya bagsladi. Bir yontina
okula, bir yoniinii de divana vererek egitimini yapmasi sag-
laniyor. Okulda bilim, divanda yasam derslerinde buyudiikce
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okuma diizeyi de olanlar yiiksek yukseliyor. Feqilik ders-
lerinde Arapga Ogrenir. O donemde imkam olanlar yuksek
ogrenimlerini feqi okullarinda yaparlardi. Xani i¢in bu im-
kanlar olusur. Beyazit’taki Muradiye medresesine gider. Bir
stire sonra Beyazit ve ¢evresindeki tim camileri gezer. Daha
sonra Ahlat ve Bitlis medreselerinde 6grenim gorir. Botan
ve Mezopotamya da devam eder o6grenimine. Bagdat, Sam,
Halep ve Iran medreselerinde uzunca yillar dgrencilik hayat:
yasadi. Kéabe’yi tavaf ettigi, Misir’a gittigi, yazdigi eserinin
igeriginde agik¢a goriilmektedir. Bilhassa Suriye medresele-
rinde Antik Yunan felsefesini, Mezopotamya ve Iran medre-
selerinde de tasavvufu (Islam felsefesini) astronomi, siir ve
sanat teknigini 6grenmistir. Bunun yaninda, buralarda Feqiye
Teyrana, Ehmedi Ciziri’ye, Hipokrat’a, Platon’u, Aristo’yu
Farabi’yi, Sahabettin Sithreverdi’yi, Mihyettin Arabi’yi, Ali
Heriri’yi, Firdevsi’yi, Omer Hayyam’1, Nizami’yi ve birgok
ilim adamlarin1 6grendi. Her yerde isim yapmig alimlerle
arastirir ilmi ve bilimi daha da ilerletmek i¢in onlarin yaninda
diplomasini aldiktan sonra Beyazit’a egitim vermeye caligir.
Halk igerisinde otorite ve sayginligt vardi. Toplum iginde iki
yeri vardi. Biri ilim, digeri de misafirperverligi, mertligi ve
dindarligrydi. S6z ve maneviyati herkesin tizerinde derin et-
kiler birakiyordu.

Xani, Ishakpasa Sarayimin temeli atilirken (1674) dua
okumustur. Beyazit Beyi Mir Mehemmed’dir. Daha sonra
Beyazit’ta Muradiye Cami’nde imamlik yapmigstir. Mir Me-
hemmed’e divan katipliginde bulunmustur. Onunla yakinli-
gin1, ona sevgisini bir siirinde ifade etmistir, olimine dair
Uziintistinl belgelemistir. Mir adina iran sinir Serdar' ile ali-
nan karara imza atmigtir.
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Ehmedé Xani’nin siyasi 6zlemi, distnceleri agiktir ki o
donemin genel atmosferinden dogmustur. Bu déonemde, Kiirt
diisiin hayatinin geri oldugu agik. Ancak bu, Kirt diisiince
ve edebiyat mirasinin hi¢ olmadigi anlamina gelmiyordu.
Onemli bir diisiince ve edebiyat mirasina sahipti. Fakat bu
Kirt'lerin sosyo-ekonomik kosullarindan dolay1r yayginlik
kazanamamisti. Cok dar sinirlar i¢inde diigtine haps olmustu.

Bu bir idari yaptinmdan ¢ok sosyal ve kiiltiirel nedenler-
den kaynaklaniyordu. Xani daha cok birlik ve ittifak parola-
larin1 kullanarak sesini yukseltiyor, Kurtlerin kendi aralarin-
daki ¢eligkilerine de dikkat ¢ekiyordu. Bu tur sartlar altinda
Beyler Xani’yi anlayamadilar. Kisaca bu modern dusiinceler
pratiklesmeyip sonrasiz kaldi.

Ehmedé Xani’nin en 6nemli yoni, yurtsever ve halkgl
olusudur. O aslinda aydinlanmanin onctsi sayilir. Birgok
agirete bolinmiiglik kendisi i¢in en temel sorundur. Denile-
bilinir ki, tim digincelerinde ana tema budur. Bu nedenle
Kirt'lerin birligi, Kurt'lerin diger halklar gibi 6zgir yasama-
s1, Kurt kiltira ve dilinin 6zgtrce gelismesi i¢in feryat eder.
Tim bunlarnt saglamanin yolunun ¢agdag bir millet olmak-
tan gegtigine inanir. Kurt'lerin aslinda hig¢bir yont ile komsu
halklardan geri olmadigini yalnizca birlik ve iyi yoneticiler-
den yoksun oldugunu savunur. Bu nedenle siirlerinde kom-
su halklarin sanatiyla dilleriyle yarisir ve bununla Kirt'lerin
sahip oldugu yeri dile getirir. Ancak Xani ’de bagka halklar
karsisina alan bir milliyetgilige rastlanmaz. Tam tersine Xani
hep esitligi gosterir. Komsu halklarin kiiltiirel, tarihsel, dinsel
yakinliklarini kardeglik olarak goriir. Kimi siirlerinde her bir
misrasint ayri bir dilde (Kurtge, Farsca, Turkge, Arapga) ifa-
delendirdigi dortliikklerde sembolize eder.
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Xani ayni zamanda iyi bir egitmen ve dil uzmanidir. D6-
nemin felsefi, teolojik ve edebiyat bilgilerini 1yi 6ziimsedigi
ve bu yonuyle yetkinlestigi anlagiliyor Ayrica Kurtge ile bir-
likte Arapga, Farsca ve Osmanlica' ya oldukg¢a hakim oldugu
biliniyor. Siirlerindeki derin kiltirel birikim bilgi hayranlik
uyandiracak dizeydedir. Mem G Zin adli temel yapitinda her
olayi1 ele alist derin bir ¢oziimleme bigimindedir. Anlatimda
vecizidir. Musa’da Xani'ye, Davut’tan Aristo ve Eflatuna ve
daha bir¢ok buyuk sahsiyetten etkilenme diigiinceleri ortaya
koyar.

Xani bu birikimini dort ayr dilde dile getirir. Kiiltiirel bi-
rikim so6z konusu dilleri yetkince kullanmasina diller hakimi-
yeti de birikimin sistemlesmesine yol agmaktadir. Xani’nin
Kiirtgeyi kullanmasi olagan istiidiir Iste bu nedenle Kiirt ¢o-
cuklarina ¢ok kolay bir sekilde Arapgay1 yani Islam dilini 6g-
retir. Cok pratik ve halkin kavrayabilecegi metotlar gelistirir.
Xani’nin 6zellikle ¢ocuklara doniik olmasi da anlamlidir, ‘NG
bara Pigukan’ adl1 eserinde ne j1 boy sahip rewacan, belki ji
boy piguked kurman can’ derken esasinda tst ziimrelere karst
halkin yaninda oldugunu ifade eder. Ama halk egitimsiz ve
sahipsiz oldugundan halk ¢ocuklarinin aydinlatilip gelecege
muktedir olmalarin1 amaglar. ilahiyat konusunda Xani’nin
ifade ettikleri ¢cok onemlidir.

Her seyden once din konusunda derin bir egitime, birikim
ve bakisa sahip oldugu anlagiliyor. Sevgi, agk, insan ve insan
iliskilerinde tasavvufi bir bakis s6z konusudur. Insan: yiicel-
ten, insan iligkilerini bilgi ve sevgi iizerine kurgulayan bir ba-
kist vardir. Ancak Islam’1n degisik yorumlar ve Islama do-
niik felsefi yorumlar konusunda da bir tartigsma igerisindedir.
Kisisel yazgi (Kader) konusunda Mutezilecilerle catisir ve
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distincelerinde imanin daha agirlikl bir yer tutmasina karsin
toplumsal kaderin tayininde (toplumsal sorunlari ¢éziimiin-
de) oldukca akilct elegtiriler ve ¢oziim Onerilerine sahiptir.
Burada kaderciligi sorguluyor, toplumsal sorunlari ¢éziimsiiz
birakan yoneticileri, yonetim big¢imlerini asiret¢iligi suglar.
(Cozumiu bilimle, edebiyatla, felsefe ile aydinlanmis gelecek
kusaklarda arar. Bu yoniiyle Xani’nin diisiinceleri ‘Islam fel-
sefecilerinin dile getirdikleri ile irdelenmeleridir.

TURBESI

Ayrica Xani’nin felsefe tarihi, dinler tarihi, Kirt edebi-
yati, folklor ve tarihi konusunda derin birikimi kadar 6zgin
disinceleri de vardir. Tim bunlarin tek tek ve genisge ele
alinmast gerekiyor ve bunlarin akademik g¢ercevede ele alin-
malarinin zamant gelmistir. Demokrasi muicadelesi igerisinde
buyliyen geng kusaklarin buna artik ciddi egilecegine inani-
yoruz. Kuskusuz Xani hakkinda ¢ok sey yazilmig ve soylen-
migtir, Xani’nin Kiirt medreseleri igerisindeki yerine iligkin
olarak su soylene bilinir; Xani giinimuz aydinlatilmig kusak-
lar1 i¢in bagka, Kurt demokrasi muicadelesi i¢in baglamadigt
donemde Medresé de okuyanlar i¢in baska biridir. Yeni ku-
saklar Xani’yi Tarihleri, Edebiyatlar ile birlikte 6grendiler.
Eski kusak ise Xani’yi bir 6gretmen buyuk bir alim olarak
hep okudular ve bir¢ok seyde onu o6rnek almaya caligtilar.
Modern bilim okullarinda batili bilini adamlar neyse bizler
iginde Xani oydu. Hatta Xani, bize daha yakindir. Biliniyor,
Ismail Besik¢i medresé kokenli meleleri ‘Kiirdistan’in ilk
aydinlar olarak belirtir. Bunda dogruluk pay: buyuktur. Zira
medres€ de Xani’yi, Ciziri’yi, Fekiyé Teyran€’yi 6ziimseyen
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herkes biraz dogal yurtseverdi. Bunu da otesinde daha ge-
nis bir bakis acisina Islami daha barisqil adilane ve tutucu
olmayan bir gekilde anlamaya ¢alisirdi. Kendini Diinya’ya
kapali tutmaz yeni distncelere agik olurlardi. Nitekim me-
lelerin toplumsal olaylarda 6ne ¢ikmasinda Xani’nin rolu
cok buyuktiur. Medreselerin rolt dini egitim verme ile sinirlt
degildi. Dini egitimi kadar Farsca Arapga din dersleri tarih
hukuk edebiyat, Geometri, Astronomi ve bunun gibi konu-
larda da Islami bakis dahilinde egitim verilirdi. Bu egitimi
alanlar mele olurlardi. Meleler de sanildig1 gibi yalnizca dini
konularda onciliik eden kisiler degillerdi. Onlar bulunduklari
yerlesim bolgelerinde halkin tiim sorunlarinin ¢ézimuna ist-
lenirlerdi ve bu yoni ile halk icerisinde otorite olarak kabul
edilirlerdi. Ozellikle Kiirt mirliklerinin 19.yy. da baslayarak
ortadan kaldirilmasi ve Kurt toplumunun 6rgiitsiizlestirilmesi
ile birlikte Kurt medreselerinin bu boslugu kismen de olsa
doldurmaya caligmast birazda yukarida belirtilen gelenegin
etkisiyledir. Yani Ehmedé Xani gibi buyuk kirt bilginlerinin
rolii belirleyici olmustur. Ayrica belirtmek gerekiyor ki Xani
en kritik streglerde bile bir 151k olarak hep aydinlatict olmus-
tur.

Firdcwsi Iran’lilar, Eflatun Yunanlilar, Rustavelli Giircii-
ler igin ne derece anlamliysa Xani’dc Kiirtler i¢in o derecede
onurdur. Insanoglu, toplu yasama gegtiginden beri birgok én-
der kisilikler yetistirmistir. Bir kismini ilahi gliciin temsilcisi
Peygamber, bir kismina iradenin yetistiricisi bilgin, alim ve
bilge deriz. Yazi ile belgeli buyiiklerimizden platon (Eflatun)
“adaleti toplumda korumanin ilk tezlerini uretendir. O, gi-
niin ve mekanin gergegi siniflara ayr1 ayr haklar bahgetmek,
korumasini devlet denen en tst kuruma vermek diigiincesin-

130



deydi. “Devlet zayifin korunmasi i¢in gereklidir” savindaydi.
Onun talebesi Biiyiik Iskender’in hocasi Aristo Talas ise ¢a-
gin felsefesini kurmustur. Onu Islam atmosferinde yorumla-
yan Islam bilginleri onu ilk 6gretmen bildiler ve ona “birinci
ogretmen dediler

Islam inancini dislatamadan felsefeyi, diisiinceyi yeni yo-
rum ile tasavvuf yolunu ogiitlediler.“Insan iradesi, Kainatin
efendisidir” tezini yerlestirdiler. Kurucusu Farabi’dir. Abbasi
halifeliginin icrasinin tek kisilikte degil bir kurul ile yone-
tilmesi gerektigini, yonetici kurumun se¢im ile olugmasinin
ve yoneticilerin vasif kriterlerini belirtmistir. Toplumun uy-
garlagmasinin ortam ve yonetimini bilimsel sekilde formile
etmistir. Islam bilim diinyas: ona “Ikinci 6gretmen” demistir.

Her iki 6gretmenin miras¢is1 Xani’dir. Xani otoritenin hu-
kuk ile evlenerek, onunla yek viicut olmasini kaydetmistir.
Hukuklu otoritede birey, aydinlanip 6zgurlesmelidir. Birey
ozgiirliigii, iradenin 6zgiirliigiine denklesmelidir. Ozgiirliik-
¢i hukuk devletini ilk kurgulayandir. Diger bir deyis ile De-
mokratik hukuk devleti veya toplumunu irade etmig ve bunu
destanlagtirmigtir. Onun i¢in Xani’ye “lglnci 6gretmen de-
niliyor.”

Birinci 6gretmen Aristo Yunan ikinci 6gretmen Farabi
Tiirk, Uglinci Ogretmen Xani Kiirt soyludur. Aristo evren-
sellesti Farabi bilim ¢evrelerince dar sinirda bilindi, Xani ise
gomiideki hazineler gibi bilinmeyenlik zirhinda sakli kaldi.

Ama bu giin Mem @ Zin’ler Xani’ye sahip ¢ikma ¢abasin-
dadirlar. Oyle inamyoruz ki Filozof Xani hak ettigi yere ge-
lecektir. Vefat1 Kurt yazar Alaattin Seccadi’nin Mejuyi Edebi
Kiurdi (Kiirt Edebiyat Tarihi) eserine gore M.S. 1706 yada
1707 dir.
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EHMEDE XANI’NIiN ESERLERI

Filozof Xani, ardinda bir¢ok eser birakmistir. Bunlar
onemli ve edebiyat tarithinde paha bi¢ilmez bir degere sahip-
tir. Bilinen ¢ eserin diginda 74 siiri tespitlidir.

Yazilmamig divani da yazilacaktir. Cografya ve Astrono-
mi ile ilgili Erde Xweda adli eserinin var oldugu yaygin bir
kanidir. Bilinen eserlerinde 6nce Nibahar’a Bi¢ukan (Co-
cuklar igin ilk meyveler- 1683-), sonra Agida Iman1 (Imanin
Sartlar-1687-) ve 1695°te saheseri olan Mem G Zin’i (Onlar
Destan’1) bitirmistir. Xani’nin eserleri okunup incelendiginde
ortaya u¢ sonu¢ ¢itkmaktadir;

Birincisi; Xani, Kirt¢enin yani sira Arapga, Fars¢a ve
Tirkceye de hakim olmasina kargin, edebiyat metinlerini yal-
nizca Kiirt¢e yazmustir.

Ikincisi; bir filozof, diisiiniir olarak Xani, yazilarini, halki
adina diigtincelerini yaymanin bir yolu olarak kullanmigtir.

Ugiinciisii olarak da Xani, biitiin yazilarinda oénci, yete-
nekli ve yaratici bir sair ve yazar kimligini birlestirmektedir.
Xani’yi daha iyi anlamak i¢in paha bigilmez degerdeki ii¢
eseriyle ilgili 6zet goriglerimizi soyle belirtebiliriz:

NUBARA BiCUKAN (1683)

Bu kitap, Xan1’nin masum bi¢imde yazdig Arapga-Kiirt-
ce bir sozluktir. Nhbar, ¢esitli siirsel uyaklar ve ritimlerle ya-
zilmis, 14 bolumden olugsmaktadir. Her bolim 6grenmenin ve
durastligun yararlari, 6gretmenlerin gorevleri, sabirlt olma,
miicadele, bilgiyi pratikle biitiinlestirme ve daha bir¢ok basg-
ka konuda igten bir o6gitle baslar. NObar Kurt dil tarihindeki
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ilk sozluktir. Ondan 6nce baska bir Kurt sézlugi yoktur. Bu
Xani’nin Kirt diline biyik bir énem verdiginin ve bu dilin
geligmesi i¢in ugrastiginin agik bir kanitidir.

Xani, Kurt diline buytk bir énem vermesine ragmen,
ona hizmette bir dilbilimci olarak degil bir dustinur olarak
rol oynadi. O, dilin bir ulusun varligint olugturan en temel
unsurlardan biri oldugunu savundu. Bu nedenle o, dili gelis-
tirme gorevini yurtsever bir gorev olarak goriiyordu. Daha
sonra Mem 0 Zin’de Xani bu gorevi kapsamli bir sekilde ger-
ceklestirme imkanini buldu. Ayrica Xani halkina yoneliyor.
Nubar’la yazilarini, politik diigiincelerini yaymanin bir araci
olarak kullanmak istedigi izlenimini veriyor. Xani bu eserin
yazilig amacini da soyle belirtiyor "Bu sozluk kirt ¢gocuklar
igin orilmustir. kiirt gocuklart ilmi 6grendiklerinde, okuduk-
larinda zorluklarla karsilagmasinlar diye ¢ikarttim" der. Bur-
dan da Xani’nin Nubar’1 yazmakla 6grencilerin ¢ogunlukla
Arapga olan dersleri 6grenmelerine yardimci olmak istemis-
tir. Geng kusaklarina giiven duyuyordu ve onlarin yoneti-
cilerle toprak sahiplerinin degil halkin umudu olacaklarina
inanyordu. Savundugu goruslerin gergeklesmesi i¢in kendi
kusagini degersiz bulan Xani, bu nedenle eserini umut bagla-
d1g1 ¢ocuklara adadi. Bir de Xani, egitim ve 6gretimin ‘beyin
kapisinin kilitlerini agmak’, halkini derinden etkileyecegi ve
onlart kurtuluga gotiirecek yollart aramaya tesvik edecegi-
nin bilincindeydi. Nubahar Kiirt¢e anlamlariyla birlikte 954
Arapga sozcik icermektedir. Xani bu sozciikleri yagamin ve
bilginin ¢esitli alanlarindan derlemisgtir.
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EQIiDA iMANE (1687) (iMANIN SARTLARI)

Xani’in Islam’in temellerinden soz ettigi, insanlara ta-
pinmay1 ve din konularin1 Kiirt dilinde agiklamaya g¢alistigi,
73 beyitten olusan uyakli bir dini kitaptir. Bu kitabin énemi;
Kiirtge yazilmis olmasidir. Ibniil Esir, Ibni Xalikan, Ebul Fida
vb. gibi bir¢ok uinli Kirt din adam1 ve bilgini daha 6nceleri
eserlerini Arap¢a yada Fars¢a yazmiglardr Xani ikinci eserini
1687 tarihinde genglere yonelik olarak yaziyor. Xani, bu ese-
rinde kararli ve inangl bir genglik yetistirmenin yontemlerini
belirliyor kisaca. “Birey tarihini, kiiltiiriinii, edebiyatini, do-
Sasmi ve yoresini bilmeli, dogrulara yandas olmali, koleligi
reddetmeli ve hiir iradeyi esas almalr” diyor. Xani, bu eserin-
de hedefe kilitlenmenin ve bunun pratigini yapmanin yol ve
yontemlerini anlatiyor. Kisaca, gengleri egitmek ve belli bir
hedefe yonlendirmek istiyor. Yasadigimiz topraklarda tarih-
sel sureg igerisinde dil ve kiltir yine gelenek ve goreneklere
buyuk ol¢iide Arapga egemen kilindi. Bu yayilmacilik halk-
larin dil, kiiltir ve yasamlarini o kadar etkiledi ki, neredeyse
yasamin rengi soldu. Iste bu gergeklik goz oniinde bulun-
duruldugunda Xani’nin Islam’in temellerini Kiirtge agikla-
masinin ne denli cesurca bir tutum oldugu anlasilmaktadir.
Xani Islam’in 6@retilerini agiklamasinin yam sira, Kiirt dilini
de gelistirdi ve onu din egitiminde kullanilabilecek bir dile
donugtirdi. Ayrica din konularinin Kirtge de yazilabilecegi
konusunda insanlart ikna ederek onlara bunun giinah ya da
kusur olmadigini gosterdi.
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MEM U ZiN (1695)

Kirt dili ve sinirlant diginda en ¢ok taninan, benimsenen
bir kitaptir. Edebiyat diinyasinda seckin bir yeri vardir. Bi-
yuk bir onura sahiptir. Kuirt halkinin kiltiir, edebiyat ve diigiin
dinyasini dinyanin diger halklarina tanitan bir eserdir. Bu
nedenle, E . Xani Kurtler tarafindan ulusal bir sair ve dusu-
niir olarak taninmus, biiyiik bir itibar gormiistiir. Dr. Izzeddin
Resulii bu konuda goyle yazmaktadir. 'Simdiye kadar onun
hakkinda yeterince arastirma yapilmasa da ona duyulan ilgi,
hi¢ bir Kurt yazarin ulagamadigi bir boyutta yogunlagmigtir'.
Celadet Ali Bedirxan buna ‘Milletimizin Kitab1’ diyor. Bir
ask destani olarak ¢ok giizeldir.

Gergekte ise bir agk destanindan ¢ok 6tedir. Ulusalci ige-
rigi, felsefi, tarihi, sosyal, dinsel ve sanatsal estetigiyle bir
manifesto niteligindedir. Ayrica destan kusursuz bir sekilde,
diisiince, hayal Uriinii ve 6gretilerini igerecek bir cergeveye
donistirmistir. Din egitimi gorenlerin, molla ve feqilerin
dini ve milli digtncelerini harmanlayip, din ve milliyetciligi
birlestiren Ehmedé Xani’dir. O zaman Osmanli ve Iran ege-
menliginden kurtulmanin ideolojisini sunmay1 amagliyordu.
M.V. BRUINESSEN in Ehmedé Xani'ye ve Mem 0 Zin’i
Kirt yurtseverliginin ve milliyetciliginin babasi olarak nite-
lendirmesinin dogruluk derecesi vardir.

Mem 1 Zin eseri ¢ok iyi incelendiginde tim misralarinin
say1sal temelini on olarak segiyor. Tam misralarin hece say1-
st 10 dur. Destandaki kahramanlarin adedi de ondur. (Zey-
din Bey, Siti, Zin, Gurgin, Hey, Zebun, Bekir, Tacdin, Ceko,
Arif ve Mem) Xani, Mem 0 Zin destanina ‘Onlar Bestesi’
diyor. Sanmasinlar biz suskunuz, uykudayiz Onlar bestesini
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ogrenen, cosup haykiraniz Xani, Mem G Zin Dirilig ve Onlar
destaninda simge kahramanlari renklerle, miicevherlerle ve
bakire iki giizel Siti ve Zin’de gergeklestiriyor. Xani ye gore
otoriteye adalet gereklidir. Siti adalet (hukuk), Zin ise hiirriyet
anlamindadir. Mem halk, Tacdin bas, irade gibi algilanirken
Arif ve Ceko da halkin kurumlaridir. Tacdin, Mem ve Arif ile
Ceko da bir bedenin basi kollar1 ve bedenidirler. Arif daha
cok danigman, divan gorevi, bilgili, rehber Ceko ise glivenlik
giict, askeri giic konumundadir. Ve bunlar saray digindadir.
Dad, Siti ve Zin egitmendir. Heyzebun devrana gore mevcut
otorite aydini, ¢izeridir. Beko ortalig1 karistiran, fesat, kotu-
luk gorevini yaparken, Gurgin de saray otoritesi olan Zeydin
Bey in ogludur. Tacdin ve Mem yanlisidir. Zeydin Bey saray
otoritesidir. Zin ve Siti’nin kardesidir. Destanda talepkar Me-
mo’dur, yani halk. Giig, otorite (Tacdin) karsisinda zorlanan
bey, riza ve onay vermistir. Tum bunlar1 derinlemesine dii-
sundigumuzde *Demokratik Hukuk Devleti’ talebinin ifade-
sini ilk tasarlayan Xani’dir diyoruz.

MEM U ZIN ESERININ TANITIMI

Cizre Beyi, Mir Zeynuddin’in Zin ve Siti adlarinda iki
tane bacist vardi.

Zin, beyaz tenli, beyin can cigeriydi. Bey onu ¢ok severdi.
Sitl ise esmer, Selvi boylu biriydi. Tacdin Bey'in divan vezi-
rinin ogluydu. Hikdyenin ana kahramani Mem ise Tacdin’in
manevi kardesi ve dostuydu. Botan bolgesinde baharin mij-
decisi olan Mart ayinda (21 Mart Newroz), eglence ve bay-
ram glnlerinde ¢oluk-¢ocuk biitiin Cizre halki kirlara gikar
stuslenirlerdi.
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Iste boyle bir giinde Mem ile Tacdin kendilerine kizlar
gibi sus verip ve kiyafet degistirerek senlige katilirlar. Senlik
alanina vardiklarinda erkek kiyafetli iki kigiyi gortrler, (on-
lar Siti ile Zin’di) Onlan gorir gormez ikisi de yere dusiip
bayildilar. Siti ile Zin bayan kiyafetli iki erkegi 1yice siizerek
onlar sezmeden kendi yuiziklerini onlarin parmaklarina gegi-
rip oradan ayrnlirlar. Mem ile Tacdin ayildiklarinda kendile-
rinin bezgin ve sersem onduklarini goriirler. Bu esnada Tac-
din Mem’1n parmaginda, izerinde Zin yazili micevheri fark
eder, Tacdin Mem’1n parmagina dogru elini Uzatinca Mem
de onun parmaginda bulunan paha bi¢ilmez ve tizerinde Sitl
yazilmis olan yuzugu gorur. ikiside Siti ve Zin’in ne yapmis
olduklarint anlarlar. Siti ile Zin dadilari olan Heyzebun’a an-
latirlar. Dadilar bir hekim kiligina girerek hasta olan Mem ve
Tacdin’in yanina varip, Siti ve Zin’inde onlar gibi yandigini
soyler ve yuziikleri geri ister. Tacdin yuzigu geri verir.

Fakat Mem ‘bununla yasiyorum’ diyerek yiizigi vermez.

Mem ile Tacdin kalkip arkadaglarina durumu anlatirlar.
Bunun iizerine Tacdin i¢in cizre’nin 6nde gelenleri Cizre
Bey’in den Siti’yi Tacdine isterler.

Bey Tacdin’e Siti’yi verir. Boylece yedi giin yedi gece
diigiin yapilir. Aslen Botanli olmayip Iran’in bir kéyiinden
(Merguverli) olan Beko, beyin kapicisidir.

Tacdin Beko’yu hi¢ sevmez. Bey’e kag sefer bu adamin
kapiciliga layik olmadigini soyler fakat bey: ‘degirmenimiz
onunla dontyor. Kopekler de kapicidirlar’ der. Beko, Bey’in
Zin’t Mem’e vermemesi i¢in ‘Efendim, Tacdin kendi tarafin-
dan Zin’t Meme’e vermis.” Bunun tzerine kizan Bey, ‘Ant
icerim ki; Zin’i eg olarak Mem’e vermeyecegim’ der. Bey’in
ava ¢iktig bir ginde Mem Zin’i gormek i¢in bahgeye girer.
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Mem’1 goren Zin birden yikiliverir yere. Bu sirada Mem onu
gormez gul ve reyhanlart seyrederek soyle der:

Ey gul! Eger tu nazenini,

Ey giil! Gerg¢i sen de nazeninsin,

Kenggé tu ji rengé ruyé Zin’i

Sen nerde, Zin’in yiiziinin rengi nerde?

Ey sinbil! Eger heyi tu xwes b,

Ey stunbiil! Gerg¢i senin giizel kokun var,
Reyhan ji te bliyine siyehrd,

Reyhan senin i¢in kara yuzli olmus.

Hun ne ji misalé zilfe yarin

Fakat siz yarimin zilfiine benzemezsiniz.

Hun her du fizdl G he zekarin

Ikiniz de arsiz ve herze cisiniz.

Ey bilbil! Eger tu ehlé hali

Ey bulbul! Gergi sen de agk adamisin,
Penvanyé sem € werd€ ali,

Kirmizi giil mumunun pervanesisin.

Zin’a me ji sorgula te gestir

Benim Zin’im senin kirimiz1 giiliinden daha sendir.
Bext’€ me ji tahé te restir’

Benim bahtim da senin talihinden daha karadir.’

Mem bunu soyledikten sonra Zin’i goriir ve oda orada
bayilir. Ava giden Bey, avdan dontince Mem’i bir abaya sa-
rilmig bir sekilde bahg¢ede gorir. Mem ‘Beyim, biliyorsunuz
ben hastayim camim sikildi gezeyim derken sonra kendimi
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burada buldum ’der. Bey’in yaninda bulunan Tacdin abanin
altinda Zin’in saglarini gortr, durumu anlayan Tacdin Beyi
ikna ederek divana dogru gotiiriir. Daha sonra eve gidip Siti
ve ¢ocugunu evden ¢ikararak, evi atese verir. Boylece Mem
ile Zin’in kurtulusu i¢in Tacdin evini feda eder. Emsali go-
rilmemis bir dostluk 6rnegini sergiler. Beko’nun oyunlaryla
beyle satrang oynamaya ikna edilen Mem baglangigta ilk tg
oyunu alir. Beko Mem’in iy1 oynadigini gériince Mem’in y6-
niini Zin’e dogru gevirir. Zin’i gortp hayallere dalan Mem,
Bey’e yenilir. Sevgilisinin Zin oldugunu 6grenen Bey Mem’i-
zindana atar. Bir seneye yakin zindanda kalan Mem, Zin’in
hasretine dayanamay1p oliir. Mem’in cenazesinin kaldirildigt
esnada Tacdin Beko’yu gortip oldirir.

Beko’nun oldugini goren Zin, bakin hakkinda ne disi-
nuyor:

‘Ey sah il wezire i1zz-0 temkin!
‘Ey izz ve temkinli sah ve vezir!
Ez hévi dikim ne kin Tnadé

Rica ediyorum inat etmeyiniz
Der heqqé vi menbeé fesadé

Bu fesat kaynagi hakkinda.
Lewra ku xwedané ins 0 canan
Ciinki insanlar ve cinlerin Allah’in
Wi xalige erd G asimanan,

Yer ve goklerin yaraticisi,

Roja ewi hubbe da hebiban
Sevgiyi, sevgilileri verdigi glin
Hingé ewi buxzé da raqiban
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O zaman bugzu da rakiplere verdi.

Em sorgulin, ew jibo me xare

Biz kirtniz1 giiliiz, o bizim i¢in dikendir

Em gencin G ew jibo me mare

Biz hazineyiz o bizim i¢in yilandir.

Gul hifz1 di bin bi niké xaran

Giller dikenlerin gagastyla korunur,

Gencine xwedan di bin bi maran

Hazineler de yilanlarla beslenir.

Ger ew ne blya di név me hail

Eger o olmasaydi aramizda engel,

Isqa me di ba betal G zail’

Askimiz da bozulur ve zail olurdu.

Nasil ki bir gilii diken, hazineyi de yilan koruyorsa, bizim
de bek¢imiz (kopegimiz) Beko olacaktir. Diyen Zin, Mem’in
mezarinin baginda devamli aglayarak soyle der:

‘Ey viicudumun ve canimin miilkiimiin sahibi,

Ben bahgeyim, sen de bah¢ivan

Senin bahgen sahipsizdir

Sen olamazsan onlar neye yarar

Kaglar, gozler, zulifler neyedir.

Zulfuma tel tel ¢ekeyim

Sonra yarim sen beni belki degisik gortrsiinen

En iyi hepsi yerinde kalsin

Hakk’a emanetim teslim edeyim.’
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Diyerek yapistigt Mem’in mezar taginda canini verir. Bey,
Zin’1 gommek i¢in Mem’in mezarini agtirarak Zin’i sarktigi
esnada sOyle seslenir:

‘Memo! al sana yar! Der.

Xani, bu agk hikayesini, Kiirt halk: arasinda oldukga yay-
gin olan ve sozli gelenek yoluyla yiizyillarca dilden, dile do-
lagsan ‘Meme Alan Destani’ndan esinlenerek yazmistir. Mi-
tolojik bir nitelik kazanan bu destan MO’den bu yana halk
arasinda, daha ¢ok ‘dengbéj’ ler tarafindan ve ozellikle uzun
ki gecelerinde art arda uzayip giden gecelerde manzum ve
bazen de anlatict durup mensur (hikaye edici bir dille) an-
latirdi. Uzun soluklu bu dengbéj'leri, halk adeta biytlenmis
bir sekilde ve kendinden gegercesine saatlerce dinler ve onu
takip eden gecelerde hikdyenin sonunu buytk bir sabirsizlik
ve merakla beklerdi. Halkin ilgisine gore anlaticist da hika-
yenin kisa veya uzunlugunu belirler. Xani, ‘Mem G Zin’i
'XV1l1.yluzyilin sonlarinda yazmigtir. O donemde yazilmig
olan biitin eserlerde Arapca ve Farsg¢anin etkisi altinda kalip
bu dillerden kelimeler mevcuttur. (Bu Divan Edebiyati’nin da
bir 6zelligiydi.) Bunda dolayidir ki Mem 0 Zin’de de bu et-
kiyi gorebilmek miumkiindiir. Buna ragmen bu eser, Kiirt di-
linin ve zengin kiltiriiniin ispatidir. Xani’nin, ‘Kurmancim,
kuh 1 kenari (kturdim, dagliyim, kenardanim) deyisi, sanirim
bir¢ok sorunun cevabi niteligindedir. Bu eser, ilk olarak Ah-
med Faik tarafindan (1143 hicri-1730 miladi) yilinda Azeri
Tirkgesine ¢evrilmistir.

Sirrt Dadag bilge, 1969 yilinda nesre gevirip, beyitleri-
ni sadelestirmigtir. 42 yaprak 83 sayfadan meydana gelmis
bu ¢evirinin ilk sayfasi zayidir. Falk, Ehmedé Xani’den 35
yil sonra geviri yapmustir. 1ki ayn yerden kendisinden bah-
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setmekte olan Faik ayrica gazellerin son beyitlerinde mahlas
kullanmustir.

Ikinci olarak Abdiilaziz Halis Cikintas 1906 yilinda Tiirk-
ceye cevirmigtir. Fakat kitap bir tirli basilamaz. Arapga,
Fransizca, Almanca, Rusca basta olmak Ulzere birgok dile
cevrisi yapilmigtir. 1968 yilinda M.Emin Bozarslan tara-
findan Turkgeye ¢evrilmistir. Leyla ile Mecnun, Romeo ve
Juliyet gibi Mem 0 Zin’de diinyanin 6limstz edebi eserleri
arasinda yerini almistir. Ve yine bu eserlerdeki gibi Mem G
Zin’de de beseri asktan Ilahi bir agka yiikselis vardir. Bu ask
etrafinda Xani, ¢agin sosyal, kiiltirel, dini ve idari durumunu
giicli bir sekilde tasvir etmis, bolge (Botan bolgesi)’ nin tore-
lerini, bayramlarini (Burada Newroz bayraminin yeri olduk¢a
onemli...), bayramlarla birlikte av partilerini, kir eglenceleri-
ni kisacast halkin bitiin yasant: tarzlarini gorebilmek mim-
kiindur. Ask unsurunun yaninda, daglardan (Cudi, Tura ‘Tur
dagr’), sulardan (Ozellikle Dicle nehrini), agaglardan, hay-
vanlardan, kuslardan, (Bulbulin énemi buytk) bitkilerden
(Bulbulle baglantili olarak Giil’den ) renklerden, kokulardan
sik stk bahsetmekte bunlart okuyucunun zihninde canlandirip
adete gozler ontine sermektedir:

MEM BI DiCLE’RA DI PEYIVE
MEM’IN DICLE’YE SESLENISI
‘Ey sibheté eské min rewane!
'Ey benim gozyaslarim gibi dokilen nehir!
Be sebr G sikiini agigane

Ey asiklar gibi sabirsiz ve stiklinetsiz nehir!
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Bé sebr G gerar G bé siklini

Sabirsiz, karasiz ve siik(inetsizsin,
Yan gibheté min tu ji cin(ini?

Yoksa benim gibi sen de deli misin?
Qet nine ji bo te ra qerarek

Senin i¢in higbir karar kilmak yok,
Xalib di dilé teda ye yarek.’

Galiba senin gonliinde de bir yar var.’

Dicle’ye seslenen Mem’in onunda kendisi gibi sabirsiz ve
sik(netsin bir asik oldugunu doktigi gozyaslarint da Dic-
le’nin suyuna benzetmesi, Dicle’yi kendisi gibi deli, agik gor-
mesi bunlarin her birt Mem’in kendi vasiflarin1 Dicle nehrine
de yuklemesi ile, boyle bir baglanti kurmustur.

Dicle suyu gibi Mem’in daga ve rlizgara karst seslenisi,
Zin’in de muma kamlara ve pervaneye seslenisi bunlarin her
biri bahtsiz olan Mem G Zin’in i¢inde bulunduklar ¢aresizligi
anlatir.

ZIN BI FINDERA DI PEYIVE
ZIN MUMA SESLENiYOR

‘Ey henser G hemnigin G hemraz

‘Ey sir ve oturma arkadagim, bag arkadagim!
Hergendi hi sohtiné weki min

Ger¢i yanmak yoniinden benim gibisin sen,
Emma ne b1 gotiné weki min

Fakat konugmak yontinden benim gibi degilsin.
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Ger sibheté min te ji b gota

Eger sen de benim gibi soyleseydin
Dé min bi xwe dil gewi ne sohta.’
Benim de gonliim fazla yanmazdi.

Zin bir sohbet arkadagi aramakta ve derdini muma yan-
maktadir. Xani, ayn1 zamanda hikayede atesin 6nemine, kut-
salligina da deyinmis: Mem, Zin’le Bey'in bah¢esinde bulu-
suyorken Bey, av partisinden doner Bey'in dondugiini goéren
Tacdin, Mem’1 kurtarabilmek i¢in evini atese verir. Burada
ates kurtarici bir gorev almaktadir.

Diyebiliriz ki Xani, Zerdist'lik inancinin diializminden
etkilenmistir. Zerdust dininde dualizm (1yi-koti, aydinlik- ka-
ranlik) var. Mem 0 Zin’de de ikili sistem esas alinir. ‘Ké&tiiniin
bilinmedigi yerde iyiyi tarif edemezsin. Her sey zidd1 ile izah
edilir.’ Iyiligi ve aydinligi Mem 0 Zin; kotiiliigii ve karanlig
ise Beko’ya veren Xani, ayn1 zamanda ay ile glnes, ates ile
su, kadin ile erkek, melek ile iblis gibi ikili temalar1 oldukga
islemistir. Bununla birlikte dénemin yonetimini elinde tutan-
lari, gericiligi, zalimleri, kotii niyetli kimseleri yermis, haksiz
diizene karst adeta isyan bayraklarini goklere ¢ekmistir. Hak-
sizliga ve feodal diizene karst cephe alan Xani, haksizliga
ugrayanlarin, yoksullarin ve ¢aresizlerin yaninda yer alinig.
Kotulagu, ikiyuzlulugu fitne ve ‘fesat¢ilig yine dalkavuklu-
gu Bekir (Beko)’de; dogrulugu, iyiligi, sugsuzlugu, giizeli ve
caresizligi Mem ve Zin'de toplamistir.

Fakat bu agkin buyiikligiine ve 6limstzliigine en buyik
katkiy1 saglamis olan Beko’dur. evet, yasadiklar stirece ken-
dilerine cefa ¢ektiren onlarin kavugsamamalar i¢in her tirla
fitne ve fesatliga bagvuran Beko, bu agkin ebedilesmesinde
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buytk rol oynamigtir. Mem G Zin’in 6limiinden sonra Bey
Beko’nun soylediklerine kulak verdigi i¢in pismanlik duyar,
fakat is isten ge¢mistir. Onlar ebedi mutluluga erdiler, Ask
Botanda ebedilesti, ask MEM U ZIN’de liimsiizlesti

DIGOR’A HASRET

Digor’un yollar siralt daglar. .

“Giines" bu diyarda bir bagka dogar.
“Yildizlar” bir baska yakin “4)” yuziine bakar
Cigekler okyanusu yazin bu elde agar...
Yollar burada uzun olur, sevdalar kadar,

Her giin bu elde “go¢ kervani” gurbete akar,
Bir tarih pargalaniyor aman tanrim!

Silada kalan aglar, gurbete gogen aglar.
Digor diyar1 hasret kokar,

Kan revan i¢inde gozyas: akar,

Gengligi metropolde issizlik pengesinde
Analar, babalar gurbetten haber bekler.

Sila hasretiyle yillarimiz geger,

Gegim derdi sevdalar 6ntine, Cin Seddi ¢eker.
Kar yagd: saglarimiza, émiirler geger

Digor insanina hep ayrilik “nasip” diger.
Dorugu karl1 daglar1, buz gibi sulari,

Bali, peyniri, ¢egili, ¢igekleri, kazi, kasari,
Uygarliklar diyari, insaninda ki inadina basari.
Bir eklenmeseydi analarin yiireginden kopan
Ayrilik goz yaglari....
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YAGLICA'NIN DORUGUNDA KAFKASYA'YI
IZLEMEK

Diglerimin bir tanesi de hep Yaglica Dagi’nin dorugu-
na ¢itkmakti ¢cocukken. Bir giin mutlaka ¢ikarim diye hep bu
hayali kurardim. Cocuklugumun ve gengligimin bir bolimu
dogdugum BASKOY' de gecti. Tabiatin ve yasamin zor sart-
larinda koyde gegen yillarim bu firsati bir tirlid vermedi.
LEkmekleri yoksa pasta yesinler” misali ile fukaralikla bo-
gusurken dag sporu yapacak manzara olugsmadi. Derken bir
anda is, ag yuziinden birden kendimizi gurbetin cendersinde
ve adresinde bulduk, gocle tanistik.

Her BASKOY" lii gibi gog bizi de bir yerlere savurdu.

Gogmenlik kolay degil elbette... Yeni bir mekanda ayak-
lariniz yer tutuncaya kadar zaman denilen makine o kadar
hizli isledi ki geng olan ben ve benim gibiler orta yas ka-
demesini bitirip nerdeyse yaslilik evresine girdik. Kara kaglt
kara gozli kara sagli kusagimiz gengler, aradan gegen bunca
zamandan sonra silaya dondiiklerinde yeni gengler tarafindan
yaslt diye karsilanmaktalar.

Kolay degil yaban elde yeni bir mekan edinmek, orada
sifirdan baslayarak yeni bir hayat kurmak, is ve as ortami-
n1 olusturmak derken dogdugumuz yerde degil doydugumuz
yerde ¢akildik kaldik artik. ..

Cocuklugumuzda dedelerimiz birer canli tarih taniklar
gibi Kafkasya’dan gog¢ ettiklerini anlatirken gozleri bugula-
nirdi. Onlarin gogi birazda etnik ¢atigmalardan bir kagis, soy
kirimlardan bir kagis oldugu i¢in kdylerinden, evlerinden,
yurtlarindan onlar1 hayata baglayan biuitin mal varliklarin-
dan feragat ederek canlarin1 zor kurtararak Digor yoresindeki
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koylere yerlesmiglerdi. Giiniin birinde yerimize, yurdumuza
doneriz disiincesini dlunceye kadar tagidilar. Ama bir tirli
donmediler. Bizlere hazin bir sekilde eski yerlesim yerlerini
anlatirken gozleri yagsla, yirekleri aci ile dolardi. O donemin
cocuklart olan bizler ise sanki masal dinliyormus gibi zevkle
dinlerdik.

Simdi ise bizler olan su asamadaki yeni buyiikler ¢ocuk-
larimiza dedelerimiz gibi go¢ ettigimiz koyleri hiiziinle anla-
tiriz. Onlar da bu hiiznimuzi bir masal edasiyla zevkle dinli-
yorlar. Bizim biiytklerimiz savaglardan dolay1 go¢ etmiglerdi
bereketli Revan topraklarindan, bizler ise yasam savagindan
gog ettik metropollere. ..

Yagimiz ge¢se de kendi dogum yerimizdeki anilarimiz,
hayallerimiz eski ¢ocukluk edasiyla hala i¢imizde yastyor.
Bir giin donersek yapmadigimiz seyleri yapariz, yoremizin
gidilmeyen daglarinin doruklarina ¢ikariz diye yaglanmayan
cocuklugu hala igimizde tagiyoruz.

Benim hayalimi susleyen ise Yaglica Dagi’ nin doruguna
citkmakti, basta da belirttigim gibi Yaglica Dag1 Digor ile Ka-
gizman sinirinin ortasinda yikselen 3000 metreye yakin bir
yukseklige sahiptir. Muhtesem bir goriiniisii var o cografya-
da. Asil mi asil bir durusu vardir.

Yaglica Dag1 Yaglica kdyiine ismini vermigtir. Dagin alt
yamaglarina kurulu koy diger koylere gore daha hakim bir
yukseklikte. (Koyun ve dagin diger ismi ise ZIXCI dir).

Uygarliklarin yasadig1 bir cografyanin asil bir tarih tanigi
gibi yukseklerde duruyor. Dogusunda Katfkasya’nin Alagoz
Dagi ve siradaglan var ki birbirine komsu iki asil yoldag gibi-
dir. Her ne kadar Alagdz Ermenistan sinirinda, Yaglica Kars
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bolgesinde ise de... Karsilikli birbirlerini gortirler. Giines
Alag6z’tin ardinda her sabah dogar, Yaglica'nin ardinda batar.
Arkasinda sabah giinesi dogdugunda gorilmeye deger bir do-
yumsuzluk yasarsiniz. Sanki gilimseyerek ve i¢inizi 1sitarak
her mevsim Alagéz’in ardinda dogar aksam olunca Yaglica
nin ardinda ayni ‘ihtisamla giile gile bir kizillikla kaybolur.
Her giin birbirine g6z kirpan, gelinlik giymis dorugu beyaza
burinmus iki dagda gorilmeye deger giizellikte. ..

Hele bahar aylarinda sanki iki dagda tabiata ¢igek sun-
mada yaris igindedir. ad1 konulmug ve konulmamis diinyanin
butiin ¢igekleri ve renkleri bu daglarda mevcuttur. Diinyada
bir yere nasip olmayacak kadar “Kafkas Arist” bu cografyada

“Kafkas Bali" uretimini yapmaktadir. Temmuzdan sonra
doruklarinda kar kaybolur. Eyliiltin hafif serinligi bagladigin-
da ikisinin de doruguna karlar tekrar duser; doruklar karlidir;
bolge ilk sinyalleri bu daglardan mesaj alarak kis i¢in hazir-
liklara baglar...

Yaglica'nin Giineydogusuna diigsen Agr1 Dag yukseklik
itibariyle daha yiiksek oldugundan dorugundaki beyaz elbi-
seyi hi¢ cikarmaz. Agri Dagi’nin dorugu i¢in higbir mevsimin
onemi yok, her mevsim beyaz gelinlik sapkast dorugunda bu-
lunur. Alagoz ve Agri Dagi ovalik alanlardan baglayarak yiik-
selirler. Yiikseklik olarak ikisi de Yaglici’dan yiiksektir. Ama
Yaglica Dagi'min yuksekligi yiksek yaylarinin cografyasinda
basladig1 i¢in Alagoz ve Agrt Dagr sanki daha agagilarda ka-
liyor gibi daha bir giizel hakim yerde.

Bu anlamda diyorum ki Yaglica Dagi’nin doruguna ¢i-
kildig1 zaman bolgeyi ayaklariniz altina alir gibi olursunuz.
Yaglica'nin dorugunda o bolgeyi gozlemleyen bir yasgh dede
anlatmisti bana, hala yiiregimde oraya ¢ikmanin hayali mev-
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cut, hala ¢ocuklugumun bu anlamda muhafaza ediyorum.
Yasli dede ayni sunlart soylemisti.

Yaglica'nin dorugunda tiim Kafkasya cografyast (Gurcis-
tan, Ermenistan, Iran, Nahgivan) Tendiirek sira daglari, Du-
manli Dag1, Alagoz ve sira Daglar, Agrt Dagi hepsi ama
hepsi ayna gibi goriiniiyor. Ote tarafta tarihi tas yapilariyla
Erivan meyve bahgeleri ve bostanlariyla Igdir Ovasi tuz ka-
yalartyla, Tuzluca yesilliklerin tistinde semsiye etmis mey-
venin anayurdu, Kagizman, uygarliklara bek¢ilik etmis muh-
tesem Kalesiyle Kars gukurun i¢inde varligr hissedilen Digor
kisacasi tim Kafkasya cografyasini, Dogu anadolu ayna gibi
asagilarda el salliyor gibi...

Yaslt dededen ¢ok etkilenmigtim. Bu muhtesem Yaglica
Dagina 1500 km 6tede olsam (Istanbul'da) el sallayarak gurbet
ve go¢ ¢enberinden siyrilabilsem doruguna ¢ikip ¢ocuk gibi
Dogu Anadolu ve Kafkasya cografyasini izleyecegime ve ¢o-
cuk gibi oynayip ziplayacagima soz veriyorum. Belki hi¢ diisgti-
nillmemis ama yerel yonetimler bu gtizelligi kesfedip turizme
acarlarsa bu bolgeye katki olmaz m1? Giinesin dogusunu, ba-
tisin1 burada izlemek, genis bir tilkeler cografyasini hakim bir
dorukta izlemek. Diinyanin en zevkli olay1 olmaz m1? Yagli-
ca'nin dorugunda Katkasya'y1 izlemek bir mutluluk olmaz m1?

AV.MUZAFER KUTAY DIGOR BELEDIYE'SINi
ANLATIYOR

1-Muzaffer Kutay kim:

Muzaffer Kutay 01.07,1960 Digor Mewrek dogumludur.
Ik orta ve lise 6grenimini Digor’da tamamladiktan sonra,
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Kars Dede Korkut Egitim Enstitiisii mezunu olduktan sonra
Yurdun degisik illerinde sinif 6gretmenliginden sonra istan-
bul universitesi Hukuk Fakaltesini 1992 yilinda bitirmis ve
istanbul’da serbest Avukat olarak ¢aligsmaya baglamistir. Bu
gorevini 2009 yilina kadar strdirmustir. Mart 2009 yilinda
beri Digor Belediye Bagkani olarak gorev yapmaktadir. Evli
2 g¢ocuk babasidir. Her iki gocugumda Universite mezunudur
muzaffer Doruk’un dedesidir.

2-Nisan 2009°da devir aldigimiz Belediye'nin
Durumu?

Seg¢imle gelen her yoneticinin yaptigi enkaz edebiyati asla
yapmak istemiyorum sadece 1953 yilinda belediye olan sirin
ilgemizin 2000000 TL borcu bulunmaktaydi. Aylik gelirinin
yaklasik 35-40 bin oldugu bir belediye i¢in boyle bir borcun
ne anlam ifade ettigini taktire birakiyorum. Ayrica aylik 32
bin TL maas olarak 6deyen belediyenin halini varin siz diisi-
niin. Binek aracinin olmadig1, ¢op toplama aracinin olmadigt
bir belediye diigiiniin, bir sehrin hali hazir yok ise o sehir ka-
yit altinda degildir. Ortada bir ev vardir ama evin neresi wc
neresi banyo, neresi yatak odast veya oturma odasi belli degil
ile es degerdir. Imar planimz yok ise orasim sehir olarak ad-
landirmak dogru degildir. kisacast yoklar belediyesiydi. 100
tl'lik basit bir arag tamiri igin pesin para istenen, belediyenin
hi¢bir igi i¢in kimsenin talip olmadigi, kayiriciligin, peskes-
lerin yagandigi bir belediye devraldik. Kurumumuza karst
kamuoyunda mtithis bir glivensizlik hakimdi. Bu peskeslerin
bir kismin1 mahkeme kararlar ile tekrar belediyeye malvarli-
g1 i¢ine kazandirdik.
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3- Mart 2014 Sonu Digor belediyesinin Durumu?

Hali hazir haritasi bitirilerek teslim alinmig, imar plani
cikarilmisg, alt yapi (kanalizasyon) nin 28.000 m2 lig kismi1
bitirilmis bir Digor itfaiye birimi olusturulmus, kazici yiikle-
yicisi olan, sikistirilmig ¢op toplama aract ile her gtin ¢opleri
toplanan bir Digor yaratildi. Isimiz daha yeni basliyor, sunun
bilincindeyiz. 80 yillik darmadagin edilmis, hi¢bir hizmet
ile tanigmamig bir il¢enin sorunlarinin 5 yillik bir dénemde
halledilemeyeceginin bilincindeyiz. Ana arterlerde alt yapi
calinmalariyla dagitilan Ust yapinin tamami yenilenmistir.
18.000m?2 lig kilit parke tagt dosenmistir. Kars yolu yapilan
kazi, tag kirma, tagima yontemiyle eski halinden kurtarilarak
yaklagik olarak alt1 aracin yan yana rahat gecebilecegi ve Di-
gor’a bakan tarafin en dar yeri 2.40 m en genis kism1 6.50 m
olan bir kilit parke tagt dogenerek yurtiyls yolu haline geti-
rilmigtir.

Ancak bir Belediyenin basarili olmasina yetmeyecek
projeler bunlar. Bizi ayrt kilacak sosyal igerikli projelerdir.
Digor ve tim koylerini bir araya getiren yayla senliklerimiz
eksiklerine ragmen 5.sini bu yi1l gergeklestirdik. Ayrica i¢inde
sinema ve tiyatro salonlarinin olacagt kii¢iik bir misafirha-
nemiz, resim atolyesi, tiyatro ve miizik okulu, katiiphane ve
galerinin yer alacag: 3 katlt bir kiltir merkezinin bitirilme
asamasina geldik. Bu merkezimizin adint Av. Abdurrahman
Alaca kultur merkezi olarak koyduk.

Tim cadde isimlerimiz degistirildi ve onaylardan ge-
cerek isimleri yerlerine asildi. Bunlar Musa Anter, Ahmet
Kaya, Mahir Cayan Av. Orhan Dogan, Yilmaz Guiney, Kazim
Koyuncu, Ayse Zarakoglu Ayse San, Zarife Hanim gibi hal-
kimiza, tarthimize ve kultirimuize uygun isimler segilerek
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unutulmayacaklar amaglanmistir. Iki dilli belediyecilik hiz-
metine ge¢ilmistir. Bu amagla hazirlanan tabelalar yerlerine
astlmistir. Saredar-Bagkan, Berpirsariya Zabitayan 'Zabita
Komiseri', Gerinandiha karen nivise 'Yaz: Isleri Miidiirii', ge-
rinandiha karen darayi-'Hesap Isleri Miidiirii' vs. gibi.

4-Ozellikle kamuoyunda bilinen
“Devlet Baskisinin” Digor’ a yansimasi

Devlet baskist yerel yonetimler tizerinde mali ve idari ve-
sayet olarak tim agirligiyla devam etmektedir. Avrupa yerel
yonetimler Ozerklik sartina konulan gekincelerin biran 6nce
kaldirilarak o6zerklik saglanmalidir. Basit bir referandum,
yapma yetkisinin olmamasi kimin nerede kag¢ daire bagkani-
nin ¢alisacagina, kardes belediye iliskilerinin kurulmasinin
Igisleri Bakanligi'min iznine tabi tutulmas: gibi engeller ilk
etapta sayilabilecek engel ve baskilar olarak sayilabilir. Si-
yasi nedenlerden dolay1 reddedilen projeler, engellenen kre-
diler ve yine siyasi nedenlerden dolay1 agilan davalarla yerel
yonetimler bir kiskaca alinmaya c¢alisilmaktadir. En ufak bir
basin agiklamasina kargin kesinlikle terér orgiitii propagan-
dasi yapma, gosteri yasasina muhalefet, su¢ ve sugluyu 6vme
gibi gerekgelerle davalar agilmaktadir. Bunlan ¢esitlendir-
mek mumkiin,

5-Oniimiizdeki Déinemde DIGOR icin

Diisiiniilenler.

Oniimiizdeki dénemde o6zellikle alt yap1 problemlerinin
buyik kismi ¢ozildugi icin tist yap: ve sosyal icerikli proje-
ler agirlik kazanacaktir. Ekolojik ¢evreye olan saygimiz ge-
regi aritma tesisi olmazsa olmazimiz olacak projemizdir. Su
an Cevre bakanlig1 ve Iller Bankasi miihendislerinin uygun

152



gordigi 6500 m2 bir alan kamulastirilarak parast 6denmis
ve tapu devir isleminden sonra proje ¢aligmasi sirmektedir.

Bu aritma tesisi simdilik kuzey serhat hattinda olmayan
bir tesis konumundadir. Bolgemizde olmayan taziye evleri,
Digor Miizesi (Tum dunyanin tanidigr bir ismin konakladig:
ev, yasal sikintilardan dolay1 igerigini simdilik agiklamiyo-
ruz). Arag filomuzun gelistirilmesine devam edecegiz. Digor
deresi kenarinda bisiklet ve yiriiyiis yolu projemiz devam et-
mektedir. Vahsi ¢op dokme alanimizin rehabilitasyonunu ger-
ceklestirmek istiyoruz. Kafkas Universitesine bagli bir mes-
lek Y.O. Digor’da faaliyete gegirebilmek gehrimize canlilik,
aydinlanma saglayacaktir. Bu projemizin tiniversite senatosu
tarafindan kabul gordiigiini mijdelemek isterim. Ancak uy-
gun bina bulunmadigi i¢in sikint1 yagamaktayiz.

Asil yakict meseleye gelirsek Asiretcilik veya kabilecilik.
Ortacag kalintisi, gericiligin simgesi; egemenlerin bol pargala
yonet stratejisinin vazgecilmez argiiman asiretgilik. Bilindigi
tizere yoremizde koruculuk sistemi tim dayatmalara ragmen
tutmayan bir politika olarak kaldi. Ancak onun yerine ikame
edilen dedikodu mekanizmasi tutmusa benziyor. Silahli ko-
rucu baglart yok ama silahsiz dedikoducu baglari tutmustur.
Bu tiir dedikodular sistemden ve sistemin bizim i¢imizdeki
elinin Urinidir. Digor’da asiretgilik ve kabilecilik bitmek
tizereyken, zorla hortlatilmaya calistimaktadir. Ozellikle bir
koyumuzde bizimle uzaktan yakindan alakasi olmayan insan-
larin gelistirdigi ve farkli bir siyasi yap1 igerisinde faaliyette
bulunan isimleri tarafimizca bilinen birkag zavallinin gelis-
tirdigi dedikodular, maalesef bu zavallilar zaman zaman bir
iki yandas bulabilmektedir. Istanbul ayaginda bu kara propa-
ganday1 yapabilmektedirler. Bu insanlar kendi hegemonya-
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larin1 bu tarzda siirdiirmek istemektedirler. Bu kisilere asla
boyun egmeyecegiz arenay1 bunlara birakmayacagiz. Siyasi
geleceklerini boyle bir propaganda iizerinden stirdirmek iste-
mektedirler. Firat’in bati yakasinda yasayan ve yiizi bolgeye
doniik olan hemsgeri, arkadag ve yoldaglarimiza selam ve say-
gilarimiz1 sunuyor, 6nlerinde saygiyla egiliyorum.

KURDE DIROKA MEDRESEYEN KURDI

Medrese, peyveki Erebi ye. Di nav Kurda de jT weki weta
xwe ya Erebi, ango bi weta xwe “dersxane” té karanin. Her
ciqas di diroka Kurda de damezrandina medresan bi tevayi
ne eskere be jT wisa diyar e ku, pisti gebulkirina diné Islamé,
ango ji dema Hezret! Omer heta niha, jT bo hinkariya diné Is-
lamé bé medreseyén Kurda hebline. Kurd jT wek gelén Misil-
man a Rojhilata Navin hinkariya xwe ji destpeké ve di med-
reseyén xwe de domandine.

Di derheqa damezrandina medreseyén Kurdi de, nérinén
clr be cir yén lékolinvanan 0 bi taybeti yén meleyén Kur-
da henin. Bi gor nérineki meleyén Kurda 0 hin l€kolinvanan,
ewil medreseyén Kurdi di dema Seleheddiné Eyyubi de hati-
ne vekirin. Bi gor vé€ nérine, hinkariya bi zimané Kurdi ewil
car din dema Seleheddiné Eytbi de pékhatiye. Mixabin di
derhaga vé yeké de agahdariyék fireh, ango belgeyén niviski
ku gehistiye iro, di desté 1€kolinvanan de tune ye. Lé em za-
nin ku. Seleheddiné Eyyubi bi eslé xwe Kurd bl G herweha
leskereki pola ya diné Islamé b{i ji. Ew di dema hitkumdariya
xwe de bi sedan medrese vekiriye. Bé guman di nav van med-
reseyan de yén Kurda ji, yén gelén din j1 hebiin.
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Ji ali din, hin 1€kolinvan meleyén Kurda, diroka damez-
randina ewil medreseyén Kurdi, dighinin dema Baba Tahiré
Uryan. Bingeha vé nérina xwe ji, bi Ansiklopediya Islamé ve
girédidin. Bi rasti ji di Ansiklopediya Islamé de, agahdariyek
li ser Medreseya Hemédane 0 li ser Baba Tahiré Uryan heye.
Di Ansiklopediya Islamé dc li ser Baba Tahiré Uryan té gotin
ku, ew li Medresa Hemédané dest bi xwendina xwe kiriye.

Leqabe “Uryan” ji wé demé péve hatiye danin. Ew, seveki
sar U cemed de r(t 0 tazi dikeve avé U sibe he ji dighije mer-
teba welitiyé. Ji ber ve cesareté wi, leqabé wi ye “Hemédani”
ji blye “Uryan”. Weki té zanin “iiryan” peyveki Erebi ye 0 bi
mana “rGt 0 tazl” t€ karanin.

Bi gor iddiayé Ansiklopediya Islamé, Baba Tahiré Uryan
pisti vé blyeré Kurdayetiya xwe bi pas ve dihéle. Ango bi
devé Baba Tahiré Uryan di Ansiklopediya Islamé de t€ gotin
ku, ew pisti ku dighijé merteba welitiyé wiha dibgje: “Evare
Kurd nivi, ketiye xewé / Sibé Ereb higyar bibin”

Belé, di dema Baba Tahiré Uryan de ango beriya Selehed-
diné Eylbi Kurda li bajara Hemédane medreseyek vekirine.
L& zimané hinkariyé vé medresé nayé zanin. Bi gor Ansiklo-
pediya Islamé, di vé medresé de esasén diné Islam bi nijada
Ereba ve hatiye girédan. Ango her kesé Misilman eger ku bix
waze bibe weli, divé Ereb be an ji xwe Ereb bihesibine. Bé
guman Seleheddiné Eytbi ji, pil ani xizmeta Ereban kiriye
U ew j1 Misilmani G Erebi wek hev ditiye. L€ medreseyén
dema Selehaddiné Eyubi de merteba welitiy€ bi nijada Erebi
ve nehatiye girédan.

Bi gor van nérinén clr be clir, eger em bi gor nasnameyé
nijadi herin, ewil medreseyén Kurdi li dora salén 950-960'an,
ango di dema Baba Tahiré Uryan de li bajaré Hemédané hati-
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ye vekirin. L€ em bi gor zimané hinkariy€ herin ewil medre-
seyén Kurdi di dema Seleheddiné Eyyubi de hatine vekirin.

Medrese, esasen ji bo belavbiina diné Islamé hatine dame-
zirandin. Pigti hicreté, medresa ewil a Islamé li bajaré Mediné
hatiye vekirin. Misilman, cara ewil 1i Medresa Mediney€ hiné
diné xwe bline G diné xwe li tevayl diné belav kirine. L€ roj
b1 roj siklé medresan. naveroka hinkariyé guheriye. ilmé fen
U riyaziyaté, ilmé mantiq U felsefeyé, ilmé astronomi, ilmé zi-
man ketiye naveroka hinkariyé a medresan. Ev yeka di med-
resa Kurda de j1 t€ ditin. L€ di medresa Kurd'a de kémasiya
heri mezin clr be cliriya naveroka hinkariy€ ye. Weki gelén
din, navendeki gisti a medreseyén Kurda tline ye. Ji ber vé
yeké ji naveroka hinkariya medreseyén Kurdi dari hev in.
Her mireki Kurd li heréma xwe medresén xwe ava kirine;
naveroka hinkariyé ji her herémek bi gor xwe ¢ekirine. L€ di
hem( medreseyén Kurdi de dersén ziman G parastina welat-
parézi, qasi hinkariya dini cthé xwe girtiye.

Her ¢iqas naveroka hinkariy€ ji hev dirbin ji, ji kité€bén
li medreseyén Kurdi hatine xwendin diyar e ku, di medre-
seyén Kurda de cithé ziman G welatparézi qasi hinkariya diné
Islam giring e. Her feqiyeki Kurd Ii beramberi diné Islam,
Kurdayeti G esasen zimané Kurdi ji bi hev re fér bine. Vek
medreseyén qgewmén din di hemu medreseyén Kurda de in-
kari bi Qur'an € bi elifbaya Erebi dest pé dike. Pisti Qur’an
€, Mewluda Melayé Baté, Niubar . Eqida Imané ya Ehmedé
Xani, Tesfira Kurmanci G Zur(fé ku bi Kurdi hatine nivisan-
din dibin kitébén sereke ya xwendina medresan. Belé, grame-
ra zimané Erebi, gelek terkibén naskirl ya meleyén Ereba ji di
medreseyén Kurda da heye. Lé heta ku derfet hebe hinkariya
medreseyén Kurdi, bi ziman 0 kitébé Kurdi ye.
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Di nav Kurda de ji bo insanén zana, “Ji 12 1lma munte-
hi” t€ gotin. Ev gotina, j1 naveroka hinkariya medresan té.
Di medreseyén Kurda de, ev 12 ilme li jer rezkirl dihatin
xwendin: Xet, qiraet, tecwih; Serf, Neliw; Fiqili; Hedis; Tef-
sir; Eqaid, Kelam; Mentiq, Felsefe; Fesahet, Belaxet; Siyer,
Tarix; Riya-ziyat; Usule Fiqih; Usule Hedis. Feqiyén ku di
medresan de dest bi xwendiné dikin, heta ev 12 ilma xilas ne-
kin ji merteba feqiti dernakevin. Pisti 12 ilim kuta dibe, feqi
dibin “muh-tehi” G derin 1i wareki din dest bi meletiyé dikin;
ango dibin pésniméj.

Li vir tisteki giring heye, ku piraniya Kurdén ji diroka
medreseyén Kurdi ne higyar in ev yeka li nav hev dixin. Her
meley€ ku pésniméj in nikarin medresé vekin, 1€ dikarin sa-
girta bidin xwendin. Van meleyén muhtebi ku li mizgefta xwe
Baxirtan hini Qur'ané dikin, navé dersxana wan ne medrese
ye. Ji dersxana wiha re “hicre” t€ gotin. Li her gundén Kurda
ku 15-20 mal téde hebin, li tenista mizgefité€ hicreyek ji heye
U pirani zarokén gund di van hicreyan de dixwinin. Hinkari-
ya medreseyé, bi pirani pisti hicreyan destpé dike. Sagirtén
zirek ku di hicreyan de hini Qur’ané dibin, dest bi hinkariya
medresan dikin. Hinkariya medreseyé derece bi derece nin.
Ango mirov dikare ev réza, ji hinkariya dibistana ewil heta b1
fakulteyé bi réz bike.

Ji bo vé yeké ji feqiyén li medresa dixwinin heta 12 ilim
xilas dikin, ango dibin muhtehi, gund bi gund heta welat bi

AAAAA

AAAAAA

Jivane U Astcngiya Li Medreseyan Her tist péwist e bi gor
sertén dema xwe bé sirovekirin. Bi vi nériné, medreseyén
Kurdi ji péwist e bi gor sertén rojé xwe bé sirovekirin. Bé
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guman mirov bi ¢i ¢avi jT binhére wé kémasiyén medreseyén
Kurdi bé ditin. Li medreseya Kurda kémasiya herl mezin tQ-
neblina navendeki gistiye. Her medrese ji y€ din serbixwe ye
U kém medreseyé Kurda bi girédayi hev in. Ji bili vé yeké,
disiplina li medreseyan j1 ji bo feqiyan astengiyeki giring e.
Feqi ne tené 1i hember mele, herweha li hember gundiyan ji
bé deng in G belengaz in. Roj bist 0 ¢ar saet di medreseyé de
diminin U tené roja iniyan dikarin li der dora medreseyé€ an ji
li wargeheki nézik medreseyé seyrané bikin. Her karé med-
resé j1 li ser stliyé feqiyane.

Her ku hinkari pésve dige sertén medreseyé€ j1 zor dibin.
Ji ber vé€ yeké kém feqiyan medreseyé bi dereca “muntehi”
xilas dikin. Zarok, ji ber sertén dijwar, demek sunda ji xwen-
diné aciz dibin, vedigerin an ji direvin mala xwe. Ji ali din
di her medreseyeki Kurda de pirani meleyek heye G mele di
seri de ders dide ¢end feqiyén zirek. Pisti ku evan feqiyana
dersé xwe hin dibin, ew j1 ders didin feqiyén din. Van feqiyén
ku ders didin sagirtén din, pirani yén pési haline medreseyé,
ewin. Belé, sermeleyé medreseyé yeko yeke ders nade hema
feqiyan; tené ders dide ¢end feqiyan G pirani kontrola hinka-
riyé dike.

Medreseyan de xwarin U vexwarina feqiyan ji astengiyck
e. Xwarina feqiyan bi pirani ji gundiyan t€ berhevkirin. Ango
gundi bi doré, xwarina feqiyan amade dikin. Navé vé xwa-
rine “ratib” e. Di hin medreseyan de ji $éx an ji miré gund G
heremé xatibé feqiyan amade dikin G her roj didin wan. Ji ali
din her sal dema geniman leqi li gundén der dor digerin G ji
gundiyan zikat ji berhev dikin ku dera xwe pé bikin. Diyar e
ku, ji x€yni alikariya gundiyan tu heyiyeki medreseyan tune
ye. Ev j1 piri caran téri feqiyan nake. Bi taybeti medreseyén
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mezin de feqi bi pirani nivteri dijin. Tisté dixwin ji, rojén 1ni
y€ tede, prani sawar. Xwarinén bé run G bi gost in le roja ini-
yan xwarin bagtir in. Piran{ ji bi rGn G bi gost in.

Sikestina Medreseyén Kurdi

Weki t€ zanin medreseyén Kurda sikestina ewil di dema
seré yekemin a cihane dé xwaribli. L€ ev sikestina tesira xwe
ne tené€ 1i Kurdan, 1i hemt gewman kiribd.

Bir¢iti 0 belengaziya ser, wek qgewmén din li Kurda ji
xistibu G ji ber vé yeké gelek medreseyén Kurda nikaribtn
feqiyén xwé xwedi bikin 0 mecbur mabun medresa xwe gir-
tibOn. L& 1i hember ev sikestina ji medreseyén Kurda héla
salén 1950'an li gelek bajar G gundén Kurda bi tesir bin. Té
zanin ku pisti Tlankirina Komara Tirkiy€, sala 1924'an de
“Qanuna Tevhid-1 Tedrisat” derket G berpirsiyarén Komaré
xwestin hinkariya hemwelatiyan tev li ser esasén Komaré bé
mesandin. Lé ev qanuna herweha hinkariya bi zimané Kurdi
j1 qedexe dikir. Ji ber v€ yeké Kurd berxwedan, medresa xwe
negirtin. Ev yeka her¢iqas bo medreseyén Kurda bi kestinek
be i, Kurd hinkariya li medreseyén xwe domandin. Bi taybeti
li gundan, herweha li bajaran bi awayeki nehini be ji medre-
seyén Kurda karen xwe mesandin. Li ji bo medreseyén Kurda
sikestina heri mezin vekirina dibistanén bi navé “imamxetib”
bln. Pisti ku di sala 1951'an de, dema iktidara Partiya Demok-
rat de Tmamxetib veblin, ewil car Kurdén li bajara dijiyaré,
imamxetiban wek dibistaneki dini ditin G zarokén xwe san-
din van dibistanan. Huklimeta ku bi idiaya demokrati hatibt
ser hukim, bi dijwariyeki mezin ajot ser medreseyén Kurda.
Dest bi tekke 0 zawiye (t medresey€ Tirkan nasdan; heta li hin
ciyan alikariya van tekke G zawiye 0 medreseyan kirin. Lé
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gelek medreseyén Kurda girtin. Pisti 19517an li bajaré Kurda
yek medreseyén Kurda vekiri nema. Medreseyén li gundan ji
her ku ¢l feqiyén wan kém bin, tesira wan sikest.

Di Medreseyén Kurda de Welatparézi

Pisti Tlankirina Komara Tirkiyé€ ji gelek bajarén Kurda de
medreseyén bi nav (i deng heblin. Medresa Bedlisé, Medre-
sa Colemergé, Medresa Wané ku Bedilizzeman Saidé Kurdi
vekiribl, her weha medresa bi nav G deng ya Mele Xelilé
ku li Sérté b, tev hinkariya feqiyan bé westan dimesan-
din. Herweha medresaya Kurda ya li heréma Hezro, Farqin
U0 Amedé j1 bi nav (i deng blin. Berl damezrandina Komaré
dema Osmaniyan ji, Medresa Ciziré, Medresa Sex Mehmii-
dé Berzenci, Medresa Sex Ebdulselam Berzani, Medresa Sex
Heseni Nurani. Medresa Seyid Hasim ku kaliké Séx Said e,
medreseyén bi nav G deng biin.

Ev medreseyén me bi navkir G sedan yé wek wan, tev li
hember zor U zilma saziimankaran berxwedané. Herweha di
edebiyata medreseyan de, zilma li ser kurda ji hatiye eske-
rekirin. Gelek mele G séxén Kurda geside G beytén bi Kurdi
nivisandine 0 di berhemén xwe de welatparéziya xwe li pasg
diné xwe nehelane.

Weki minak, Bedilizzeman Seidé Kurdi, di sala 1908'an
de jimara yekem a Nig¢enama Hevkari G Pésketina Kurdan
(Kirt Teaviin ve Teraki Gazetesi) de miqaleyek dinivisine.
Bediliz-zeman di miqala xwe de ji bo Kurda s€ cewheran dij-
mére 0 weha dibéje: “Yek Islamiyet ku hezar hezar xwina
sehidan bihaye wi dane. E didiwa insaniyet, ku lazim e em
xwe nezera xelqé de bi xizmeta aqili. ciwamérani G insaniyeté
xwe nisani diné bidin. E sisiyan milliyeta me yé, ku meziyete
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da me; € beré, ku bi genciya xwe sax in, em bi karé xwe, bi
hifza milliyeta xwe rihé wan qebra wan de sad dikin.” Be-
ditizzeman pisti vana ji s€ neyaré Kurda dijmére:

Xizani, cehaletl G nakoki U jihev belavblina mir O egirén
Kurda.

Ji ve minakeé j1 diyare ku, dindariya Kurdan ne li pag mil-
liyeta wane. Kurdé ku dindariya wi heri diyare 0 niha ji bi
hezaran nijadperestén Tirk ku wi ji Kurdbliné bépar dikin G
li pey bir G raya wi wek teriqeki dimesin, ango Bedilizzeman
Seidé Kurdi, di miqala xwe da ji bo Kurda s€ cewher dijmére
U yek ji wan din e, yek Tnsaniyete, ya din j1 Kurdblne.

Belé, medreseyén Kurda herweha bline wargeha welat-
parézi ji. Parastina ziman G ¢and 0 edebiyata Kurdi ya li med-
resan ji ji ber vé meziyeté ye. Ev meziyet € ki di serihildana
Kurda de ctheki giring dide medreseyén Kurda. Weki té zanin
ku Medresa Seyid Hasim ku kaliké Séx Seid e, bliye navenda
berxwedana li hember Muradé Caremin. Herweha Medresa
Séx Evdirehmané Baban li hember Osmaniyan, medreseyén
Séx Ebdulselam Berzani 0 Sex Mehmudé Berzenci ji li hem-
ber Ingilizan blne navenda berxwedané. Ji ali din seroké seri-
hildana Kurda ya bi nav deng ji, her yek xwedi medreseyén
giranbtiha nin: Weki Mele Mistefa, Séx Seid 0 Qazi Mistefa...

Welatparéziya li medresan G parastina ziman 0 ¢anda Kur-
di, weki li jor ji me got di medreseyé Kurda de ciheki giring
digre. Beguman sedemé vé yeké ji henin. Beri her tisti, di
Rojhilata Navin de gewmé bé dewlet an ji bé dezgeyén dew-
letl tené Kurd bin. HemG gewmén din, héla bi gewmén ne
Misilman, dibistanén wan én taybeti, dezgey€ wan én dewleti
hebtn. Hinek ji vana xercén xwe didan dewlétén hikiimdar
U karén xwe bé tékili dimesandin. Ji ber vé yeké, bi taybeti
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gewmén ne Misilman ango Rum 0 Ermeni G Cihi di xwendin
U taciri G i1lmé de j1 gelek pasve ¢ibiln, pésketiblin. Kurd di
vi warl de ne wek gewmé din bi. Her ¢iqas di dema Osma-
niyan de nasnamé wan ney€ inkarkirin ji, t0 caran Kurd G
dewletén hikimdar bi hev nekirine. Bi taybeti di sed salé
dawi de gelek seré Kurda G sazumanén hiikiimdar ¢ébtine. Di
dema Osmaniyan de ji, pistl damezrandina Komara Tirkiyé
j1, seré Osmaniyan O Ingiliz G Tirkan b1 Kurdan re kém nebu-
ye. Tené li dG sed salén dawi de néziki ¢il caran seré Kurda
U sazumanén serdest ¢€blne. Ev yeka tesira xwe 1i hemd ji
vana Kurda kiriye. Medreseyén Kurdi ji tesira xwe ji vé yeké
ditiye.

Ev bécaretiye ku Kurd li nasnama xwe xwed1 derketine;
wi parastine. Ew, di medreseyén xwe de ne tené diné xwe
herweha ziman G ¢and 0 edebiyata xwe ji fér bline. Li ziman
U cand U edebiyata xwe j1 xwedi derketine. L€ li vir tigteki
balkés heye ku, Kurd bi salan xwe di medreseyén xwe de
ji dervere girtine. Nehistine ku ilmé Rojava bighlje medresa
Kurda. Bé guman tesira ev yeka di destpéka sedsala bistan de
sikiyaye. L€ heta destpéka sedsala bistan dijminahiya iliné
Roava ji hatiye kirin. Ev ji kémasiyek e eskere ya Kurda ye.

Medresa Kurda de ciheki taybeti a Ereban Zimané Qur’an
bi Erebi ye U piroze. heye. Ew ji ji tesira zimané Qur’ané
té. Zimané Qur’an bi Erebi ye U piroze. Kurd ji wek hemt
gewmén Misilman qedré vé yeké girtine 0 deriyén xwe bi
pirani ilimdarén Ereb re vekirine. Lé pisti sedsala bistan ango
pistl Sere Yekemin a Cthané Kurd ji ji vé kémasiyé xilas bline
U deriyén xwe ji ilmé Rojava re vekirine.
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RADYOYA KURDI YA REWANE BI
MILYONAN KURD HISYAR KIRS

Di dem G dewranén ku televizyonén kurdi li cihané tune-
bln, radyoyén kurdi ji pir kém bin, dengé radyoya Rewana
Ermenistané di karé higyarkirina gelé kurd 1i tevaya Kurdis-
tané U cihane roleke pir mezin list. Xurtblina wé radyoyé bi
wé yeké va girdayi bl, ku ew ya dewleté b{i, bi biryara Mosk-
vay¢ hatibl vekirin. Sansé kurdan bag b, ku Moskvayé nav-
benda pésketina ¢and G edebiyeta kurdi Ermenistan hilbijart,
ji ber ku kurdén we komaré di héla zimané kurdi, welatpa-
reziy€, zanebilinan va berbicav diketin.

Ji bo xwendevan bizanibin ka mileté kurd bi ¢i héyecané
U hewasé guh dida radyoya Rewané, ez€ ¢end fikirén se-
roké Institiya Kurdi ya Parisé Kendal Nezan binim, ku ewi
li Rewané, ji seroké radyoyé Xelilé Cagan ra gotibl. Biréz
Kendal gotiye:

“Li Kurdistana Bakur kesén ku dixwestin ji xwe ra radyo
bikiriyana, her tené ji bo xatiré dengé Rewané dikirin 0t wan
deman dihatine dikanan, dema radyoya Rewané dest bi we-
sanén xwe dikir. Eger ew radyo dengé kurdén Ermenistané
bas bikisanda, dihate wé maneyé, ku ew radyoyeke bas e. U
hi¢ caran ew pel nediguhstin”.

Radyoya Rewané beri her tisti bi sitiranén xwe va nav-
dar e. Dengé Seroyé Biro, Efoyé Esed, Bémale Keko, Stsika
Simo, Belga Qado, Memoyé¢ Silo, Residé Baso, Aramé Tig-
ran, Sivan Perwer, Zadina Sekir, Memé Xudo, Aslika Qadir,

5 Téléfon: (0037410) 52.96.12 Titalé Kerem U 007 903 8279027
Rizgané Cango
Em bi tevayi nehélin ronaya bi deha sala vemire! Témuré Xelil
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Fatma Isa, Mehmedé Musa, Egité Técir, Sebabé Egit, Ba-
taliké Sirin, sazbend Samilé Beko, Xelilé Evdile, Egité Cimo
U gelekén din bi dehan salan sablin G bextewari kirine her
maleke kurdan.

Ev kar bi saya seré aqilmendiya seroké radyoyé G xebat-
karen wé pék hatlye. Texmin bikin, ku dengebéjén kurdan ne
profesyonal bln, sazbend ji amator biin, le wek dibé&jin, dayi-
na Xwédeé di ser wan da z&€de dibli G ew dibline profesyonalén
rasteqin. Zehmetiya geydkirina sitiranan ew b, ku dengbéj ji
gundeki by, sazbend, ango def¢i, zirnegi G yén din ji gundén
din bln, gereke ji bo qeydkirma her kilameké wana berevi
ser hev bikin, binine Rewané, ¢end rojan bi hevra ceriban-
dinan bikin, heta sitiraneke qeyd bikin. U bi vi awahi, 1700
sitiran hatine geydkirin. Bifikirin, ku dengbéj ek li seré ¢iyé
ye, xwes distiré, wi tinine Rewané bona li stidiyoyé dengé
wi qeyd bikin. Dengbéj ji cara pésin e t€ Rewané, wi dikine
odeyeke, rejisor i operator li doré€ digin u té€n G dibéjin dest
pé€ bike bistiré. Dengbéjén me ji xwe sas dikirin, x(dan li ser
wan ra davit, heta sitiranén wi qeyd dikirin, roj U hefte derbaz
dibin.

Nimtneyeke din: Seroyé Biro li paytexté Gurcistané ba-
jaré Thilislyé dima G ne dixwest bihata Rewané bona dengé
wi geyd bikin. Xelilé Cacan ser heft rojan bi taybeti ji bo
dengé Sero geyd bike, ji ciyé kar destlr xwest, ¢U Tbilislyé,
sazbendén kurd peyda kir, stiidyoya radyoya Tbilisiyé kire
kir, hemd sitiranén Sero qeyd kir G ani.

Zehmeti ewqas pir bun, ku heta henek ji je derdiketin.
Dengbéjeki pir navdar hebi, nedihate radyoy€ bona dengé wi
be geydkirin. Sebebé nehatina wi ji ev b: “Heyran, ez xirab
bistirém, guhdar wé béjin kuré keré nikaré bistiré; ez bag bis-
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tirem, milet wé béje ev kuré keré ¢i xwes distiré..” Le dawl
bag bli, wi dane qanekiriné, hat G stira.

Her sitiranek xwedi dirokeké ye. Ez nimineyeke siti-
ranéké binim.

Beri 40 salan du hevalén min li Rewané, paytexté Er-
menistané sitiranek ¢€ kirin ser Barzaniyé Mezin. Navé sti-
rané “Meéré Mérxas” bl. Yeki gotin ¢€ kirin, yeki j1 muzika
wé. Ew dane Aramé Tigran, ku ji bo radyoya Rewané bistiré.
Aram got ez nastirém, ji ber ku wan deman li Ermenistané
dima G ditirsiya, ku ermeni wé j€ ra béjin tu ermeni yi, 1€ pé-
siné seroké kurdan didi. Hevalan ew sitiran dane min, ku ez
bistirém. Min got ezé bistirém. L& seroké radyoyé Xelilé Ca-
can bavé min bl G gote hevalan: Ez (i xanima xwe li radyoyé
kar dikin, nabe ku kuré min bistiré, ji ber ku wé béjin ew G
xanima xwe kar dikin, ne bes e, kuré xwe ji tinin. Heval ¢lin
bal seroké radyoya Ermenistané ser bavé min sikyat kirin,
ku ¢ima nahéle ez bistirém. Serok ji bavémin ra got, ku sicé
Temdr nine, ku kuré te ye. U min ew kilam sitira. Radyoya
Rewané di bin kontrola Moskvayé¢ da ba 0 ji wir dihate bire-
vabirin. Carina ji bavé min ra telefon dikirin, digotin: -Kila-
ma ser Barzani meheké nedin. Pasé telefon dikirin, digotin,
ku wé kilamé her ro bidin. Me ji wir texmin dikir, ku pevvén-
diyén Sovyeté bi Iraqé ra hey bas dibin, hey xirab dibin.

Hindik kes zanin, ku sitiranén Sivan Perwer cara pésin
bi radyoya Rewané hatine belavkirin. Ku kompozitoré Sov-
yet y€ bi nav G deng A. Cxikvadze gotiye: “Dengé stiranbéjé
kurd Memoyé Silo tam ji bo operayé ye” .

Qediré sitiranbéjiyé (herwiha parastina folklora kurdi bi
tevayi) bal kurdén Ermenistané G Gurcistané pir bilind bu.
Ji bo nimine, profeséré mezin Sekroyé Xudo di dawetan da
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desté xwe dida ber péla guhé xwe 0 distira... Doktor Taharé
Emer bilirvané me y¢€ heri navdar ba.

Niha ji ser diroka bingehdanina wé radyoyé ji destpéké
heta Tro:

Radyoya kurdi ya Rewané 16 € sibaté sala 1955an wek
test vebl. Wé demé Casimé Celil révebiré radyoya kurdi b,
Ezniva Resid ji b&er bl. Di hefteyeké ¢ar rojek bln, ew ji
bl 15 degeyan. Pisti du salan, sala 1957an biryar kirin wé
radyoyé ji testé derxin O bikine radyoya dewleté. Komisyona
taybeti ya ji 12 zaneyén kurdan G ermeniyan, niineré radyoya
Moskvayé dema karé Casimé Celil di nava du salan da kiriye
nihérin, ditin ku hema béje hi¢ stiranek nedaye qeydkiring,
seréderi li karé xwe nake, dengbéjén ku hatine sitiranan béjin,
qebul ne kirfye. Bi yekdengi biryar dikin wi ji kar derxin G
Xelilé Cagan Muradov bikine seroké radyoyé. Dema Xelilé
Cagan bu serok, hivi ji komisyoné kir, ku Casimé Celil di
radyoyé€ da bimine, ango ber desté wi kar bike, bona bé kar
nemine. Wisa ji bli, Xelil besa sitiranan da wi. Xelilé Cacan
bl serok G heta sala 1981¢€ wek serok ma (24 salan) Gt Casimé
Celil j1 ber desté seroké radyoyé 6 salan kar kir. Ango Casimé
Celil du salan (ango 24 mehan) biiye seroké radyoya testé,
ango radyoya ne resmi, 1€ Xelilé Cagan 24 salan serok bl G
dema radyoy€ j1 her ro bl 0 90 deqe ba.

Ezé sureké wé radyoyé diyar bikim. Dema Mustefa Bar-
zaniyé seroké heml kurdan yé heml deman sala 1957an ji
Moskvayé hate Ermenistané G b mévané radyoya kurdi, ji
seroké wé Xelilé Cagan ra got: “Rola radyoya kurdi ya Ye-
revané di karé higyarkirina gelé Kurdistané da pir e. Em ¢i
altkari dikarin bidine we?” Xelilé Cacan nameyek nivisi, da
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Barzaniyé Mezin, ku bide seroké Sovyet Nikita Xrliggov U J€
hivi bike wexté radyoyé zedé bikin.
Pistt 3 méhan wexté radyoyé bi du caran va zedé bu.

Dewlemendiyeke radyoya Rewané herwiha pies-sanoyén
wé ne ji. Yén wek “Elenewérek”, “Xecé 1 Siyabend”, “Memé
u Ziné”, “Bé qelen”, “Hesret”, “Meriv gereke péseke bizani-
be”, “Gikor”, “Memé i Eysé”, “Zembilfiros” 01 yén din. Bidine
ber cavan, ku ew pies pisti kar dihatine amadekiriné. Qimeté
wan piesan herwiha ew e ji, ku seroké radyoya Ermenistané
M. Ayvazyan rojeké ha got: Piesa niviskaré ermeniyan Hrag-
ya Kogar ya bi navé “Hizret” ermeniyan j1 ¢€ kiriye, kurdan
ji. L€ ya kurdan j i ya ermeniyan bastir derketiye, ew j1 wé
demé gava hemi artistén ermeniyan profesyonal in, 1€ yén
kurdan ne profesyonal in.

Ev hem karbi saya seré seroké radyoyé Xelilé Cagan
Miradov, cigiré wi Qacaxé Mirad, serwerén paré Fériké
Usiv, Sikoyé Hesen, Mirazé Evdo, Mikayélé Resid, Sima Se-
mend, Emeriké Serdar, Keremé Seyad, Ezniva Resid, Sevaza
Evdo, Barlyé Mehmad, Hamoyé Rizgo, Weziré Eso Ui yén
mayin pék hatiye. Bexté min 1€ xist min ji ji sala 1981 € heta
sala 1984an di wé radyoyé€ da wek yek ji berpirsyaran kar kir.

Niha em binihérin ku ronakbirén kurd derheqa karé rad-
yoya kurdi ya Rewané G seroké wé Xelilé€ Cacan da ¢i dibé-
jin Di hejmara “Niidem”€ ya 31€, rGpel€ 75an da mamosta-
ya naskiri, stranbéja kilama “Welaté me Kurdistan e¢” Aslika
Qadir wa dinivise: “Xizmeta Xelilé (Cacan” di radyoya kurdi
ya Yerevané da geleki mezin e. Dema serokatiya Xelilé Ca-
can besa mizika kurdi geleki dewlemend b{i. Pisti Xelilé Ca-
can ez dikarim bé&jim ku hig tistek nehate kiriné€, her tist hate
rawestandin. Bira hevalen din, ku keda wan di vi kari da heye
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min bibaxsginin, 1&é em gereke rastlyé béjin G ¢i di radyoya
Yérevané da hate ¢ekiriné, w! ciwaméri kir. Ango beri Xelil
j1, pisti wi j1 kar nehatiye kirin. Lé helbestvané héja, doktor
Eskeré Boyik di gotara xwe ya li (24.06.2005) ya bi sernivi-
sara “Para axaftinén kurdi ya radyoya Yérevané™ da dinivi-
se: “Sala 1957 an wek berpirsyaré begé Xelil Mlradov hate
kivskirin G bist ¢ar sala serokati li pare kir. Evdeki xérxwez,
xeribdost U zane bl. Gereké bi heql bé gotin ku karé bingehin
dema wi rewsenbiré welatparézi héja da hate kirin. Wéde
axaftinén rojane zéde dibin. Dengxana radyoyé€ bi kilam G
awazén kurdi dihate dagirtin. Xelilé Cagan Miradov niviskar
bl. Ev pirtikén wi yén edebi (i zargotini hatine wesandin:
Moriyé Nené, Du destan, Qisén cimeté 0 Kilaméd Kurda”.

Em binhérin ka derheqa karé Xelilé Cacan da di hejma-
ra rojnameya “Rya teze” ya sala 1981¢€ da (hejmar 3414,18¢€
ciriya pésin) bi imzeya Xebatkarén rojnameya “Rya teze” li
ser mirina Xelilé Cagan ¢i hatlye nivisaré: “Hema béje hemt
stiranén kurdi (ji 14001 zedetir) ku niha li dengxaneya rad-
yoya Ermenistané da téne parastiné, bi saya seré Xelilé Ca-
can hatine dengnivisandiné (qeydkirin€). Eva dewlemendtiya
miléte me ya pir bi gimet e. U ji wan sitiranan her yek heyke-
leld heri bas e bona biranina rehmeti Xelilé Cagan”.

Lé ¢i mixabin, ku hinek kes hewil didin vi karé béhempa
bigclk bixm, an ji bi navé neferén malbaté xwe va girédin.
Em gereke nehélin derew bikevine nava diroké, rojnameyan,
malperan U pirtikan!

D1 hejmara kovara “Niibihar” ya 122 an da (zivistana sala
2013 an) gotara Salihé Kevirbiri ¢ap blye 0 li wir t€ gotin:
“Cemila Celil tevi rehmetiyé bavé xwe Casimé Celil 1700
stran, kilam @ awazén kurdi berhev kiriye”. Ya heré ecéb ew
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e, ku Salihé Kevirbiri rind zane, ku ne wisan e, ji berku Cemi-
leji, bavé wé ji ¢cend salan téne li radyoya Rewané li ber desté
Xelilé Cacan kar kirine (wek kurd dibé&jin, wey 1i wé karki-
rin€) U biryara dengnivisar, qeydkirina kilaman, hilbijartina
dengbéj G sazbendan her ten€ di dest serok da bliye 0 tu eleqe
Cemile G bavé wé bi wan karan va tuneblye, ango tu keda
wan di berhevkirina wan sitiranan da tune, tu sitiran ji berev
nekirine.

Neferén malbata Casimé Celil gotarén ha gelek nivisine G
cap kirine, le rasti tam tistek dm e. Ez hévidar im, ku kovara
“Niibihar” ji ve sagiya xwe rast bike.

Nimineyeke din: Rojnamevan Mehmet Aktas ji bo tele-
vizyona Med-TV wexteke bi Karapeté Xaco ra hevpeyvin
kiribi. Karapét di we reportajé da bi zar-zimané xwe ji M.
Aktag ra dibeje, ku ew sala 1956an hatlye radyoya Rewane
sitiranan béje, Casimé Celil je ra gotiye: - em nikarin stranen
te geyd bikin, ji ber ku tu di stranén xwe da behsa $éx, axa G
began, kustin G heythildane diki (eva izbat e G her kes dikare
wé reportaja M. Aktas bibine U guhdar bike). Karapét vedi-
gere mala xwe U pisti saleké seroké radyoyé Xelile Cagan
behs ji Karapété Xago ra disine, ew careke din tine radyoyé G
hemu stranén wi qeyd dike.

Ango, diroka radyoyé€ di rastly€ da ji sala 1957an déstpé
dibé, déma Xélilé Cagan bl sérok G hémd migam, stran G
piesén radyoyé di dema wi da hatine qeydkirin.

Pisti hilwesina Yekitiya Sovyet wexté€ radyoyé ji 90 deqeyi
dakete 30 deqeyan, satelita ezmani j1 nemaye, ku kurdén Kur-
distané guh bidine wé radyoyé. Mala Keremé Seyad, qiza wi
U kuré wi Titalé Kerem ava, ku eva demeke diré) e wé rad-
yoyé€ bi awayeki serketi bi ré va dibin, nahélin ew bé girtiné.
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ROJNAMA KURDI YA HERE JIYAN DIiREJ
“RYA TEZE”*

Gava peyv t€ ser rojnamegeriya kurdi, nizanim ¢ima beri
giska kovara “Hawar”, rojnamén “Kurdistan” i “Rya teze”
tine ber ¢cavén min. Her yek ji wan serdestiké wan heye (i rola
wan di pésketina rojnamevaniya kurdi da pir e. L& ew nayé
wé mané, ku kovar (i rojnamén mayin, xwesma yén bi zaravé
sorani U dimili, ji wan kémtir in, an ji ber wan daduxin. Na!
Haya min gelek li ser wan tune.

Ujiwanaji“Rya teze” ber dil€ min diha eziz e: 1) ji ber ku
ew rojnama kurdi ya heri jiyandiréj € li cihané 2) dengé kur-
dén Sovyetistané bl (hetani sala 1992) 0 niha ji dengé kurdén
Ermenistané yé, yén ji welaté kal bava dir. 3) ew bi tevayi
50 salan zedetir ji aliye dewleté, bi fermi ronahi didit (niha ji
serbixwe ye), ango resmi bl 0 organa Komiteya Navbendi ya
Partlya KomUnistiy€ ya Ermenistané, parlament 01 hukumeta
komaré bu. Yek ji ¢ar rojnamén sereke bl li komaré. 4) ez 17
sala rédaksyona wé da xebitime...

“Rya teze” ji sala 19301 1€ nisané da ronahi dibine. Ew
bi tipén latini bl, yén ku Erebé Semo tevi Isahak Marogi-
lov ¢é kiriblin. Lé ¢i mixabin, ku sala 1937a bi biryara Stalin
wesandina wé hate sekinandiné... hetani sala 1955a. W1 ¢axi
Har(tytn Mkirtgyan 6 ermeni, pasé j1 Cerdoyé Gencoyi kurd
berpirsyariya xwe kiribln. Ji roja ronahiditina hejmara wé ya
pésin 81 sal derbaz bine, 1€ jiyandiréjiya wé 63 sal e.

6 Navnisan 0 téléfon ev in: ARMENIA, YE REVAN-375023 Ar-
shakunyas 2, etaj X11 “Rya teze”
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Pistl mirina “bavé miletan” (ji Stalin ra digotin) sala
1955an “Rya teze” disa hate wesanding, 1€ vé€ caré bi tipén
kirfli. Ew tip Heciyé€ Cindi y€ nemir ¢€ kiribGn. Berpirsyaré
wé j1 wé salé hetani Perestroykayé, ango 34 salan, Miroy6
Esed bi. Ew ji hemi berpirsyarén rojname U kovarén Sov-
yetistana beré wek berpirsyar diréjtir xebiti. Belki héja y€, ku
navé wi bikeve nava “Pirtiika Ginnes ya rekora” ji, 1€ ne b1
welatparéziya xwe. Dereca nivisarén rojname pir bilind b, 1€
kurditlya wé nimiztir ba.

Ciqasi j1 sistema sosyalist “perda hesini” ¢€ kiribG G me
nikaribi rojnama xwe da derd G kul, daxaz G armanc, hisret G
heviyén xwe wek me dixwest raxin ber ¢avan (hinek ronakbi-
ren me yén tirsonek j1 ser we “perda hesini” yeké din ji

“polayé” ¢€ kiribln), aliki va ji Stalin miribd, 1€ Stalinizm
jindar b, hela kokbir ne bibu, 1€ disa ji “Riya Teze” dengé
kurdén Ermenistané, serbilindiya me bu. Qimeté rojnama me
ye heri bilind ew bQ, ku carnaj imara aboneyén me salé da
digihiste 5 hezar kesan. Ew jT wi ¢axi, ku li Yerevané 8 hezar
kurd diman, 18 1i Ermenistané bi tevayi - weke 60 hezara. U
nav U dengé rojnama me ewqasi bilind b, ku navé wé ka-
taloga Sovyetistané O ya navnetewey1 da ji hebl. Ji ber wé
j1 aboneyén me ji komarén Sovyetistana beré . Awropayé ji
hebtn. U rojname b bingeh, ku helbestvan, niviskar, ulim-
darén kurd peyda bin, gel bi kurditi mezin be G p€s va here.

Rast e, “Rya teze” ya hitkiimete b{i, siyaseta we i Sovyete
dimesand, carna ji digotin, ku ew ne ya kurda ye, le rojnama
Ermenistané yé bi zimané kurdi, disa ji herdem j1 ¢ar ripelan
bi kéman1 yék bin désté me da bli. U me ew rlpel ¢iqas bag bi
kar baniya dirok, ¢andé, edebiyat (i zimané me jT we ewqas
bas pes da bi¢liya. U rojnama me hefté du cara dérdikét, ango
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méhé 8-10 rlpél kurdéyati né€ hindik bh. L& wek gélék ciya G
gélék cara, bal mé jT kurditl n€ hérdém sér hér tisti ra bl.

Di héléké va ji, wélatén ku Kurdistan nav xwe da pare-
vekirine, guhé xwe bel dikirin G ¢cavén xwe zoq dikirin, bona
nehélin kurd ji ¢argova tixibén wan dér j1, li wélatéki mayin,
heqé xwe bistinin ziman, ¢andé 0 €débiyata xwe pésda bibin.
Ji bér weé j1 karén radyo ya me, rojnama “Riya feze”, besén
kurdzaniy€ blblne

Kelemén ¢avén dijminan G néyaran, xwésma yén tirkan.
U pésketina me ji xwe ra tehlike diditin.

Dewleta Tirkiyé gelek cara bi réyén diplomatik hewl daye
ku ev ocaxén kurda béné bérbéndkiriné. Ji bo nimlné, xébat-
karé diplomatiy€ y€ Sovyétistané

li Yeravane Neymark di nama xwe ya j 1 bo wezareta
karén der va ya Sovyet ra sandi da (05.04.1935) ev xet ji ni-
visine: “Merciyin xwedi qeraryén Ermenistané bihimet sero-
katiya rojnama “Riya Teze” dikin. Rojname wisa miqate U bi
tahamul e, mirov dikare mihakeme bike ku konsilén tirkan-
yin ve deri, nikariblin tu qutpan j€ ra bibinin. Wek té zanin,
heml hejmarén we ji teref tercimanen tirkan geleki bi himet
tén tercime kirin (Kovara Cira, hejmar 12, sal 1998, ripel
11). Rapela 12-an ya w e kovare da te gotine, ku Neymark
nameke xwe ya mayin da (09.05.1935), ku ji seroké qismé
1-6 ye wezareta karén dér va yé Sovyétistané ra sandiye, awa
nivisiye: Li gor agahdariyén di dest€ min da, demek beré Aral
U Yilmaz di derheqé pirsa kurdi da raporek bi dizihazir ki-
riné. Li gor informasyonin di desté me da, muhtewa vi rapori
ev e: li Erivané rojnama “Riya 7eze” heblina xwe berdewam
dike. Heblina wi ti ser tix(ibi Tirkty€ ji bo me tehdit e G isa-
reta dijminatiyiye. Aral U Yilmaz karbidésten diplomatik yén
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Tirkiy€ bin. Aral konsiilé Leninakané b, ku bajaré Ermenis-
tané y€ duda y¢€).

Tirkiyé bin perda ku wé pewandiyén diplomatik tevi Sov-
yetistané bibire an serttir bike, b1 desti serletaniya 0 zorlekiri-
na gelek cara Sovyeté mecbur kiriye, ku mafén ku dane kurda
hilinin. U wé derece da gihistiye hinek destanina. Mesele, hu-
kumeta Sovyetistané biryarén nuh gebil kir bona kémkirina
wan mafa. Ji sala 1935-a name 0 nivisén merkeza kurdzani-
ye yén bi der va ra dihatine kontrolkiriné. J1 rojnama “Riya
Teze” ra1di b1 resmi qedexe bl pirsén kurdén der va ra mijal
bibe, rékirina rojname 0 pirtikén dersan G yén edebi ji welét
der hate berbendkirin 6. B 6 namdsi (i baserefiya vi awahi di-
kare tené hinktfi Tirkiyé bé, ku li bal mé bi héqi navé Roma
Res le kirine.

Tevi van dijwarlyan G xérnexweziyan, bi tevayl em di-
karin bé&jin, ku me ji bo gelé xwe arsiveké dewlemend, kérhati
histlye. Dimine, ku lekoliner G ronakbirén kurda yén mayin
kurdewariya wé rojnamé bikiné héblina kurd 0 Kurdistané.

10°¢ mijdaré (oktobir) sala 1997ali Stockholmé Pirtiikxa-
na kurdi bi heytehol hate vekirine. Ez firsenda nivisara ve
gotaré bi kar tinim G ji navé€ kurdan

Sovyetistana beré wé bi dil G can piroz dikim. Bi baweri-
ya min, eger serokatiya we hemi komplektén “Rya teze” ji
redaksyona wé bikire (ji sala 1955a vir da 42 cild hene, her
yeké da 100’1 zédetir hejmar), ew e him kémaniya xwe ya
wesana kurdi dagire, him ji rojnama kurdi ya here jlyandiré
we jiyana xwe hin bastir berdewam bike, ji ber ku eva ¢end
sal e dewlet altkarlyé nade (i ew mehe careké- duda ronahi
dibine. Ew ji bi pirani bi alikariya gel. U eger rojeké ji rojan
“Rya teze” hate girtin, ewe sermeke mezin be ji bo me 0 der-
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beke giran be ji bo diroka rojnamegeriya me. Wé demé 1di
hewar-gazi bé feyde dibe, berga tisteki nagire.

Ji bo agdha wé zed¢€ li ser “Rya teze” hebe, ez dixwazim
wé bidime hésandiné, ku bili komplektén we, arsiva navbendi
ya komara Ermenistané da hem nivisarén ji bo rojname hati-
ne sandin (yan ¢apkiri ji, yén ¢apnekiri j7) téne parastiné. Gélo
déstxétén Erebé Semo, Ebdula Goran, Heciyé Cindi, Ismet
Serif Wanli, Qanaté Kurdo, Héjar, Cerkezé Xudo, Margari-
ta Ridenkoyé, Eminé Evdal, Ahmedé Mirazi, Weziré Nadiri,
Resid Kurd, Nadoyé Xudo 1 gelekén mayin, bi seda name 0
wéneyén welatparézén ji Kurdistané (i j1 ciyén mayin iro ji bo
me ne tiberk U nivist in? Ew materyal xezineke giranbuha ne
ji bo kurdzana G heml welatpareza.

Gava kovara kurdi ya delal “Hawar” destbi wegana xwe
dike, ¢end hejmarén “Riya Teze” G hinek pirtGkén kurdi yén
li Yerevané derketl ji wan ra t€ sandin. Kovar hejmara xwe
ya 8-a da (sala 1932-a) nivisa Celadet Bedirxan (bi nasnave
Herekol Azizan) ser ve mesela ¢ap dike. Em binihérin ¢ika li
wir ¢i t€ gotiné:

“Rojnameké kurdmanci," bi herén nQ, bi kurdmanciyeké
xwerd, li Rewana, di sikleki spéhi G ¢eleng de derdikeve.

Ve pasiyé ¢end heyjmarén wé gehistine desté me. Cavén
me pé biruhn bln, dild me sa G ges ba.

Kurdmancén Rewané ji rojname pevé ¢end kitéb ji de-
rexistine. Me sé-¢ar roj mijilahiya xwe bi wan kirin.

Ji nav rGpelan wan in taze 0 té€r bihna kulilkin ¢iyayé Ele-
gozé, bay S zozanén Serhedan dihatin. Di nav resmén wan de
sal-Gi-sapiki kurdmanci, xencer U pistxencera kal 0 kalikin me
dihatin ditin.
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"Rya Teze" wek navé xwe tazeye, nuye, nibar e. Li ji
Hawaré¢ kevintir, bu emr ji mezintire. Hejmara wi a pasin ko
gehistiye desté me a pénci G nehane. Li gor a ko "Rya-Teze”
rojnameke dehr(jkiyé, beri salki 0 hin dest bi derketiné kiri-
ye.

WEé heymaré da Celalet Bedirxan ji pirtikeké ji Ye Revané
sandi du helbest wesandine G dawiya nivisa xwe da ha gotiye:
Ji bona ir o me hevqas got, pisdetir em disan ji Rya-7eze behs
bikin.

Em j1 hevali xwe re riyeke xwes 0 dawiyeke ges hévi di-
kin. Divit ko her gav me hay ji hev hebit G gerek e ko em
hevdu ser xebata hev serwext bikin .

Rast e, “Hawar” e bas ne kiriye (0 rast j1 kirlye), ku ke
ew hejmarén “Rya Teze” G pirtikén kurdi ji Ye revané ji wan
ra sandine, le em zanin ku ew Heclyé€ Cindiyé nemir biye
U bona wé yeké dewlete ew girt, kire hebsa. Rast saleke ew
zindana Staliniyé da ma, le kubar b, ku bona wi kari li wir
maye.

Bira haya we pé hebe, ku 50 sali zédetir 10-12 xebatkarén
redaksyona rojnamé her ro 8 seheta ser amadekirina her hej-
mareké wé kar kirine 0 bill w e ji bi dehan niigegihan, nivis-
kar G zanyar bi nivisarén xwe péra hatibin girédan.

Yek ji wan - Egité Sinco eva 43 sal e, ku rojname ra dini-
vise. U bi ¢i dijwariyén nediti! Bi teknika kevintirin, her xe-
teké& wé ser gulla qirqestin€ réz dib{, dikete sitiné, diba ripel
U pasé j1 heymar. car emé ¢cawa bexté xwe bigewitinin, heyra
wi karf 0 wan camera nibin? U ji bo karé bas sala 19801, roja
50-saliya ronahiditina hejmara xwe ya pésin da, rojname ji
aliyé hukumeta Sovyetistané da bi xelata “Nisana hirmeti”
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va hate xelatkiriné€. Piranlya xebatkarén wé, yén bera U niha,
endamén Yekitiya Rojnamé vanén Ermenistané ne, 1€ yek ji
wan endamé Yekitlya Rojnamé vanén Moskowa ye.

Gava me beri ¢end salan 100-saliya rojnamegeriya kur-
di bi heytehol da kivgé, min heyfa xwe pé ani, ku xebat G
ceribandina “Rya Teze” ji aliy€ héma bé&j€ héml rojnamé G
kovarén kurdi, yén pisti wé€ dérkéti, né€ hatin€ bikaraniné. Béy
ku haya wan ji hév hébé, hatine wesandiné. Sebebén wé héné
j1 (wék, bi alfébayén cihé-cihé ronahi diditin, sinorén Sov-
yetistané J 1 bo her kesi vekiri ni bd), 1€, wek kurdi dibéjin,
y€ ku dixwaze ‘care dibine, yé€ ku naxweze’ maniya dibine.
Ew hevrakarkirin, dantsitandin G hajhevhebiin wé déréca ro-
jnamévaniya kurdi hin bilindtir bikirana. L€ niha ew problem
hatiye hildané G kémaniya beré€ dikare bi xebatén kérhati va
bé tijekiriné. Xwesma, ku iro him sinor vekirine, himji ar-
siv. Iro di redaksyona “Rya feze” da sé kes kar dikin: berpir-
syar Titalé Kerem, xwedi Rizgané Cango U nligagihané gisti
Mirazé Cemal. Méraniya ew dikin (bi meageki bi¢lik) héjayi
qimété bilinde.

Bili navén jorgoti, iro em bi hurmetgirtin navé wan kesan
bi bir tinin, yan ku salén cihé-cihé li wir kar kirine: Qagaxé
Mirad, Sekroyé Xudo, Xelilé Cacan, Babayé Keles, Tital
Miradov, Ellyé Ebdilrehman, Egité Xudo, Hesené Qeseng,
Piriské Mihoyi, Porsora Sebri, Titalé Efo, Karlené Cagani,
Serefé Egir, Egité Abasi, Pasayé Erfiit, Letifé Emer, Gayané
Hovhannisyan 0 ez.

Mali ava ji Enstituya Kurdi ya Parisé, ji Boris 0 Melsiké
Mehmed, Gino Lobaro it yén mayin ra, ku sponsoriya rojna-
me demekeé diréj hildane ser xwe 0 alikari kirin. Gino Lobaro
niha ji alikari dike.
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Bili “Rya teze” 1i Sovyetistana beré ev rojname 0 kovar
j1 derketine: rojnamén “Sovedtskiy Kirdistan” (‘“Kurdistana
Sovyet”) li Azirbecané (salén 1923-1961) bi azeri, “Ronahi”
li Gurcistané (salen 1992-1994) bi gurci, “Golos kiirda”™
(“Denge kurda”) 1i Moskow (salen 1990-1994) bi rGsi, “Bo-
fan” 11 Ermenistané (salén 1992-1997) bi ermeni G kovara
“Kurd’ 11 Qazaxistane (1990- 1993) bi kurdi. Her yek ji wana
di héla higyarkirina gel, pésketina cand G edebiyata me da
rolak 1ist, 1€ dereca mayina nava diroka rojnamegeriya kurdi
da réceke diyar ne histin.

Min di ve gotaré da henvaha behsa ¢end rojname 0 ko-
varen kurdl yén mayin j1 kir, ku pisti Perestroykayé li ¢end
komarén Sovyetistana beré da ronahi ditine.

L& hinekén din ji ronahi ditine G hetani niha ji ronahi di-
binin. Wek kovarén “Kurdistan Raport” G “Driijba” bi rGsi G
rojnama “Axina Welat” bi kurdi 0 risi. Ev hersé ji 1i Moskow,
ji aliyé PKK ronahi dibinin. Ew ji tema gotareke dine.

Em disa béne ser “Rya teze”.

Redaksyona rojname pisti rixandina Sovyetistané gelek
dijwari derbaz kirin. Dewleté 0 hukiimeté dixwast ew bé da-
dane, komela Ezidiyan bi hélandayina serokatiya komaré bi
cend pisikén xwe va gelek cara eris anine ser me, rojname 7
meha derneket (. me hi¢ meas ne sitend, 1€ em her ro dihatin
ser kar . me ber xwe da, ne hist, ku ecéb bé sere we.

Lema ji, geli xwendevana, deyné her welatparézeki ye
pistgirlya rojnamé bike-bi nivisara, bi té€léfoné, bi nama, heta
bi pera ji. Ecéba ser ecébé ji ewe, ku Fax G kompyfteren re-
daksyone pir kevin in.
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Tekor Kilisesinden bir gortinim



Tekor Kilisesinden ilk gorinim



Bes Kilise son hali yikiliyor



Bes Kilisenin ilk halinden baska bir goriinim



Magazberd Kalesi bir gorinim



Magazberd Kalesinden baska bir goruntd



Zibini (Zipni) Kilisesinin yikilmis hali

Naxsiwan Kilisesi (Nahswan) Kocakdy Kilisenin son hali



Alaman (Alem) Kilisesinden bir gorintt



Zipni (Zibini) kilisesinin camiye donmus hali



Nura Cewari'nin kirt kadinlarla bir gérisme ani
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DERGILER, GAZETELER
Ozgiir Giindem
Kiirt Tarihi
Tikenmez
Cagr
Glney
Ozgiir Halk
Newroz
Virtual ani

191



192



DIGOR’UN TARIHI
(Diroka Digor’e)

Digorda iz birakan kultrlerin, yani bu cografyada yasamis
kadim halklarinyasam tarzi gelenek ve goreneklerini, dille-
rini, inanglarini ele alip agiga cikarmaya calistik
Zagroslar’in baslangici olan bu topraklardaki halklari ince-
lerken basta Kurt halki olmak izere diger halklari ve farkli
kaltar zenginliklerini de tanimaya, tanitmaya calistik. Yani
“he zaman farkliliklarn kaybedersek o zaman zenginligimizi
de kaybederiz” bakis agisiyla konuya odaklandik.

Halklar kiltur ve tarihlerini 6grenip yorumlayarak, degisim
ve donusim kapasitesine ulastiklarinda, tarihsel davalara
onemli katkilar saglayabilirler. Buytzden tarihimizi bilmek
zorundayiz.

Egemenler, halklarin kalttr ve inang farkhliklarini kullana-
rak birbirlerine diisman ettiler. Bu anlamda kadim halkla-
rin tarihlerini paramparca ettiler.

Surecleri kavramaliyiz ki; onlari belirli istemler dogrultu-
sunda degistirebilelim. Tutarli ve gercekgei bir diistince sis-
temi ancak gerceklerin siizgecinden gectikten sonra ortaya
cikabilir.

Digorun tarihsel gecmisi, ekonomik, sosyal, kiltrel, nesnel
durumunu ortaya ¢ikarmak, amaciyla bir araya gelen bizler
tarihsel gorevimiz geregi bdyle bir calismayi gorev edindik.
Bu baglamda benzer ¢alismalarimiz devam edecektir.
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